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(VAT=5%)
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Kynanovcoke cesasmo mo eyce He peniciline, ane KyibmypHe
0iiicmeo, Xou npu nepecmpudyanHi 602HIO eMOYIi Ha NEGHO
He Menuwii — exonyiena pomood’ ckmueom mums 3 Ybo2opiu-
Hozo «Ha leana, na Kynana» ¢ ypouuwyi baxmamu kono
Jlyouu-Ilepkoenux. Inui momenmu 3 imnpesu —y cmammi
ma na IV cmop. ooknaounku. @omo 1O. I'aspunioka

Cmop. II: Binocmouvka «/lobpuna» ne nuuie 3a60106a1a
naep Ha midicnapoonomy ecmuganio y Kazumesnci nao
Bucnor, ane we it 6cmuzna na céeamxysanna 30-piuus
3acHyeanHs yKkpaincoekozo ckanceny nao Hapeoro. @omo
1O. TI'asépunioxa

Cmop. III: llepuwuii Yuieepcan Yrpaincoxoi llenmpanwvroi
Paou, wio 6ye pozoanuii yuacnukam Il Beeykpaincokozo 6iii-
CcbK06020 3°130y. 3’meueca e6in 6 OpykapHi YKpaincokoi
Henmpanvnoi Paodu y nepwiuil sce OeHb yX6aneHHA
Yuieepcany, a momy mooce ssarxcamucsa ogiuiiinoro nyoni-
kayiero. Hewio0agno 11020 onpunioOnue cniepodimuuk
Incmumymy icmopii Yxpainu HAH Ykpainu I'ennaoiii
Edimenko y ceoiii cmammi, wio sUILLNA 8 PAMKAX NPOEKMY
«Hawa Pesonroyinn na caiimi «/lenosas cmonuuyay.

Ykpaincbkuii yaconuc Iiansimmms
»Hax byrom i Hapsow”

Bupnagens: Coro3 ykpainuis Iligasmmms
ul. Ogrodowa 13, 17-100 Bielsk Podlaski, tel/fax 85-730-25-23
www.zup.org.pl E-mail: biuro@zup.org.pl

3peanizosano 3aedaku Oomayii Minicmpa enympiwinix
cnpag i aominicmpauii.

Penakmin: Awunpiii Jasumok, [Opiii ['aBputtok (ronoBHUMiA penax-
Top), AHApiit €xarepuHuyk, JlronmMuna Jlabosudu. CniBnpauniBHUKH
penakuii: IBan Kupusiok, XpuctuHa KocreBnu, Arnemka [lapdi-
HIOK, Mukona Poriienko, CnaBomup CaBuyk, Jleokanist Caesud, Mu-
pocnas CremaHiok, €nu3asera ToMUyK.

He Bci xyMKH BHCJIOBJIEH] Ha CTOPiHKAX HAILIOT 0 YacoMuUCY Bifa3ep-
KATIOITH NONIsAN peaakuii. He 3amoBneHnx MarepiaiiB He oBep-
TaeMo. Penakuis 3aiuiae 3a co00r0 MpaBo pefaryBaTH, CKOPOUyBaTH
TEKCTH Ta 3MIHIOBATH 3arOJIOBKH. 3a 3MICT MMOMIIIEHUX PEKJIaM Ta Oro-
JIOIICHb PEAKIIisl He BiJIIIOBIIa€.

Piuna nepeonnama na mepumopii Ilonvwyi kowsmye 50,00 31. Piuna ne-
peonnama 3-3a KopooHy — pienosapmicme 35 Ooonapie CIIIA (36uuaii-
Ho1o nowmoio) aoo 50 oonapie CLLA (nemyncvkoro nowimoro). bank.
paxynok euoasys: Zwigzek Ukraincow Podlasia, Bank Pekao S.A.,
nr 41 1240 5253 1111 0000 5712 5402.

Ukrainskie pismo Podlasia
»Nad Buhom i Narwoju”

Wydawca: Zwigzek Ukraincow Podlasia
ul. Ogrodowa 13, 17-100 Bielsk Podlaski, tel/fax 85-730-25-23
www.zup.org.pl E-mail: biuro@zup.org.pl

Zrealizowano dzigki dotacji Ministra Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji.
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Minixonuyepm nao Hapeoro na weinciinyii 3ycmpiuu 3 Hazoou 30-ni’ms eéimpaxa
Minikoncert nad Narwoju na juwilejnuj zustriczy 7 nahody 30-li‘tia witraka

Xou 0ea pazu 0o mei camoi Hapeu ne syoiioemo...
Chocz dwa razy do teji samoji Narwy ne wuojdemo...

3 MOT'0 JKUTSI BChO 3MUHHIIOCHY — KOHCTATY€E Y Bi-
(( ameBaHyfI aBToOiorpagii Bomogmmup CocHa,
Haml HapyonHu noeT 3 IlamkyoBmuHu y BypistHCbKyi
rmiHi. [Ipu0Ii3HO ToE came MoXKe CKa3aTi KakJIH, XTO Ypo-
JiBcAd Ha HamIoMy ceni®, abo Tyau 3aikIKaB a0 Ji‘da i
0abu, X04 3po3yMi‘ia crpasa, mTo Tok, komy 80+, 6auus
MHYOTo OyOJbII pa3HUX 3Mi°H HiX Takid, mTO Homy mo-
JoBiHA THX Ji°T. Higoro He 3p00iMo — CBI°T B HEYCTaIO4O0-
MY PYXOBi, BCbO MIiHSETBCS i TO MiHSAETHCS IITOPA3 Xy4i®H.
MoxHa O 3a)KapToBarTi, MTO «4ac O1KUTY», a Iepe] M 1ie
«tempus fugit», Xou TO OHO MOJIOBIHA JIATIHCHKOI CEHTEH-
1ii, 60 mi‘na 3ByunT Tak: «Tempus fugit, acternitas manet
(Yac BTiKae, BI*UHOCTH OCTAE).

IIpo Bcro Bi*YHOCTH HE CKaxy, 00 3HAI0 OHO HEBEJiKi €1H
(hparMeHT. AJle TpU3HAIOCH, ILITO i caM JI0 3Mi°H CBOTO CBi®-
Ta TPOXyY oIl cebe oJ]aB — pa3oM 30 BCI°M TOBapHCTBOM,
LITO Ji°T TOMY TPUILETh — TPUIIETh M'ATh MoHa] byrom
1 HapBoro xomiso, a moTym Bitpak 3 Tpoctsaki myn Kos-
JIiKi IepeHecyo, K00 HACTYMHOTO POKY KPHK Ha MaMeTKy
1000-mmi*tss Xpucticas Pyci mpu Ko3IibKy#H 1EpKOBIIi 10-
ctaBiTi. TuM crnocobom mycTuii focrooins 6eper Hapsu mo-
Mixk Kosmikami 1 KaHtokami, Ha SKOMY XTOCh MOXeE Kap-
TOXJII CafiB, 3MiHIBCSI B Mi°Cll€, i¢ KYIBTUBY€ETHCS HAIITY
YKpaiHCBKY KyIbTypy. CaM 51 oqHaK 10 Tel CIpaBy OyObII
CJIOBOM HIX Ji°JIOM IPHUCTY>KHBCS, 00 3BaHE mepuIux Oy-
JOBHIKYOB HAaJIEKUT MEPEAYCIM IO TPYNH TOTAHIITHBOL
monioni 3 bi‘nbchka U KokwHa, sikasl i HUHIKA, pa3oM
3 TPOXY MOJIOANINMI OiocTOYaHaMi, ITO MPHETHATICS
y 1990-x, € crep>xaboM ToBapHcTBa IIOOITENIOB CKAHCEHY.
Ixni iMeHa Ha 1OBiNelHyif 3ycTpiun, mWTO 0AOHMIACH CITOITI-
Ta 25 depBHsI, epepaxoBas rojioBa ToBapuctaa lOpiit Mi-
CIIOK — € Haai%l, IITO IO HACTYITHOTO HOMEpa OTPUMAEMO
JU1s1 Ty OJTiKanii BapigHT Horo J0moBifi, To BCi® HatOyobIn
3aciy)aHu ocoOu OyTyT Ha HAIIMX CTOPYOHKAX 3raJlaHu.

Ilpoooescennsa na 11 cmop.
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Z moho zytia wsio zmynylo$» — konstatuje
(( u wirszowanuj awtobiohrafiji Wotodymyr
Sosna, nasz naruodny poet z Paszkuowszczyny u Wur-
lanskuj gmini. Pryblizno toje same moze skazati kazdy,
chto urodiwsia na naszomu seli¢, abo tudy zajizdzaw do
dida j baby, chocz zrozumi®ta sprawa, szto toj, komu
80+, baczyw mnuoho buolsz raznych zmi°®n niz takij, szto
jomu potowina tych li¢t. Niczoho ne zrobimo — swit w
neustajuczomu ruchowi, wsio miniajet’sia j to miniajet’sia
sztoraz chuczi®j. Mozna by zazartowati, szto «czas bizyt»,
a pered jim szcze «tempus fugit», chocz to ono polowina
latinskoji sentenciji, bo cita zwuczyt tak: «Tempus fugit,
aeternitas manet» (Czas wtikaje, wi°cznost’ ostaje).

Pro wsiu wi°cznost’ ne skazu, bo znaju ono neweliki jejin
frahment. Ale pryznajusia, szto j sam do zmi°n swoho swi‘ta
trochu od sebe dodaw —razom zo wsi®m towarystwom, szto
lit tomu trydcet’ — trydcet’ pjat’ ponad Buhom i Narwoju
chodito, a potum witrak z Trostianki pud Kozliki perenesto,
kob nastupnoho roku kryz na pametku 1000-li‘tia
Chrysti*nia Rusi pry kozlickuj cerkowci postawiti. Tym
sposobom pustyj dosiuol bereh Narwy pomiz Kozlikami
i Kaniukami, na jakomu chto§ moze kartochli sadiw,
zminiwsia w mi°scie, de kultywujet’sia naszu ukrajinsku
kulturu. Sam ja odnak do teji sprawy buolsz stowom niz
ditom prystuzywsia, bo zwanie perszych budownikuow
nalezyt peredusi®m do hrupy tohdysznioji motodi z Bi¢lska
j Kozyna, jakaja j nynika, razom z trochu motodszymi
bitostoczanami, szto pryjednalisia u 1990-ch, je sterzniom
Towarystwa lubiteluw skansenu. Jichni imena na juwilejnuj
zustriczy, szto odbytas siholita 25 czerwnia, pererachowaw
hotowa Towarystwa Jurij Misijuk — je nadi%ja, szto do
nastupnoho nomera otrymajemo dla publikaciji warijant
joho dopowidi, to wsi® najbuolsz zastuzany osoby budut na
naszych storuonkach zhadany.

Prodowzennia na 11 stor.



Booa, éoconbs 1 ginouku

JKe TpaauuiiHo, B mepury cyoo-

Ty OMiCJIfA MPa3HUKA NepiioBep-
xoBHUX AnoctouiB Ilerpa i [laBia B
Jyouuax-llepkoBHux Coro3 ykpaiH-
uiB Iligasmims, pa3om 3 MicueBUM
I'MiHHMM  ocepeakoM KYJIBTYpH,
CMOPTY Ta pekpeanii, NMPoBOASTH
¢oabkiopue ceaTo «Ha IBana, Ha
Kynana». B nbomy poui ¢pecTuBain
Bin0yBcsa 15 aunHsA. SIK KOXKHOTrO
poxy Haja BopocxoBuie baxmaru 3
0JIM3bKA Ta AajleKa Npuoy/IM THCSH-
4i 0¢i0, 11100 MocJIyXaTH YKPaiHCBKOL
MY3UKH, TOAMBUTHCH KYNAJbCbKIi
00psiaU, 3yCTPiTH 3HAOMUX i mpu-
€MHO npoBecTd 4ac. B nubomy poui
NPUEMHICTH Oya1a e Oinbina, 60, HA
acTs, odiiiniocs 6e3 aouny, AKUN
YacTO TOBApPHIIYBAB IONEPeaHIM
3axoAaMm.

«Ha IBana, na Kymama» To nmus
MEIIKAHIIB TMiHH CBOEPIJTHE MPOJIO-
B)KeHHs mpas3Huka Iletpa i [laBma. €
ocobu, KOTpi mpuiJIxaroTh «Ha Ile-
Tpa», a IOTIM 3AJIMIIAIOTHECS LIe JO
KYIaJbChKOI HOUi, 00 MPOJOBKUTH
CBATKYBaHHS Ha OATHKiBIIHHI.

— Tiwumocsa, wo 63azani moenu
mym eucmynumu — TOBOpUTH BapBapa
IMerpyuyk 3 KOIeKTHBY «CTPyMOK» 3

Hyo6uu-llepkoBHux. — Bci 3apasz ua-
suaemocs 6 binocmoyi abo y Bapwiasi,
mak wo padiemo, wo 83a2ai 3acnisa-
au. Kynana y nac, 3aexcou 6 Jlyouuax i
Kaoicemo, wo six € Kynana, mo € nimo, €
3abasa, npocmo — € we J[youui.

JloBKoma cueHu, Ha MpHOEPEKHUX
CXHJIaX, SIK KOXXHOTO POKY CTBOPHBCS
(hecTuBaNBHUI «TA0IpY»: MATPA, JTIFOIU
Ha KOIaX, JESKi Kpaile OCHAalleHI B
TYPUCTHYHI KpiCla Ta CTOIMKH 1 Cy-
YacHi BOTHUIIA, TOOTO I'PUIIi.

— Mu npuixanu 3 COKYaKu, KOHCHO20
DPOKY NPUINCOHCAEMO, 0eCDb 8i0 80CLMU
pokis. Lle maka imnpesa, aKoi He Mo-
2HCEMO NPONYCINUMU, B0OHA € 8 HAUWOMY
KaneHoapi nooitl i momy Mu € KOHCHO-
20 POKY, He 36adicaioyu Ha 0008’3KuU,
10200y, 3a824COU 3HAXOOUMO HAC, W00
mym npuixamu. I KodcHo20 poKy mae-
MO 8dice c80€ Micye, Oe cioaemo i be-
CIOyeMO mpowKu, wob nowymu nicHi,
noougumucs 0opsaou i gionoyumu. Pe-
KOMEHOYEMO BCIM.

Ha baxmaTtu npuikAKaoTh TaKOX
oOpaTUMU MiJJISIIAH — CYC1IU YKpa-
THui 3 bepecreiicbkoi obnacti Pecmy-
oniku Binopyce. Llporo poky OyB 11e
Haponuuil xop «bepernns» 3 Kobpu-
Hsl, IKMH Jl€ miJ maTpoHaToM YKpa-
THCHKOI HAayKOBO-TIEArOTiYHOI CITiJI-

ku «Beperunsa» y Bepecri. i ronosa
BikTop Micitok TOBOPHTH, IO (ecTH-
Ballb BXE TPATUIIITHO OTPUMY€E Haid-
BUILI OLIIHKU.

— Jlns mene ye Hacooa nobymu ce-
peo el OIUZLKUX KYAbIMYPHO i
MOBHO, — TOBOPUTH YKPaTHCBKUHN Hisd
3 bepecreiumnu.

Kpim komextuBy 3 KoOpuHus, Ha
nyounpkoro Kymamy 3aBitanu  Ta-
KO rocTi 3 YKpaiHHu — piBHEHCBKI KO-
nektuBH «Jlpima» ta «lymiou». Ae
CIIEHY HaJl BOJOI0 OMaHyBallu Iepe-
JIOBCIM TIJIACHKI KOJCKTHUBH, Cepe
SIKUX HaHOIIbII OYJI0 JUTSIIUX Ta MO-
JIONIKHMX, TaKKUX K «PaHok» 3 Bib-
cobka, «['imouka» 3 Yepemxu Ta «Maite
I'’IK» 3 'aliHiBKW — epeMOKelb IbO-
ropiuaoro KoHkypcy ykpaiHCBKOI
micHI «3 MAMSIChKOT KpHHUITY. Bu-
CTyN Ha MpecTHXkHi# cueni «Ha IBa-
Ha, Ha Kymana» € omHieo 3 Haropox
IUTS JIay peaTiB IIbOro KOHKypcy. I Tak,
Ha baxmarax 3acmiBaid, 30KpeMa,
«Pomunay, «UumxoB’stHny, «Bepecuy,
«JIynayn, «Actepis», miBdata 3i CTy-
nii ectpagHoi micHi «®apTt» 3 Binb-
ChKa Ta IHIII: AYeTH, TPio, sSKi mepe-
MODJIM B PI3HUX HOMIHAIISX Ha KOH-
Kypcl YKpaTHCBKOI TICHI.







[TicHi 1 oOpsiiM CynmpoOBOIKYBaB
«Kymanscbkuii spMapok» 3 HApOITHUM
pyxoaiuisiM. MoxHa 0ysio Ha HBOMY
nmo0auuTH Mpalo KoBajis, IpuadaTu
BUINIMBaHI COPOYKH, ab0 TpaauIliii-
HY YKpaiHCBbKY KepaMmikKy, sIkoi BUpO-
6u nponasas y [lyouyax IBan Boiiko.
MoskHa cKa3aTd, IO BiJ JCKiJBKOX
POKIB € BiH MOCTIHHUM yYaCHHUKOM
KYIaJbChKOTO CBsATa Ha baxmaTtax.

— Biouysaemo cebe mym sk edoma,
ye AK Kyco4oK YKpainu Ha mepumopii
Tonvwi. Mu 6 JIyybKy aice maxooic 6io-
cesimkysanu Kynana — nodiono sx y eac
— nIPoOX00smb KOHyepmu, 0iguama nyc-
Karoms GIHOUKU, XJI0NYI iX 10615imb. Bce
noodibHe, Momy wo Kyibmypa 0OHd, —
TOBOPUTH roH4ap 3 Jlympka.

Cepen Tucs4 oci0, siki mpuOyIu Ha
CBATO BOTHIO, BOJU 1 JIOOOBI, Oynu
TakoX TmpenactaBHUKN IlocombcTBa
VYkpainu y Bapmasgi.

— «Ha Isana, na Kynana» s nepuiuil
pas, ane s HeoOHOpa3060 bynay eac Ha
BIO3HAYEHHI THUUX C85M, 30KpemMa Ha
«Ilionacwkiti oceniy, — roBOpuThH CBIT-
naHa Kpuca kepiBauk KoHCynbChbKOTO
Bigniny IToconscTBa Ykpainu B Pec-
nyomini [onpma. — e uydose cas-
mo i 83azani Coio3 ykpainyise Ilionsu-
wist Oygice aKkmugHo NaeKae yi mpaou-
yii, 3bepieac ix. Lle cesimo, sike dae no-
0siM 3Mo2y 00'€OHamucs, 3YCMpiHy-
MUCS HAWUM YKPATHYAM, K HCUBYMND
Ha mepumopii [Tionsawuws, nocryxamu
NICHI [ CRIILHO NPOBECMU Ye CEAMO.

Sk 3aBXKAM KyJIBMIiHAIIITHUM MO-
MEHTOM  AyOunpkoro  QectuBa-
mo Oyna Xola i MyCKaHHS BiHKIB Ha
BOJZlY, OXOY€ BUJIOBJIIOBAaHUX XJIOMIIS-
MH, a MOTIM (eEPBEPKHU, SIKi PO3CBI-
TN HE0O HaJ BOLOCXOBHUILEM. Bif-
Ba)KHA MOJIOAb CTpHOana TakoX dYe-
pe3 KymnajabChKe BOTHHILE, a MOTIM 31
CIICHU 3aJIyHaJIa My3HUKa y BUKOHAHHI
(honbk-pokoBux ryprtiB. OnHi€ro 3 3i-
POK HIYHOTO KOHIIEPTY OyB rypT “The
Doox” 3 Kuesa. Moro migep Makcum
BepexHIOK BUCTYIIaB yXKe KOJHUCH Ha
HMignammi 3 iHmuM, (QONBKIOPHUM
KOJICKTUBOM, 3apa3 BPaKCHUH Killb-
KIiCTIO JIIOaeH.

— A diznascs, wo mym npuisxcoica-
toms ykpainyi 3 yinoi [lonvwi. Mu yvo-
20 pamiwe He 3Hau. [ydce npuemHo
epamu OJ1s1 maxoi Macoeoi i akmueHoi
nyoaiKky, — CKa3aB BOKAJIICT KOJICKTH-
BY, IKUH, 70 pedi, Ha Kynany npusi3
JIBI KyTaJIbChKI ITiCHI.
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3a Berepana QectuBanio «Ha IBa-
Ha, Ha Kymana» MoXHa BBa)kaTH BXKe
takox [laBna I'epuaka 3 OJNBIITUH-
CBKOTO KONeKTHBY «KapmaTianmy,
o paHimnre Ha3uBaBcs «bepkyT» 1 He
onuH pa3 BucTynas y Jyomuax-llep-
KOBHMX Ta IHIIMX MicueBocTsax I1if-
JUALLIS.

— bauy, wo xapaxmep imnpesu 30-
6cim He minsemocs. Jhodel — maca i
8I04Y8aEMbCSL MYm Maxy 3200) i Nopo-
3YMIHHA, AKO20 OCHAHHIM 4aCOM He 6U-
OHo eaxce Hi 8 Tlonvwyi, Hi 6 yiniu €gponi,
— cKkasaB Jigep rypty 3 OnpmTuHa.

Hiunnit konuept Ha baxmarax 3aBep-
mryBaB rypt «Man-Gust» 3 PiBHoro.

«Ha IBana, nHa Kymnama» cmMmino
MO>KHA Ha3BaTH OJHUM 3 HAMO1IbIIUX
3a YHCJICHHICTIO TMIsAgadiB (ecTuBa-
JIIB y PErioHi i OJHUM 3 HAWOUIBIINX
KyJIBTypHHUX 3aXOJiB, IKi IIPOBOAUTH
YKpaiHChbKa CYCHiJbHICTh Y Tlombi.
Horo oprasizailisi BUMarae 0aratbox
3yCHJIb, aJie Ha JyMKY TrosioBu Coro3y
ykpaiHniB Iligmsimms npams He e
Ha J1apMo.

— Haiisaoicaueiuvia kopucmy 3 opea-
Hi3ayii ybo2o 3axo0y, ye me, wWo npu-
DIcoxcaromo 100U, OaA AKUX GAAHCIU-
60 mym Oymu, siKi XO4ymb clo0U npu-
idrcoorcamu, — ToBopuTh rosnosa Coro-
3y. — Iliompumyroms ce010 Kynemypy,
€8010 MO8Y I Yye, 30aEmbCs, € HallbiNb-
wa xopucms i Bpo ye Mu NOBUHHI 0l
obamu.

Caasomup CABUYK
TIToabcbke Pagio BistocTok
Domo 0. I'agpunioka




Jroonunceka «Ykpaincoka oecioa 2017
y mini pokoeun akuii «Bicaa»

YI[CHL Casroi Tpiiini 4 gepsras 2017
p. y nobnuHchKkoMy Jtici JJom06-
poBa TpanuuiiHO BimOynacs «YKpa-
iHCchbKa Oeciia». Bin pokiB ykpaiHcbka
mpaBociaBHa rpomana Jlobnuna, ce-
pen SIKOi BaXKJINBY T'PYIy CKJIaTaroTh
MiISIIYKH, caMe [BOTO JTHS IPOBO-
JUTh CBi HaWOIMBIIMKA KyJIbTYpPHHH
3axij 3 Haronu cBsATa I[I’sTuaecATHU-
i Ta 3aKiHYCHHS HABYAIBHOT'O POKY B
VYkpaiHcbKill HenisipHIN mkoii B Jlio-
OnuHI.

3BUYAITHO, BiJI3BHAYCHHS CBATA TOYa-
JUCS BpaHILI CBATOYHOIO bBoxkecTBeH-
Hoto Jlityprieto y napadisiibHii LepKBi
[paBocnasuoi mapadii cer. [lerpa (Mo-
runy) B JIto6mHI. 3a IepKOBHUM ycTa-
BoM micis Jlityprii Oynu 3aunTaHi Ko-
JIHOMPUKJIOHHI MOJIUTBH, KOJIU BIEp-
e miciist [Tacxu BipHi cTany Ha KOJliHaX.
Borocy xiHHs COBEpILIAB BiKapHUIA CBSI-
meHuk napadgii cBt. [lerpa (Morunm) o.
Jamian [Iseup.

Bij3HaueHHs CBSITa TPOIOBKEHO Y
Jtici, ampke 1e — 3eneni cBsta. SIK KoX-
HOT'O POKY Ha OYaTKy OyB MPOCIiBaHUH
Tponap [I’sTunecs THHIIL, TiCHS 40ro Ho-
YeCcHHH TicTb 3axony — Bucokonpeocss-
NIeHHIMH Apxuenuckon JIxoOmMHCE-
Kui 1 XomMMChKHI ABETb 1aB YCiM ydac-
HUKaM 3aXOly CBOE€ AapXHIIACTHPCHKE
0J1arocJIOBEHHS.

Benyui — Onbra KymnpistnoBuu ta Bi-
taniii [laganka — croyatky mpuBITaIH
BCIX IIPUCYTHIX, @ 0COOJINBO TOCTEH 3a-
xony. [Topyu Apxuemnuckomna JIro0miHC-
Koro i XoJMCBHKOrO ABeJs, 3-TI0cepen
MIPABOCIABHOTO JIyXOBEHCTBA MPHUCYT-
Hi Oymu: o. n-p Annpiii KonaxoBuu 3
KadenpanpHoi mapadii [IpeoOpaxkeH-
Hs Tocriogaporo B JIro0muHi, 0. Jlamian
[IBers 3 [TpaBocnaBHoi mapadii cBr. [e-
Tpa (Morumm) B JIroOnuHi Ta 0. AUAKOH
1-p Onekciit Kynuit. JlroOnuHChKe BOE-
BIJICEKE YIpaBIiHHS IpeacTaBisuia Ma-
xena Jlinept, YaiBepcureT Mapii Kropi-
CkJ10710BChKOi B JIFOOMHHI — TPOPEKTOP
mpod. Apkaniym bepesa, JIroOnuHCEKe
BijaineHHs CyCcribHO-KYJIBTYPHOTO TO-
BapucTBa eBpeiB y [lospli — ronosa a-p
JIro6a Marpamiek, ToBapuctBo «Criiib-
HE KOpiHHs» — ronoBa 30irHeB Boiitie-
xoBCbkHH. Ha xanb, He Oynu Ha 3aXo-
Ji mpencTaBieHi BiacTi micta JlroOmu-
Ha Ta [eHepanbHe KOHCYJIBCTBO YKpai-
Hu B JItoonmuHi. [Tpubys Mipocnas Byii-

Teampanvua eucmasa «/lopoza na 3axio» y 6uKOHaAHHI MeampanvHoi Zpynu yKpaiHcoKoi
monodi Jlroonuna «/[usocnoso»

ik, nupexTop [ToyarkoBoi mkomu Ne 38
B JIroOnuHi, y SIKi AiOTH MKIIKITb-
Hi I'pyIIM HABYAHHS YKPaiHCBKOI MOBH, a
TaKOX KiJIbKOX BUUTEINIB YUHIB, SIKi BUB-
YaloTh YKpaiHChKyY MOBY. [IpucyTHi Oynu
TaKoX rocTi — BuuTeni 3 Kommekcy 3a-
raJIbHOOCBITHIX mIkia Ne 2 im. MapkisitHa
[HamkeBnya y Ilepemunini borycnasa
Komap Ta Anna Jleskis. [Ipubyna ykpa-

{HCBKA IpaBoCiaBHa rpomMaza JlrobmiHa
— BipHi paBociaBHoi mapadii cBt. [lerpa
(Morwum) B JIro0muHi, BipHI Kadempars-
Hoi mapadii [Ipeobpaskenns ['ocnognso-
ro B JIroOnmuHi, yKpaiHCBKI y4HI cepe-
HiX mKia JloOnuHa, MO MPOXKUBAOTH
y Oypci Ne 5 3 omikyHaMu, HEYHCIICHHI
YKpaTHCBKi cTyeHTH JI001Ha, a TAaKoXK
MOJTBCBKI PY31 YKPaTHCHKOT rpOMan.
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[Ticas mpuBiTaHHS rocTeil 10 cioBa
3aTIPOIICHO MPEICTABHUKIB OpraHi3aTo-
piB cBsita: o. JI. IlIseus 3 [IpaBocnaBHOT
napadii cBT. [lerpa (Morunu) B JIro6mu-
Hi, ronoBy YkpaiHcekoro ToBapucTa
n-pa I'puropis KympisiHoBrYa Ta 4iieHa
yrpaBu bparcTea npaBociIaBHOI MO
JTro6mHChKO-X0MMChKOi enapxii SIkoBa
Mapuyka. Y cBOiX BUCTYIIaX MiAKPECIH-
JIM BOHU 3HAUCHHSI IIHOT'0 3aX0/y. | omoBa
VYT Haronocus, mo MsOro PoKy 0COOIH-
BO 3ralyeThCsl YKPalHCHKOIO IPOMAJION0
70-Ti pokoBuHM akiii «Bicnay, ane Hara-
JIaB TaKOXK, 1110 CaMe I[bOT0 JTHS — 4 YepB-
HSl — BUTIAJIA€ PIYHUIS JTEMOKPATHYHHUX
3miH y Tlomemi B 1989 p., sxi Biakpu-
JI MOKITMBOCTI Oy/lyBaHHS CBOTO JKHUT-
TSl TAKOX JIJIs1 HAI[IOHAIBHUX Ta PeJiriid-
HUX MEHIIWH. 3ra/iaB TeX, [0 Yepe3 Jie-
kinbKa AHiB (10 yepBHs) MUHATHME Yep-
roBa piuyHMLA cTBOpeHHs [IpaBocnaBHOT
napadii cBt. [letpa (Morunm) B JIro6mu-
Hi, sika OyI1a 3aCHOBaHa APXHEITIICKOIIOM
JIroOnuHCHKUM 1 XOJIMCBKUM ABeneM
JUIsL YKPalHCBbKOI MPaBOCJIABHOI IpoMa-
I MicTa.

XynoxkHA mporpama «YKpaiHCBKOL
Oeciam» movaacsi BUCTYIIOM yUHIB, IO
BUBYAIOTh 3aKoH bokuii y mpaBocnaB-
Hiit mapadii cBT. Ilerpa (Morumm) B JIro-
OmuHi. Po3moBiny BOHH PO 3MICT CBSITA
[T'aTinecaTHUII Ta HOro 3HauYCHHS Y Bi-
posuenHi [IpaBocnasuoi Lepkau. IIpo-
rpamy MiAroTYBaJIH Y4Hi i OMIKOO O.
J1. IIBerns.

3romoM BUHMIUIM HA CHEHY HaiMO-
JIONIT BUXOBaHII YKpPAiHCHKOI HEiTb-
HOI IKoIU B JIF0OIMHI 3 MIYKCaI0YKOBOI
TrpyIIy HABYaHHS YKPaiHCBKOI MOBH, 1110
nie y canouky Ne 63 B JTroOmuHi. [Ipen-
CTaBUJIM BOHU Tiporpamy «Pimauit {imy»,
SIKY TiJITOTYBAJIM MiJl OMIKOK BUUTEIb-
ku 1-p Onenu laiinamaku-Ilananku.

[Ticist bOTO Ha CIIeHi 3’sIBUIACS 3ip-
Ka I[bOropiuHOl «YKpaiHChKOI OeciTmy —
YKpaiHCBKUH aHcaMOMb MiCHI 1 TaHIIO
«Apkan» 3 Komriekcy 3araJibHOOCBIT-
Hix mkin Ne 2 im. 0. Mapkistaa lamke-
Buya y [lepemurnuti. AHcamOib, sIKOMY
BKE TIOHAJl 25 POKiB, HE BIIEpILE BUCTY-
naB y JIroOmuHi, aje BriepIie Ha [[bOMY
3axofi. XyIO)KHIM KepiBHUKOM Ta XOpe-
orpadom ancam6to € Oner Konibyax.
Ha nowyaTtok ancam0:1b nokasas aBa TaH-
ui: «BummBankay Ta «[ymynkay. Ile-
PEMUCBKUN «ApKaH» 3’BIIBCA Ha CLe-
Hi e TpHUi, MEePETUTITAl0Yl BCIO TPO-
rpamy 3axoxny. Mononi apTHCTH BUTaH-
LIOBaNI HAacTynHi TaHLi: «BypHapch-
Kuii», «PakiBuankay, «Kyxenby, «Ko3a-

Bpyuenna ounnomy 3axinuenna Yxpaincokoi nedinoHnoi wikonu e JIroonuni yvbozopiuniii
mamypucmuyi Kamepuni Kynpianoeuu

=¥ -_:. d il
: Ha cueni «Ykpaincokoi deciou» ykpaincokuit ancamons nicni
qok» Ta «lomak». IlyGumika 3 3axorieH- i manuio «Apxan» 3 Komnnexcy 3azanvnooceimmix wikin No 2
HSIM CHpuiiMaia BUCTYI MEPEMUCHKOTO im. o. Mapxiana IHlawkesuua y Iepemuuini
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Vuni i guumeni Yxpaincokoi nedinohoi wikonu ¢ JIroonuni nicns ypouucmocmi 3aKiHueHHA

2016/2017 nasu

aANbHO20 POKY

Cnisaromp ykpaincoki yuenuyi cepeonix wikin Jlroonuna: I0Onia Knumenko 3 m. [ynaieyi
Xmenvhuuvkoi oonacmi ma Jlroéoe Iobdepesrnccoka 3 Kuesa

aHCaMOJTIO, SIKUH € BI3UTHOIO KAPTOUKOIO
He yume [lepemunist, ane BCiel ykpa-
THCBKOT Tpoman y TTojbIi.

Tpamuuieto «YkpaiHcbkoi Oecimm»
cTanmo Te, U0 Y4YHiI YKpaiHCBhKOI He-
nineHOI mkonu B JItOONHMHI TOTYIOTH
TearpajibHy BHUCTaBY NPHUCBIYCHY akK-
TyaibHIi icTOpH4YHii Temi. Llporo
POKY HE MYCHJIHU JIOBrO 3aJyMyBaTH-
csl HaJl BUOOPOM TEMH BUCTaBH, aJIKe
BUIOBHIOIOTECSL came 70-Ti pOKOBH-
HU CYMHO3BicHOI akii «Bicnay», komu
memkadiis IliBgennoro ITimirsoms,
Xoammuuu, Haacsuus, BolKiBITUHT
Ta JleMKIBIIMHU OyJiM HACHIIBHO Je-
MOPTOBAHO 3 PiJIHMX 3€MeJb Ha TiB-
HivHi 1 3axigHi 3emui [Monwii. Bemy-
4i HaraJaJim Ipo iCTOPIiro Ta 3HAUCHHS
akmii «Bicmay, miIKpeciuiy, mo came
HACTYITHOTO JHS — 5 YEpBHS — MHHAE
TouHo 70 poKiB BiJl moyaTkKy akmii «Bi-
cna» Ha Xonmmuei Ta [liBIeHHOMY
TTi s,

Bucrasa «Jlopora Ha 3axi» y BUKO-
HaHHI TeaTpajbHOI TPYIH YKpaiHCHKOI
Mosoni JlrobmuHa «JluBociaoBoy» Oyna
TIpHCBsYeHa Tpare/ii akiii «Bicmay Ha
Xonmmuai. Po3nosinana BoHa mpo ic-
Topito aBox cimeit (Jlepuykis ta Tapa-
CIOKIB): IXHIO JEMOPTAIil0 3 PiJTHOrO
cena, J0pory TOi3J0M y HEBiJOME Ta
MOIIYK MICIS UJISL KHUTTSI Ha BUCEJICH-
Hi. Mool apTHCTH 3BOPYIIITMBO Tpe-
CTaBHJIM TpariyHy JIOJI0 JENOpTOBa-
HUX B akmii «Bicmay. Axrtopu mpociri-
BaJIU TaKoX micHIO «B Hamriii JIro6enn-
IIMHI CyMHI JHI HaCTaJH...», Ky CIHi-
Bajy nepeceneHui y 1947 p. Yuui miz-
rOTyBajld BUCTABY Ha T€aTPaJIbHUX 3a-
HSATTSX M1 KEPIBHUIITBOM BYUTEIbKH
Jleci CoOGouiBCcbKoOi, Aekoparii Mmpoek-
TyBaB Mukomna CoGomiBChKHH.

OnHUM 13 HAMBAXKIIUBIIIIMLX MOMEHTIB
«YKpaiHCBKOI Oeciimy» € 3aBKIu 3aKiH-
YeHHS HABYAJILHOTO POKY B YKpaiHCBKiH
HeniabHIA 1Ko B JIroOmuni. s 3a-

kinueHHs1 2016/2017 HaBYAIBLHOTO POKY
Ha CIIEHY 3aIlpOLICHO T'OJIOBY YKpaiHCh-
koro Tosapuctsa a-pa I. KynpistHoBrua
ta punteniB: Jlecto CoOOMiBCHKY — BUH-
TENBKY YKpaiHCbKOI MOBH Y TTOYaTKOBii
IIKOJIi, FiMHA311 Ta JIiIel, sika Bejla TaKOXK
TearpaibHi 3aHATTS, A-p Oneny laiina-
Maky-Ilaganky — BUMTENBbKY yKpaiHCh-
KOi MOBH y cajouky, Anzapis Boposu-
Ka — BUUTEINS ICTOpIi 1 KyAbTypu YKpa-
iHu Ta reorpadii Ykpainu, Marnanuny
SxuM’10K — KepiBHUKa aHCaMOITro «JIro-
OnuHCBKa Becelka». Bix iMeHi BumTe-
JIB 31 CJIOBOM [I0 NMPHUCYTHIX 3BEpHYJa-
csl BUMTENbKa yKpaiHChkoi MoBH Jlecs
CobomniBcbka. [lo Bpy4eHHs y4HSM CBi-
JIOLITB 1 HATOPOII 3aIIPOILEHO TAKOXK JH-
pextopa [Togarkooi mkosmu Ne 38 B Jro-
OmuHI MipocnaBa Byiillika Ta BUUTENb-
Ky yKpaiHcekoi MoBu 3 Komruiekcy 3a-
TaJBHOOCBITHIX HIKiM Ne 2 im. 0. Mapki-
sHa lamkesuya y Ilepemununi, a Boa-
HOYac eK3aMeHaTopa Ha MaTypaslbHHUX
ek3ameHax borycnaBy Komap.

Ha cueny Buxoaunu mo uep3i Bci
Y4Hi, SIKi OTPUMYBAJIM CBiIOLTBA 1 MO-
napyHkd. Llporo pasy Oynu ne: «KHu-
ra MOTo pOAY» IJIsl HaraJaHHs Mpo 3Ha-
YeHHs IaM ’IT1 [TPO CBOE KOPiHHSI Ta KHHU-
xkeuka «70 lat po akeji ,,Wista”. Mityy,
BUJIaHA [IbOTO POKy OO’eTHAHHAM YKpa-
fauiB y Ilombigi. OcobnuBoO Bij3HAueE-
HO 3aBEpIICHHS HaBYaHHS B YKpaiHCh-
Kil HeniipHIN mkoni B JIro0nuni Kare-
puHoro KympisiHOBHY, Sika LIBOTO POKY
CKJIa/IaNia MaTypaibHi eK3aMeHH, y [bO-
My YHCII 3 yKpaiHChKoi MoBH. Byna on-
Hi€I0 3 HeYHCNEeHHUX y MaciuTabi [lomns-
i oci0, AKi He HaBYaJIUCS B YKpaiHCh-
KHUX IIKOJIaX, a CKJIAaIi 00O0B I3KOBHIt
€K3aMeH 3 yKpaiHChKkoi MoBH. JlJis 1ibO-
TO, 100 CKJIACTH YCHUH eK3aMeH, MyCH-
Jla BOHA MOIATHUCS caMe J0 NepPEeMHCH-
koi [lamkeBrnviBku. ToMy IpUCYTHICT
yuHiB 1 BuuTeniB 3 [lepemunins HaOpa-
Jia Ha I[bOMY 3aXOJli CUMBOJIIYHOTO Xa-
pakrepy. K. KynpisiHoBuu nicrama nu-
IJIOM 3aKiHYCHHs YKpaTHChKOI HEMib-
HOi 1Ko B JIrOONMHI, SIKMK 3a4MTa-
Ja 1 Bpy4mJia MaTypaibHUIl eK3aMeHa-
top b. Komap. Binsnaunna BoHa, 1110 J1t0-
OnMHCHKa abiTypieHTKa JicTana 3 YCHO-
TO €K3aMEHY 3 YKpaiHChKOi MOBU HaliBU-
11y OIIiHKY, TOOTO CTO BiJICOTKIB.

3ronom mpuimoB yac noiHpopmyBa-
TH 1 BpYYUTH HAaropomIy 3a iHII ycHixu
Y4HIB, JOCATHYTI IPOTATOM HAaBYAJILHO-
ro poky. CrioyaTky BCIM 4JieHaM YKpa-
fHCBKOrO IUTSA4YOro ancamoOro «Jlo-
ONMHCHKa Becenkay KepiBHUK aHcamO-
mo Marganusa SIkuM’Iok Bpyduia mo-
CBIJIKHM TIPO y4acTh B ancamoOmi. [Ipots-
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TOM HaBYAJILHOTO POKY CIiBajH B HbO-
Mmy: Borman Casenens, IBanka Kympi-
ssHOBMY, Map’sn [lapmanka, Beponika
Hembinceka, Codiiika CaBenenp, Ore-
Ha Pomrenko ta Karepuna boposuk. 3ro-
JIOM BpydaJi ueprosi Haropoau. Opect
[Mapanka 3aiiHsB mepIiie Miclie y Tuiac-
TUYHOMY KOHKYpci «IIpenogoOHomyye-
HUK Adanaciii bepecreiicbkuiiy, sKuii
BiZIOyBcs 3 Haroau 420-X pOKOBWH ITiJI-
MUCaHHs TpariyHoi bepecTeiicekoi yHii.
OpranizatopoM KoHKypcy Oymno bpar-
CTBO TpaBociiaBHOI Mool JIroOmuH-
CbKO-XOJIMCBKOT  €mapxii, a Haropomy
Bpy4HB BiJ iMeHi bparcTsa uneH ympa-
By BMIT JI-XE SIkiB Mapuyk. Y IV Bcee-
nosibcbkoMy KoHKypci «Tapac LlleBueH-
KO — Halll MPHUATEIbY», OPraHi30BaHOMY
Kommnekcom mikin 3 yKpaiHCBKOIO MO-
BOIO HaBYaHHS B baprommisix, nepemo-
10 1BOX yuHiB 3 JltoOonuna: Yerum Co-
OOJIBCBKMIA CTaB JlaypeaToM, a BUI3-
HeHHs gictaB Opect [laganka. AHTOH
Tkauuk 3aifHsB NIEPILIE MICLIE B KOHKYP-
ci «Ykpaina B nentpi Jlroomina». Opect
[Napanka craB Takox jaypearoMm Bce-
TMOJIECBKOTO KOHKYPCY MAaJIFOHKIB «IBaH
®paHko B MOiX ouax», KU Oprasizy-
BaB Kommiekc mikin 3 ykpaiHChKOO MO-
BOIO HaBYaHH: B bapTommisx.

VYyni 3 JIto0a1Ha Jy*kKe TapHO 3asBH-
mm ipo cebe mig wac XII YipainosHas-
40i MIXKIIKITBHOI BIKTOPUHH, OpraHi3o-
BaHoi KoMrutekcoM 3arajJbHOOCBITHIX
mikin Ne 2 im. MapkisiHa LamkeBuya y
[epemumuri. ['pyna «Bino4ok», y ckia-
ni: Bepownika Jlem6inceka, Codist Case-
Help, [Banka KynpistHoBuu Buboponu [
KOMaHJIHE Miclie Y BiKOBiH rpymi 1-3 KL
noyatkoBoi mwkony. I'pyna «IlepBousit
y cknafi: Asica Bakynenxko, Kars Bopo-
BuK, Ycrum CoOommiBchbkui 3aiinsiia IV
KOMaHJIHE MicIie, TOOTO BUPI3HEHHS Ce-
pex kiaciB 4-6 mo4aTKoOBOI MIKOMH. [ py-
na «YIoOeH I 1omi» y ckiani: Mapki-
stn CaBeHellb Ta AHTOH Tkauuk BUOOPO-
mu I komaHaHE Miclie cepel riMHa3ii-
HUX KoMaH[. [1ocBigKu BpyUdnIia yqHsIM
MpeCcTaBHUIIS opraHizatopa — borycna-
Ba Komap 3 nepemucekoi 1llamrkeBudis-
ku. Ha xiHeup Haragamu, mo y4Hi Opa-
JIM TAaKOXX Y4acTh y BIKTOpUHI mpo Tapa-
ca llleBuenka, sika BinOynacs B JIro0mnu-
Hi Ha MOYaTKy OepesHsL.

[TpwuiioB yac MOASKK BYUTETSAM 3a
ixHto npariro. CioBo BiJ iMeHI OaTbKiB
CKepyBaB JI0 HUX A-p AHpiit CaBeHelp.
Jeneranii niTedl BpydYwJIM KBITH BCIM
BumrensaMm: Jleci CobomniBebkiid, a-p One-
Hi [afinamani-ITaganmi, Auapiesi bopo-
BUKY, Marjanusi SIKMM’tOK Ta BYUTEITIO
3akony boxoro o. J/lamiany [1Igemto. Ha
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Cno6o 00 yuacnukie «YKpaincwokoi deciowy ckepyeae npagociagnuil apxXucnuckon
JToonuncekuii i Xonmcokuit Agens

Ha cyeni ykpaincokuii oumayuit ancamony «/Iroonuncoka eecenkayn: Onena Pouenko,
Codgpiiika Caseneyn, Beponika /lembincoka, bozoan Caseneuysw, leanka
Kynpianoseuu, Map’an lladanka

ITicna konyepmy moxcuna 6yno nocnieamu yKpaincoKux nicens i 602ZHUWA Ma CREKmu
CMauHy K0GOACKy

3aBEepIICHHS [bOTO IyHKTY HPOrpaMu
«YKkpaiHCcbKOl Oeciim» y4HI Ta BUHTEN
3po0uIIH CriiibHY (hoTorpadito.
[lpuiimoB wac Ha CJIOBO TOCTEH
«Ykpaincekoi Oecimmy. Ilepmmm 10
cyoBa 3amporreHo Apxuenuckona Jlro-
OnHCBKOTO 1 X0omMcbKkoro ABernsi. Bia-
VKA BHCIOBHB paliCTh, IO TPaH-
mist «YKpaiHCBKOi Oeciii» pO3BHUBAETH-
cs. [Minkpecnus, mo y 2017 p. Big3Haua-
€m0 70-y PIYHHUIIO «TOrO BEJIUKOIO ra-
HEOHOro 3JI0YMHY — aKiii ,,Bicina™». Ha-
TOJIOCHUB: 3a T, «I10 HAWMOJIO/IIII TIPe-
CTaBHJIM IIi MOMIi, I B OCOOJUBUI CIIO-
ci0 IAKyI0». ApXHIIaCTUD BUCIOBUB Ta-

10

KOX CITOiBaHHsI, III0 MOJIOAB Oyzie MaTu
[Ie MOXIUBICTh «TIOJUTUTHCS B PI3HHX
ocepeqKax Halloro HEPKOBHOTO JKUTTS
He TUIbKM Ha TepuTopii JIr0OIMHCEKO-
X0nMMCBKOT €Mapxil Ii€r0 TaK MPEeKPacHoO
MIJITOTOBJICHOO TIporpamMoron. «JIroau,
SIKI TIEPEKWIN L0 TIONII0, HE MOXKYTh
cTpuMarucs Bij cii3 1 noasku [ocrnoay
Bory 3a Te, 1110 MOJIO/IC TOKOTIHHS MOYE
TaK yMUIO i mMpodeciiiHo MpeacTaBUTH
Lel creHapiiy» — 3ayBakKHB apXHEPEH.
3i CIIOBOM 3BEpHYBCS [I0 MPHCYTHIX
nupextop [louarkoBoi mkomu Ne 38 B
Jlrobnuui Mipocias Byiinik, sikuii mo-
JapyBaB YYHsIM IUTaHIIOBY Tpy. J{o coBa



3alpoLIeHO TaKOX ToJoBy JIFoOIMHCH-
koro BiagineHHs CycCHiJIbBHO-KYJIBTYp-
HOro TOBapucTBa e€BpeiB y Ilombmi
1-p JIroOy Marparuek Ta ronoBy ToBapu-
ctBa «CrinbHe KopiHH» 30irHeBa Boii-
LEXOBChKOro. Bysu 3aunTtani Tpu JTUCTH,
sIKi OyJIM CKepoBaHi y4acHHKaM «YKpa-
{HCBKOI Oecimu»: [eHepallbHUM KOHCY-
noMm Ykpainu B JIro0nini Bacunewm [las-
mokoMm, Mapianakom JIroOnrHCEKOTO
BoeBiacTBa CrnaBomipoM COCHOBCHKHM
ta wieHoM [IpaBninus @ynnanii Hesza-
nexxHocTi Slnom denipko.

[porpama nporopidHoi «YKpaiHChKOi
Oecigu» MOMOBHMJIACS — €JICMEHTAMH,
SIKMX He OyJio Ha adimax. 3 KOHIEpTOM
BUCTYITWJIM JIBi TPYIH y4HiB 3 YKpaiHHu,
SIKI HABYAIOTHCS Y JIIOOJTMHCHKUX Cepei-
HiX [IKOJIaX, a TPOKUBAIOTE y Oypci Ne 5
B JIroOnuHi. [lepmm BUCTYNHMB rapHUA
nyet aiBuar: FOmis Knumenko 3 m. JlyHa-
B XMeNBHUIIBKOT 00J1acTi, 3apa3 yde-
Hu1s KoMIiekey eKOHOMIYHUX KT iM.
Getepi y Jlrobnuni, a Takox JIroOoB
[Nobeperxcrka 3 Kuepa, sika 3apa3 HaB4a-
etbest y VIII 3aranbHOOCBITHBOMY JTiLiel
im. Codii Hankoscekoi B JIroOmuni. [i-
BYATa BUKOHANH MICHI «XTO SIK HE TU?»
Ta «He muTait». 3romoM Ha ClieHy BUH-
LIOB T'yPT, AKAH CTBOPHIIM Y4HI 3 YKpai-
uu: s Teepmoxai6, [eopriit JloGaros
ta [TaBno Xinbko. 3acniBaiayu BOHH MiCHI
«Mowneni» Ta «Jlo HeGecy. [nsiaui 3 3a-
LIKABJICHHSM 1 CUMIIATIEI0 3yCTPLIX MO-
JIONUX apTHCTIB.

Ha 3aBepiuenHs1 XyI0HBOI Iporpa-
MU «YKpalHCBKOi Oeciin» BHCTyNHIIA
BeJIMKa ropaictb Ykpaincekoro Toapu-
CTBa — YKpaiHCbKUI JUTSYNI aHCaMOITb
«JIrobnuHCEKa Becemkay. YsieHamu aH-
caMOmo € ykpaiHceki ait 3 JrobnuHa,
SIKI HABYAIOTHCS PiJHOI MOBH. AHCAMOJIb
OyB cTBOpeHuii HaBecHi 2016 p. PiBHO pik

TOMY — Ha MUHYJIOPIUHIH «YKpaiHCBKii
Oecimi» — BimOyBcs neOrOT aHcamOIIto,
AKOTO KepiBHHKOM Oyna Toni KarteprHa
JAmutpyk. 3apa3 KepiBHUKOM aHCaMOITI0
€ Marganuna Slkum’tok, porom 3 bib-
cbka Ha [lignsmmi, B MUHYTOMY 4JieH
BIZIOMOI'0 YKPATHCHKOT'O i JTSICBKOTO aH-
cam6Oio «Panok». AHCaMOJIb, Y CKJIaI:
YEeTBEPO JIBYAT Ta JIBOX XJIOMI[IB, MPO-
CIiBaB YOTHPH TicHi: «HIDKUKY, dyKH-
Ky», «J{UBIIOCS, 2K CBiTa€y, « IkOM MeH1
yepeBukm» (cono: Codiiika CaBeHelp),
«MH¥ paHECEeHBKO BCTaBAJIN.

[Ticns 3aKiHUeHHS XyIOKHBOI IPO-
rpaMH 31 CJIOBaMH MOISKU JI0 BCIX, XTO
OyB 3aiisHMI B opraHizauito «YKpaiH-
CBKOI Oeciin», 3BepHYBCS TOJIOBa YKpa-
incexoro ToBapucta I. KympisHOBHY.
INonsikyBaB TakoX BCIM, XTO CXOTIB MPO-
BECTH HENUIBHHH CBSTOYHUH BEYip Yy
pigHid aTMocdepi mia 3BYKH YKpaiH-
ChKOT My3HKH Ta ciioBa. [Ticiis 1poro Bij-
OyJiocsi ypouucTe 3aralieHHs] BOTHHIIA,
AKe 3AIHCHUIIN OpraHi3aTopH.

Hpyra yactuHa «YKpaiHCBKOi Oeci-
I» Toyasacsl NMEeYeHHSIM CMadHOi KOB-
0acky HaJ BOTHUILEM, SIK€ OOCTYNWIN
1 TJIs1/1a4l, 1 apTUCTH, aJ[’Ke TaK BXKE € Ha
IbOMY 3aXOJi, L0 apTHCTH € U risaada-
M. He GpakyBajio Takox — ik Maiixe 3a-
BXXIM Ha «YKpaTHCBKiH Oecifi» — ykpaid-
CBKOT'0 KBacy.

Konu 3acnokoinu mnepmuii rosnofn,
MOYaJIHCS MaiicTep-Kiacu yKpaiHChKHX
TaHI[IB, IKI TIOBENa — 5K 1 MHUHYJIOTrO
poky — €Ba PumseBcbka. Y TyIsSHHS
BKJTIOUMJIMCS Pi3HI MOKOJIIHHS Y4acHH-
KiB 3aX0fy, SIKUX 00’eHasa J000B 10
YKPaiHCBKOT'O TAHIIIO.

Sk 3BMYAitHO, 3TOIOM BCi 30Mpaucs
OiJ1st BOTHHUILIA, JIE 3aJTyHAJIH TapHI ITiCHI.
CrineHUM BedipHIA CIiB YKpaiHCBKUX
miceHb OLIsl BOTHUILA HA JIOHI MPUPO-

I B JIFOOJIMHCHKOMY JTiCi IIPOJIOBIKYBaB-
cs ekinbka ronuH. OCTaHHI YYaCHUKHU
«YKpalHCBKOT Oeciiny 3aJIUIIaIIH LI Mic-
1Ie BXKE Y TIOBH1if TEMPSIBL...

3BHUYAIHO, TPOIOBKEHHM cBsiTa [1’s-
THAECITHULI crajla boxkecrBenna JIi-
TYpris HACTYIHOT'O IHS — y JIeHb CBSTO-
ro [yxa 5 uepus 2017 p., sixa Oyna Bif-
ciry>keHa y napadisibHii nepksi [IpaBo-
ciaBHoi mapadii cBT. [letpa (Morumnm) B
Jro6nuHi.

OpranizaTopaMu LBOropivHOI «YKpa-
fHCBKOT Oeciam» Oynu: Ykpainceke Tosa-
pucTBO, bparcTBO MpaBocIaBHOI MOJIOAI
JIroOnmuHCEKO-XONMCBKOI €mapxii, a Ta-
KOX — Ticist ABopidHOi nepepsu — [pa-
BocyiaBHa napadis cBr. [letpa (Morumm)
B JIroOnuHi. 3axiz BinOyBCs 3aBISKH J10-
Tauii MiHiCTpa BHYTpILIHIX cOpaB i aj-
Minictpanii PIT Ta 3a migTpumku micta
JIroOmuH y pamkax BinzHadeHb 700-pid-
yst micta B 2017 porii.

«YkpaiHcbka Oecina 2017» crana rap-
HUM TIPOIOBKEHHSIM TPAIMLIii, SKa BHU-
HUKJIA B YKPaiHCHKOMY TPaBOCIABHOMY
cepenosuii 2006 p., mpu Haroxi dect-
Bairo «Iligsaceka Mo3aikay. MeToro 3a-
XOJy Bijl caMoro mo4arky Oyyo 3acBij-
YeHHS IPaBOCIIABHOI Bipy Ta YKPaiHCHKOT
tpaauuii. [loeqHaHHSA IUX JBOX elleMeH-
TiB (opMye mporpamy LBOTO 3aXOmy,
SKHI Ma€ CIIYKHUTH 30€peKeHHIO PiTHO-
ro. Cearo II’sstumecsITHHMII, 3aKIHYSHHS
HAaBYaJIBHOTO POKY, BPYUYEHHsI CBiJOLTB,
HaraJyBaHHS iCTOpii TeaTpajbHOK BH-
CTaBOIO, MPEKPACHI KOHLEPTH, CITBHUN
CIIiB ITiCE€Hb O1JIs1 BOTHMILA — L€ BCE CKJIA-
JIA€THCSl HA HETIOBTOPHY aTMocdepy 3a-
XOIy, SIKHi BifOyBCsl HaJl 3eMOOXKHIIb-
KHM BOJOCXOBHIIEM B JIOOJHHCHKOMY
Jrici J/lomOpoga...

AT.
Domozpagii M. i I'. Kynpianoseuu

Xou 0ea pasu 0o mei camoi Hapeu He gyoiidemo...
Chocz dwa razy do teji samoji Narwy ne wuojdemo...

Ilpooosxrcennsn 3 2 cmop.

CaMoe TepeHeciHe BiTpakKa TOXe CBOTO POAY CHMBOJIb
CBi°Ta, SIKIf 3MIHIOEThCS, 00 THE KPHUIATH KOHCTPYKIIIT
arponpoOMHUCIIOBOI 1HXEHepil, 1le TaK HeJaBHO BEJbMI I10-
TPI*OHM JJIs CeJISTH, HUHI CTaJll SIK He IOKIHbOHUMI pyiHa-
Mi, TO BXXK€ OHO My3eHHNMI ekcrioHaTami. Tak camo My3ei-
HOT'0 XapakTepy HaOpaJia i BCsl iHaKIIa ClITbChKasi TEXHIKa,
sikasi BUKOPUCTOBYBAJIa CLITy JIIOACHKIX PYK 1 KYOHCBKIX,
a paHi‘ll 1me ¥ BOJAYUX, HYOT, 1 Ky YacTO BHKOHYBaJI
cami rocrojapi®, abo MicIlbOBH KoBalib. Ternep Bcho Mexa-
Hi30BaHE — MPUYCILISIHE 10 TPAKTOpa, a0 Ha EIEKTPHKY,
HY ¥ 3po0isiHe y (habpuili.

Prodowzennia 7 2 stor.

Samoje perenesinie witraka toze swoho rodu symwol
swi‘ta, jakij zmi°niujet’sia, bo tyje krylaty konstrukciji
ahropromystowoji inzeneriji, szcze tak nedawno welmi
potri‘bny dla selan, nyni stali jak ne pokinionymi
rujinami, to wze ono muzejnymi eksponatami. Tak samo
muzejnoho charakteru nabrata j wsia inaksza sil$kaja
technika, jakaja wykorystowuwata situ ludskich ruk i
kuonskich, a rani®j szcze j wolaczych, nuoh, i jakuju czasto
wykonuwali sami hospodari¢, abo misciowy kowal. Teper
wsio mechanizowane — pryczeplane do traktora, abo na
elektryku, nu j zroblane u fabryci.
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To nBOX TaitHOB’TH, MipocinaB ABKCEHTIOK 1 MipociaB
XiTiMOHIOK, HaIicaJo ¥ MPUBE3JI0 HA IOBUIEHHY iMIIpe3y
y BiTpakoBi KHikKY «Nasza mowa. Zbior znaczen gwary
Podlasia: dawne zycie — przedmioty — obyczaje — obrzg-
dy» (Hajnéwka 2017). ILITo >k — mpo €THIYHU KOHTEKCT Hi
OIHHM CJIOBOM TYT HE 3rajaHe, a MokKa3aHa Ha CTOPYOH-
Kax KHikKi «gwara Podlasia» He oHO (dinbosibora, ane i
«3BHYANHOTO» O1IBCBKOBOTO «ITyIJIAIIA» HA MEBHO 3i-
By€, 00 TYT CBOTO POXY MOBHH «KOICIb-MOTENb». OmHH
CJIOBa MAIOT (POPMY THIIOBY HJIsi TOBYOPOK yKPaiHCHKO-
MOBHHX CrOOJ (K «bida», «dwery», «perepelicia», «stol-
nycia»), a iHIIK — 3 BUPa3HO OUIOPYCHKIM «LEKAHBOM
1 «I3ekaHboM» («dziwicisien, «dziezkay, «hulaci»), gacom
€ i «akaHHe» («chalasciak»). ABTopw, sKie y BCTYyHOBI BU-
SIBJISIIOT, IITO BUPOCIi Y MyOIThbChKOMOBHOMY CEPENOBIIIO-
Bi B ['aifHyBIli, HE MOAAIOT, B AKIX CENaxX XWJI iXHI Ji1,
1 B KOTOpUX TIO3HABaJII BOHH HE OHO MOBY CBOiX MPEIKYB,
aje i TpaauUiiHKU 3Hapaa/s IXHBOI Ipalli Ha 1ol i B J10-
MalTHLOMY rocronapctBi. TOMy TSKKO cka3aTi, YU TakKast
Hi TO yKpaiHCbKa, Hi TO 0iJ0pychbKa «Hallla MOBa» i mpas-
Iy on0iBa€e pealbHy CHUTYaIlil0, TO 3HAUYUT HaOIikKOHA IO
riOpuaHOI (Mi°IIaHOT) TOBYOPKIi IKOTOCh KOHKPETHOT'O cefia
Ha TepeHi, Jie 01JIOPyChKOMOBHH «TIIBBIHM» CTalli cyci‘na-
Mi YKpaiHCBKOMOBHUX Iy UISIIYOBY, M TO OHO TaKas aB-
TOPCBbKa MaHIMTYJISIiS — 00 K «ITyJUISID 00a4uT B KHIKIT
cnoBo «hortaty», a «rineBiE» — «harlanici», To 3amikasit
BoHa ix 000x. (ITo-mMoiiomy, B TakoMy BUTIaAKy Outo O Jermi
HaIicaTi Ipo TOE€ B MEPEAMOBI, a B CIOBHIKOBYH 4YacTiHi
mojaBati GOpMHU THUIIOBH JJIsi 000X MOB, K TOE B KHIXKIII
IHIUACHTATBHO TPAILIAETHCS — JUISl MPUKIANy Ty OyK-
BOIO «A» MaeMo 3aric «apalonik, opotonik» i «atawa, ota-
way). Po3cyaiTi Tyro cpaBy, 1ymaro, OyoJsiblI KOMIETEHT-
HHU Oyne npod. Mixaitio CaeBid, a MOXe i caMH€e aBTOPH
CXOYYT IITOCH IIPO TOE HAIMiCaTi — 3aIPOIIYEMO.

Sk Ou He OMIIO — HE3aJIEXKHO OJf TOT'O, SIK OLIEHIMO Me-
PUTOPUYHY ¥ TemaroriyHy BapTOCTh KHIXKi, TO IiKaBa
BOHA THM, IIITO aBTOPH, XO4 OCBI°Ta y iX 3yci°M HE KyJjb-
TYpPOJIbOTIYHA, CIPOOyBajli B MaKCHMAalbHO NOCTYIHYMH
JUIs 9uTada popmi MmoKasari KONICHHE JKUTE, TUTIOBU JIISI
foro mpeaMeTH, 3BuYai i 00paau, Ipyu YOMY HE OHO CJIOB-
HUM OITiCOM, aJI€ i prucyHKami. A Koii BOHU TO€ 3po0ii,
TO 3HAYUT, LITO € MOTpeda TaKoro pony myOsikamii, saKie
MTOKA3YIOT 1 OSICHIOIOT HE OHO JIAJIEKE U «BEIIIKE» MIiHYIIE,
aJie i TO€, MITO 3yCi°M HEIaBHE, aJI€ BKE XyTKO 3a0UBAETH-
csl i mpormajae.

Mu, niTbMiMa OUBIIH, TOE BCHO IIe OaUMIi CBOIMI OYH-
Ma ¥ cami BChO 3Ha, a00 MI®Ii KOTO 3aIllMTaTi, HAIIH XK
Ji°Ti, a TUM OyOJBII BHYKI, IITOPAa3 4acTi* «IPO KOJICh-
He» OyTyT MOTIII 3aMUTATI BX)Ke OHO Hac. To KoJji BXke BIT-
pak 1 3aropojia CTOAT, a iCTOpisl CAK-TaK omicaHa — Imopa
3a4aTi yKJIajarti Al 1X CJIOBHIKI 1 MyAPyYHIKI «HAIIOTO,
B SIKiX 5ICHO, 3p03yMi®JI0 i 1O MopaJKoBi 010 6 po3kas3aHe
BCBHO, IIITO MOXEMO Ha3BaTi iCTOPUYHOIO, MOBHOIO 1 KYJIb-
TYPHOIO CITAAIMHOIO HAIOi YKPAIHChKOI MY AIACHKOI I'PO-
Magu. Bixe x 1 Hamm mpaxiam kasanmi: ['pomana — Bemiki
YOJIOBI°K!

KOpiii TABPUJIIOK
Domo aemopa cmammi
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To dwoch hajnowjan, Mirostaw Awksentiuk i Mirostaw
Chilimoniuk, napisato j prywezto na juwilejnu imprezu
u witrakowi knizku «Nasza mowa. Zbior znaczen gwary
Podlasia: dawne zycie — przedmioty — obyczaje — obrzedy»
(Hajnoéwka 2017). Szto z — pro etniczny kontekst ni odnym
stowom tut ne zhadane, a pokazana na storuonkach knizki
«gwara Podlasia» ne ono filoloha, ale j «zwyczajnoho»
bilskowoho «pudlasza» na pewno zdiwuje, bo tut swoho
rodu mowny «kogel-mogel». Odny stowa majut formu
typowu dla howuorok ukrajinskomownych siuot (jak
«biday, «dwery», «perepelicia», «stolnycia»), a inszy —
z wyrazno bitoruskim «ciekaniom» i «dziekaniomy («dzi-
wicisie», «dziezkaw, «hulaci»), czasom je j «akannie»
(«chatasciak»). Awtory, jakije u wstupowi wyjawla-
jut, szto wyrosli u puolskomownomu seredowiszczowi
w Hajnuweci, ne podajut, w jakich setach zyli jichni didy,
i w kotorych poznawali wony ne ono mowu swojich
predkuw, ale j tradycijny znaraddia jichnioji praci na poli
i w domaszniomu hospodarstwi. Tomu tiazko skazati,
czy takaja ni to ukrajinska, ni to bitoruska «nasza mowa»
jprawdu odbiwaje realnu sytuaciju, to znaczyt nablizona
do hibrydnoji (mi°szanoji) howuorki jakoho$ konkretnoho
seta na tereni, de bitoruskomowny «li¢winy» stali susi*dami
ukrajinskomownych «pudlaszuow», czy to ono takaja
awtorska manipulacija — bo jak «pudlasz» obaczyt w knizci
stowo «hortaty», a «li¢win» — «harlaniciy, to zacikawit wona
jich oboch. (Po-mojomu, w takomu wypadku byto b lepi
napisati pro toje w peredmowi, a w stlownikowuj czastini
podawati formy typowy dla oboch mow, jak toje w knizci
incydentalno traplajet’sia — dla prykladu pud bukwoju «A»
majemo zapis «apatonik, opotonik» i1 «atawa, otaway).
Rozsuditi tuju sprawu, dumaju, buolsz kompetentny bude
prof. Michajlo Sajewicz, a moze j samyje awtory schoczut
szto$ pro toje napisati — zaproszujemo.

Jak by ne bylo — nezalezno od toho, jak ocenimo
merytorycznu j pedahohicznu wartost’ knizki, to cikawa
wona tym, szto awtory, chocz oswita u jich zusi®m ne
kulturolohiczna, sprobuwali w maksymalno dostupnuj
dla czytacza formi pokazati kolisnie zytie, typowy dla
joho predmety, zwyczaji i obrady, pry czomu ne ono
stownym opisom, ale j rysunkami. A koli wony toje
zrobili, to znaczyt, szto je potreba takoho rodu publikacij,
jakije pokazujut 1 pojasniujut ne ono dalekie j «welikie»
minule, ale j toje, szto zusim nedawnie, ale wze chutko
zabywajet’sia j propadaje.

My, dit'mima bywszy, toje wsio szcze baczyli swojimi
oczyma j sami wsio znali, abo mi°‘li koho zapytati, naszy
7z di‘ti, a tym buolsz wnuki, sztoraz czasti®j «pro koli§nie»
budut mohli zapytati wze ono nas. To koli wze witrak
i zahoroda stojat, a istorija siak-tak opisana — pora zaczati
uktadati dla jich stowniki i1 pudruczniki «naszohoy,
w jakich jasno, zrozumi¢to j po poradkowi byto b rozkazane
Wwsio, szto mozemo nazwati istorycznoju, mownoju i kul-
turnoju spadszczynoju naszoji ukrajin$koji pudlaskoji
hromady. Wze 7 i naszy pradidy kazali: Hromada — weliki
czotowik!

Jurij HAWRYLUK
Fot. awtora statti
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30 lat Wiatraka w Kozlzkach

yly referat o poczatkach skanse-

nu, koncerty zespotdéw z Podlasia
i Ukrainy, tance w stodole, byla okazja
do wspomnien, wspdlnego $piewu i spo-
tkania ludzi, ktorych taczy wspolna pa-
sja. W Skansenie — ,,Zahorodi” w Koz-
likach nad Narwig odbyty si¢ obchody
trzydziestolecia przeniesienia Wiatra-
ka z Trzeécianki na miejsce, w ktdrym
sie obecnie znajduje — nad brzeg Narwi,
na grunty wsi Stupniki (blizej stad jed-
nak do Kozlik, dlatego tez przyjeta sie
wilasnie taka nazwa). Pisze ,,Wiatraka” z
duzej litery, poniewaz stat si¢ on swoistg
instytucja, zapoczatkowat procesy, kto-
re doprowadzity do powstania Zagrody
oraz Towarzystwa Przyjaciot Skansenu
w Kozlikach nad Narwia.

Obchody jubileuszu odbyty si¢ 26
czerwca. W niedzielne popotudnie do
Zagrody przybyli cztonkowie Towarzy-
stwa, wspotwiasciciele skansenu, atakze
jego niezrzeszeni przyjaciele. Spotkanie
rozpoczat referat 1 pokaz zdjgé ilustrujg-
cych poczatki Wiatraka, przygotowane
przez przewodniczgcego Towarzystwa
Przyjaciot Skansenu w Kozlikach Jerze-
go Misiejuka. Warto przypomnieé, ze
budowla, zanim trafita nad malowniczy
brzeg Narwi, odbyta swoista wedrowke.
Wiatrak pierwotnie zbudowano w 1900
r. w Kotlach, w latach 20. XX wieku zo-
stal przeniesiony do Trzescianki, gdzie
kilkadziesigt lat p6zniej zauwazyla go
grupa podlaskiej mlodziezy i uratowata
przed niechybng ruing, mimo iz obiekt
wpisano do rejestru zabytkow. Za pie-
nigdze zarobione przez mlodziez z Biel-
ska i okolic na noworocznej ,,Matance”
kupiono dziatke i w 1987 roku wiatrak
stanat nad brzegiem Narwi.

Jedng z osob, ktore ,,przy wiatra-
ku” byty od poczatku, jest Jerzy Lew-
czuk.

— Bylo tu fajne towarzystwo i poma-
lutku wszystko robilismy — wspomina.
— [ tak mingto 30 lat. To miejsce, ktore
tqczy wszystkich naszych ludzi, przy-
jezdzajq tu z przyjemnoscig i dobrze
byloby, gdyby nadal przyjezdzali.

Jak moéwit Jerzy Misiejuk, historia
skansenu w Kozlikach miata kilka eta-
pow, ktore cztonkowie Towarzystwa
okreslajag mianem ery. Pierwszy etap
— ,era wiatraka” — zakonczyl si¢ po
kilku latach od przeniesienia obiektu.
Powod byt prozaiczny — osoby zaan-
gazowane w sprawe zaczety tworzyé
wlasne rodziny i na kolejne wigksze
inwestycje nie bylto juz sil. Ale wia-
trak zaczat spelia¢ funkcj¢ spotecz-
ng — byt nie tylko zabytkowym obiek-
tem, ale przede wszystkim miejscem

spotkan mtodziezy, ktora pod wiatra-
kiem mogta spotkaé sig¢, pospiewaé
»Swoje” piosenki.

Kolejna era nastgpita w latach 90.,
gdy inicjatywe w Kozlikach przeje-
li mlodzi ludzie z Biategostoku. Czton-
kowie Zwigzku Ukrainskiej Mtodziezy
Niezaleznej, podobnie jak ich poprzed-
nicy, za pienigdze takze zarobione na or-
ganizacji imprez, kupili na kolonii Ko-
zyno dom z lat 30.

— Atrakcjg dla nas byt sam wyjazd z
Biategostoku i praca fizyczna — wspomi-
na jeden z liderow ,,drugiej fali” w Koz-
likach Andrzej Dawidziuk. — To byla
takze okazja, aby poby¢ wsrod ,,swo-
ich” ludzi i porozmawiac ,,po swojemu”.
W Biatymstoku czegos takiego nie mieli-
smy. Byta to dla nas swoista oaza. Te wy-
prawy zajmowaly caty dzien — najpierw
Jjazda autobusem, a potem maszerowa-
nie w odludne miejsce.
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Poczatkowo za bazg noclegowg stu-
zyly prycze ustawione wewnatrz wia-
traka oraz namioty w jego poblizu.
W tych warunkach trudno bylo, aby
obiekt mogt stuzy¢ przez caty rok. Za-
kupiona w 1998 roku chata miata po-
moc rozwigzac¢ ten problem. Jednak na
postawienie przewiezionego domostwa
trzeba bylo czekaé¢ do poczatku XXI
wieku. Historia zatoczyta bowiem koto
1 mlodzi Ukraincy z Bialegostoku, po-
dobnie jak ich poprzednicy, wchodzili
w doroste zycie, a skansen dotknat ko-
lejny kryzys.

Poczatek trzeciej fali to, jak przypo-
mina Jerzy Misiejuk, rok 2006. Wow-
czas wiatrakowi ,,pionierzy” wraz z
czlonkami Towarzystwa stworzyli
nowa formule tzw. prywatnego part-
nerstwa. Od tego czasu Skansen prze-
zywa rozw¢j. Oprécz wspomnianego
domu, stangta tu takze ,,majsternia”,
stodota, wiaty, bania, pomost i stupo-
wa kapliczka.

Planowane sa takze nowe inwesty-
cje, wkrotce ma stana¢ chlew, z prze-
znaczeniem na baze¢ turystyczng.
Kozlikinie sg przeciez typowym skan-
senem, a tacza w sobie kilka funkcji.
Oprécz wspomnianych cyklicznych i
prywatnych imprez, odbywajg si¢ tu
liczne warsztaty: piesni tradycyjnych,
gry na lirze korbowej, a takze warsz-
taty dla dzieci uczacych si¢ na Podla-
siu jezyka ukrainskiego. To miejsce
przyjemnego spedzania czasu na lo-
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nie natury i w otoczeniu budowli, kto-
re w zamierzeniu maja odtwarzaé tra-
dycyjne gospodarstwo podlaskie typu
kolonijnego z lat 30. XX wieku, a tak-
ze wspierania kultury i ukrainskiej
swiadomosci narodowej oraz integra-
cji spotecznosci.

— Jestesmy jak jedna wielka rodzina
— mowi wspotwlascicielka Skansenu
Mirostawa Szuj. — Mamy swoje swieta
— przyjezdzamy tu na wiosennego sw.
Mikolaja, przyjezdzamy na sw. Wio-
dzimierza, obchodzimy swoje prywat-
ne jubileusze. Wszyscy si¢ znamy. Sq
tu takze koncerty i warsztaty. Integru-
Jemy sie, przyjezdzajq tez nasze dzieci.
To dziata na przyszitos¢, niech spotyka-
Jjag sig ze swoimi.

Oprocz wyktadu i fotograficznych
wspomnien, ktore zebrani ,,na §wiezo”
uzupetniali, przypominajac na przy-
ktad dotad nierozpoznane na fotogra-
fiach postaci, podczas jubileuszowych
uroczystosci odbyly si¢ inne wyda-
rzenia. W Kozlikach zaspiewali bard
ukrainski Jurij Tokar, zespoét ,,Silska
Muzyka” z Réwnego, grupka dziew-
czat z zespotu ,,Ranok” z Bielska Pod-
laskiego oraz zespot ,,Dobryna” z Bia-
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fegostoku. Jego czlonkowie czgsto
spotykaja sie w Kozlikach i tworzg ko-
lejng generacje Podlaszukow, ktorzy
przyjezdzaja ,,pod wiatrak”, a na ju-
bileuszowy koncert przybyli prosto z
Kazimierza nad Wisla, gdzie zdobyli
jedng z gtéwnych nagréd prestizowe-
go Ogolnopolskiego Festiwalu Kapel
i Spiewakéow Ludowych. Impreze za-
konczyty ,,Tanci w Ktuni” — czyli tra-
dycyjna potancoéwka, do ktorej przy-
grywali muzycy z Réwnego.

Zagroda pod wiatrakiem w Kozli-
kach od trzydziestu lat przyciaga kil-
ka generacji Podlaszukoéw. Na podwo-
rzu —polance, ktora kiedys byta ornym
polem, podczas jubileuszowych uro-
czystosci spotkali si¢ ci, ktorzy trzy-
dziesci lat temu tworzyli podwaliny
skansenu, jak i ich dzieci oraz wnuki.
To miejsce przyciaga takze tych, kto-
rym nieobojetna jest rodzima tradycja
i kultura, a takze tych, ktérzy chcag po
prostu rozkoszowac¢ si¢ nadnarwian-
skim krajobrazem z drewniang archi-
tekturg w roli gtéwne;.

Stawomir SAWCZUK
Polskie Radio Bialystok
Fot. Ju. Hawryluk



Jlo Buwnuu na kongepenuir —
NPO YUINHCIECHKI 206IPKU PO3KA3AMU

IHSIX 22-23 dYepBHS JOBEIOCS
YMeHi noOyBaTu Ha MixHapoa-
Hiii HaykoBii KoH(epeHmii «Ilomb-
CBKO-O1JIOPYCBKi KYJIBTYpHI, JiTEpa-
TYpHI Ta MOBHI 3B’SI3KH», SKa MPOXO0-
Juia B Micteuky Bumnunyi, mo B Jlro-
OMMHCHKOMY BO€BOACTBI. Lle Oyna Ha-
rofia TMPEACTABUTH PE3yJIbTaTH CBO-
iX JOCHTIJ)KEHb aHTPOMOHIMIKH IMi-
HY YroKi, JOBIJATHCS, SIKE CTaBJICH-
Hsl OIJIOPYCHCTIB J0 YKPaiHICTHYHUX
TeM Ha MiBHIY Bix piuku byr, a Box-
HOYaC — BIABIAATH IiBIEHHONIIJISCH-

KY 3EMIITIO.

CBoI0 MOJOpOX s modana Bij bi-
noi-ITigmsaceKol, 1e — X049 He Mana Oa-
raro 4acy — Hajisjacs 3HaWTH XOd

SKICh HAWMEHIII CiJIH YKPaiHChKOTO
MuHY0ro. To % came 1ie MiCTO MaJio
CBOI yKpaiHChKiI TpaaMIlii — TYT CTO
POKiB TOMy aisina «YKpaiHCBKa Ipo-
Majaa», BUXOJIHMB YKpaiHCbKHI Ya-
comnc «PigHe cooy», Ta B uac [py-
roi CBITOBOI BiffHM BeJIOCS HaBYAHHS
yKpaiHCbKOi MOBH, IpamioBana (imis
YKpaiHCBKOTO IEHTPATBFHOTO KOMITe-
Ty TOIIO.

3pady B’DKIKaOYM 10 MiCTa,
yBary 3sepHyio Rondo Zotnierzy
Wykletych. Chnurana B MicleBUx
JiBUaT, 3 SIKUMH TOJIOpPOXKYyBaa,
[0 LiKaBOr0 MOXKHA IO0A4YuTHU He-
MOJIATIK BiJi BOK3alXy IXHBOI'O Mic-
ta. «Pomnik Kaczynskich. Nawet w

«Wiadomosciach» o nim mowiono»
— cKa3aJyia 6e3 BaraHHs OUIbCBKA CTY-
neHTKa. Buxomuio, 1mo Moe 3HaloOM-
CcTBO 3 Bior0 Mano moyarucs Kojo
3rajlaHoro Kijblsg [IpokiasTHX coJ-
1aTiB Ta 3aKiHYMUTHCS O/ aM’ITHHU-
ka Mapii i Jlexy Kauuncekum... 1o
K — MOJYyMANIOCs — HeMa YUM JIHUBY-
Batu. Bonomapi binoi, sk 1 Bcix iH-
IIMX MICT 1 MicTe4ok y [lombii, ckBa-
MJMBO 3apa3 pealli3yloTh HOBY iCTO-
puuny noiituky. Lle crocyerscs Ta-
KO HAIIIOro BO€BOJCLKOro bimocto-
Ka, JIe HeBIOB3i Mae 3’siBUTHCS Aleja
Nieztomnych — MiXx 1HITUMH TPHUCBS-
YeHa U 1M, 10 TAJIUIIH TPABOCIABHI
cena Ha ITimsam. . .

byno onn pycunis — cmano ons nonaxis. Konuwna yepkea Pisosa Ilpeceamoi bozopoouyi ¢ biniii (30yoosana y 1747-1759 pp. ona 30epicanna
mina yniamcvkoco uepkoenozo Oiaua kinya XVI — nowamky XVII cm. Hocagpama Kynuyesuua), 3apaz pumo-kamoauybKuii Kocmen
ma Konuwina yepkea ce. I0pia y Buwnuuax (30yooseanay 1870-1872 pp.), 3apa3s rminnuii Llenmp xpucmuancokoi Kynomypu

Buwinuyvka cmaposuna: yeunmap, 3acnoeanuii kono 1800 p. aecmpiiicokoro adminicmpayiero (paniuie n10oeil xoseanu
npu yepkeax i Kocmenax) ma munoga 01 6cb020 Ilionauwiun depee’ana xama
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Biokpummas kongepenyii — yuacnukie i zcocmeil gimae 20106a 0p2anizayiiinozo
Komimemy npogp. Muxaitno Caceuy

«A czy nie ma tu zadnych zabyt-
kéw, cerkwi, koscioldow?» — s Bce
TaK¥ HE 3aJIMIIaNa TeMH Ta Iaji IH-
Taja niByar. BusBmiiocs, mo Henma-
JIEKO BiJ BOK3ally 3HAXOIUTHCS KOC-
ten Hapomxenns Ilpecssitoi boro-
ponutti 3 cepenuau XVIII ct. Mony-
MEHTaJbHUN 0apOKOBHI XpaM Iie Ha-
CIIpaBJi KOJHIIHS IIepKBa, 30y1oBaHa
SIK YHIaTChKa Ta MOB’sA3aHa 3 KYJIbTOM
3aCHOBHHKA OpjieHy Bacuiian Moca-
¢ata KyHueBuua, IKOTO OCTaHKH TYT
30epiranucs, Binrak, y 1875-1915 pp.,
MpaBOCJIaBHA.

3anmumatoun by, ob6insgna e
CIOIM TOBEpPHYTHCA Ta JleTaJbHi-
TaM’ITKaMH.

BuIIHAY1, KOJUITHE MICTEUKO POAY
Conmiris, po3ramoBane aech 40 kijo-
MeTpiB Ha miBAeHb Bia binoi. 3 XVI
CT. TYT iCHyBaJa IpaBOCJIaBHA IIEPK-
Ba, 3 XVII cT. — puMo-KaTONUIBKUHA
KOCTeJI. 3apa3 y MiCTeYKy 30BCiM He-
Ma€ YKpAiHI[iB — Y HbOMY NPOXHUBAE
Mai)ke BHUKJIOYHO TIIOJIChKE KaTo-
JIUIbKE HACEJICHHS.

Bumanui — agyxe KiIiMaTHYHE,
CTOKiliHe ceno. MoxxHa TyT mobaunuTu
3pa3Ky JaBHBOI MiAJISACHKOI AEpeB’s-
HOi apXiTeKTypH, IaM’sITKOBY YHiaT-
CBKY LIEPKBY 3 IpyToi mosoBuHHA XIX
CT., 3apa3 LIeHTp XpUCTUSHCHKOI KYJIb-
TYypH, KOJUIIHIN yHIATCHKUK 1 KaTo-
JUNBKAN [BHHTAp, Ha SKOMY IIOXO-
poHeHa xo4a O CiM’s BiJJOMOTO IOJIb-
chKkoro nuckMeHHuKa l03eda Iraanu
Kpamescbkoro. Came 10 1bOro Mic-
Teuka MpUOyJIN MONBCHKI, O1JI0PYChKi
Ta YKpaiHCBKI JOCTIAHUKH, MO0 nBa
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JTHI pO3MOBJISITH HA TEMH TTOB’SI3aH1 HE
JUIIEe 3 MOJbChKO-OIIOPYChKHM, alie
TaKOX IOJIbCHKO-01IOPYChKO-YKpaiH-
CBKUM TIOTPaHHIUSIM.

OpraHizaTopamMu KOH(epeHIIii
Oyynu [HCTUTYT CIOB’STHCBKOT (ijtoJio-
rii, ImctutyT icTopii Ta IHCTHTYT TIE-
naroriku YHiBepcutetry Mapii Ckiio-
noBcbkoi-Kropi B JI10OnuHI, Takox
ITonbcbke TOBAapUCTBO O1NOPYCHCTIB,
ToBapuctBo «Razem dla Wisznic» i
Iminna nyGniuna Gibmioreka y Bu-
mHuYax. [IpucyTHix npusitaB mpod.
n-p rab. Muxaimno CaeBu4, ronoBa
OpranizaiiiHOro KOMITeTy, IHpeK-
Top IHCTUTYTY ClOB’STHCBKOT (iymoo-
rii YMCK, 6inopycucT, BioMH#l 10-
CJIJTHUK TOBIPOK MOJIbCHKO-01J10PYCh-
KO-yKpalHCHKOTO TOTPaHUYYs, Mif-
JIACHhKOT aHTPOMOHIMIKK Ta COIliO- 1
€THOJIIHTBICTUKU TOrpaHu44s. BiH,
MIX 1HIIMMH, aBTOp CTaTed MPHUCBS-
YeHUX YKpailHCBKUM TOBIpKaM Mix
Hapgsoto Ta byrom.

[lin yac meHapHOrO 3acilaHHS HE
3a0paKIio YKpaiHICTHYHUX TEM Ta TEM 3
ITiBaiunoro ITimrsamms. Meni oco0au-
BO I1iKaBOIO BUSIBUIIACS JIOTIOBiIb TIPOQ.
Ipunu Maryc 3 YuiBepcurety B biro-
CTOIi, fKa TOBOpWJIA NP0 CHEIU(piKY
00psI0BHX cTpaB Ha biocTouunHi.

Ha xondepenuito nmpuixaim MoBo-
3HABI, JITEPaTypO3HABL, KyJIbTYpO-
JIOTH Ta ICTOPUKH 3 PI3HUX HAYKOBUX
ocepeakiB y ITonbuii, binopyci, Ykpa-
T, Pocii, CnoBauuunu ta Bemnuko-
OpuTanii. 51 moTpamnuia B CEKIlit0 MO-
BO3HABYY, B SKI{ 3HAWIILTKCS, B OCHO-
BHOMY, OUTOPYCHCTH 1 yKpaiHicTH 3
Jro6nuna, Bapmasu Ta Mincbka B bi-
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nopyci. [Ipuemuo Oyiio mocimyxatu, B
HepILy Yepry, AOTOBiIeH MOB’SI3aHIX
3 aHTPOMOHIMIKOI, TOOTO AOCTIIXKY-
BaHHSM BJIACHUX Ha3B Jronied (iMeH,
MPI3BHII, TPI3BUCHK), IO 3HAXOIUTh-
¢ B KOJII MOiX 3aIikaBieHb. [Ipod.
Muxaitno CaeBHY 3aUuMTaB IOIOBIIb
MIPUCBAYCHY TPI3BUCBKAM JKHUTEIiB
6inopycskomoBHOro Jleskora Crapo-
ro, IKi MOTHBOBaHi iMeHeM abo Tpi3-
BHUIIEM Hocist a0o iHmux ocib. Tema-
MU iMeH Ta Ipi3BHII sK Ha [liBgeHHO-
My, TaK i [TiBHiuHOMY [limmsmmii 3a-
WHSINCS TAKOX MOJIOAI JIFOOJIHMHCHKL
nocnigauku Maptus Koitnep, Mapko
Omiitauk Ta [leTpo 3MoTKOBCHKUH.

A npencTtaBuiia IONOBIAL TPUCBA-
94eHy crocobaM HaiiMEeHyBaHHS JKi-
HOK BiJl iIMEH, TPI3BHII Ta MPI3BUCHK
4OJIOBIKIB y cenax IMiHM Ynxi. Bu-
SIBUJIOCS, 1[0 TeMa 3alfikaBuia. Ilo-
Ka3aJloCch TAKOX, 1110 Ha KOH(PepeHIii
MOXHA BIZBEPTO TOBOPHUTH IIPO yKpa-
THCBKU XapakTep MiAISIChKUX apxa-
T9HUX TOBIPOK THITY X00imi, pobimi,
mami. Jlo pedi, e 30BCIM TO-1HIIO-
My HiXx y binocrori, 1e Ha oHii KOH-
(depeHIIii — KoJin 3rajiaja mpo yKkpail-
CBbKi TOBIpKH B rMiHax Ymxi 1 ['aiiniB-
Ka — 3BHHYBA4Y€HO MCHE B MONIUPEHHI
«KOHTPOBEPCIHHUX» TOTIISIIB. ..

Hpyroro naHs KoH(epeHLii Ta-
KOXX He 3a0pakyio YyKpaiHICTUIHHX
teM. Oco0auBo 11ikaBo Oyno, B mep-
Iy 4epry, MOoCIyXaTH JOTIOBI i IPod.
®denikca YrKEBCHKOT0, IKHi 00rOBO-
puB «CIIOBHHK 3aXiJHOMONICHKUX TO-
Bipok» mipod. I'puropist ApkymunHa.

[oiznka Ha koHpepeHUiro y Bu-
[IHAYaX BUSBUJIACS LIKABOIO K IIiJ
Kpa€3HaBUUM, TaK 1 HAYKOBHM OTJISI-
JoM. Jlo BumHuy npuixanu HayKoB-
111, 1110 3aMaloOThCs He JInIIe cyTo Oi-
JOPYCEKUMH TEMaMH, alie TaKOXK JI0-
CIIAHUKH YKPaiHCBKUX TOBIPOK Ta
M IJICHKOT aHTpOToHIMiKH. Ha »kaib,
TOTO POAY HAayKOBHX 3yCTpiuei Opa-
Kye y Hac, Ha [liBHiuHOoMY [Tiansmmri.
Maiimo Haziro, mo 3amiaadHoBada Co-
1030M ykpaiHni IMignsmms xoHpe-
peHLig y paMKaxX BiJ3Ha4eHb 25-JiT-
TS YKPaiHChKOI OpraHi3aiii cTaHe He
OJTHOPA30BOIO MOMI€I0, aJie TOYaTKOM
MUKJIIYHAX 3yCTpivel, Mg Jac SKuX
MOXKHa Oy/ie TOBOPUTH Ha HAyKOBO-
MY PiBHI PO YKPaiHCHKUU aCIIeKT ro-
BIpOK, HApPOIHOI KYJIBTYpH Ta icTopii
ITiBaiyHOro ITigmsmms.

JIrogmuiaa JIABOBUY

domo agmopku cmammi



Podlaski akcent ,, Kosmonautyki po kozacku”

‘ N Jartykule ,, Kosmonautyka po ko-
zacku”, opublikowanym na na-

szych famach w 2010 r. (nr 2), wspo-
mniany zostal Wolodymyr Czelomej,
ktory byl =zaliczany przez zachod-
nich ekspertéw do piatki najwybitniej-
szych tworcow techniki rakietowej w
ZSRR (obok trzech innych Ukraincéw
— S. Korolowa, W. Htuszki, M. Janhe-
la — oraz Gruzina A. Nadiradze). Jego
konstrukcjami byly m.in. najsilniejsza
radziecka rakieta no$na ,,Proton” (wy-
korzystywana do dzisiaj), stacje orbi-
talne ,,Salut-3”, ,,Salut-5” 1 ,,Kosmos”,
a takze wielkogabarytowe bezzatogo-
we statki orbitalne.

-

L; ‘-1
‘. \

Podstawowe dane o zyciu konstruk-
tora, w tym o miejscu urodzenia, moz-
na obecnie bez problemu znalezé w
publikacjach o charakterze encyklope-
dycznym, oczywiscie z Wikipedig na
czele. Tak wigc wersja polskojezycz-
na podaje: Wtadimir Nikotajewicz Cze-
tomiej (ukr. Borooumup Muxonatiosuy
Yenometl, ros. Braoumup Huxonaeeuu
Yenome, ur. 30 czerwca 1914 w Siedl-
cach, zm. 8 grudnia 1984 w Moskwie)
— radziecki inzynier pochodzenia ukra-
inskiego, konstruktor maszyn, ra-
kiet balistycznych i kosmicznych; jed-
na z czolowych postaci radzieckiego
programu kosmicznego — konstruk-

Wolodia Czolomij 7 matkq. Pottawa (1915 r.)
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tor rakiet Proton. Wiadimir Czelomiej
urodzit sie w rodzinie ukrainskich na-
uczycieli niedtugo przed wybuchem
1 wojny swiatowej w Siedlcach... Gdy
miaf trzy miesigce i front wojenny zbli-
zyt sig do miasta, wraz z rodzing prze-
niost sie do Pottawy. Czelomiejowie
przeniesli si¢ ponownie, tym razem do
Kijowa, gdy miat 12 lat.

W ukrainskiej wersji hasta przeczy-
tamy: Borooumup Muxonatioguu Yeno-
Meil... VKpaincoKull Mexawuix, gaxiseynb
y eany3i OUHAMIKU CMIUKOCME CKAA0-
HUX KOMUBATILHUX CUCIEM, 2eHepab-
HULl KOHCMPYKMOP PAKEMHO-KOCMIYHOL
mexuixu... Hapoouecsi 30 uepens 1914
poxy 6 micmeuxy Ceonvyi (humni Ma-
306eybke 60€600cmeo, llonvuwia, mooi
Tpusicaincoxkuii xpaii, Ceoneyvka 2y-
bepnis, Pociticoka imnepis) y cim'i' 6uu-
menie. Mama €eeenis Xomisna (y Oi-
soymei Knouxo) Oyna nonmaskorn 3a
noxooicennam. bamoko 6ye dyarce 0bi-
3HAHOIO HOOUHOIO 8 6A2aMbOX 2AY3AX,
WO NesHUM YUHOM Nepedanocs i 1oeo
curnogi. Heszabapom nicnst Hapoodicen-
Hsl cuHa cim’s nepeixana oo Ilonmasu,
Oe mewikana babycs, nooai 6id pationy
botiogux Oiii 8 poznouamiu [lepwii cai-
MOGIll GillHi.

Udalo si¢ tez znalez¢ artykuly w je-
zyku ukrainskim, gdzie nazwisko ma
wersje Yoromiii, a wiec nie tylko bar-
dziej zgodna z fonetyka ukrainska, ale
tez jeszcze bardziej swojsko brzmiaca
dla mieszkanca Bielska, w ktorego oko-
licy mieszka niejeden Czofomi¥j, w do-
kumentach urzedowych zapisany jako
Czotomiej, np. budowniczy cerkwi w
Szastatach Jozef Czolomiej z Augu-
stowa (po-naszomu — Juosip Czotomij
z Jagusztowa). Razem z urodzeniem
w lezacych nieopodal historycznego
woj. podlaskiego wschodniomazowiec-
kich Siedlcach wskazywato to na pod-
laskie pochodzenie ,geniusza woj-
skowego przemystu rakietowego”.
Niedawno dowody potwierdzajace to
przypuszczenie znalazt dziennikarz
gazety ,.bpectckmii kyprep” Nikotaj
Aleksandrow, ktory w Brzesciu, w ar-
chiwum ,,YKI'b Pb o Bpectckoii 06-
nactu” dotart do teczki stryja kon-
struktora, tez zreszta noszacego imi¢
Wiodzimierz i bedacego w latach
1921-1955 mieszkancem tego miasta.
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Jak si¢ okazuje, Wlodzimierz Czoto-
miej (Wolodimir Czolomij) urodzit si¢
w 1891 1. w Zerczycach (Wowczas pow.
bielski, obecnie siemiatycki), w rodzinie
Michata (zmart w 1903 r.) i Zofii Czoto-
miejow. Byla to rodzina typowa jak na
owe czasy, a wiec dos¢ liczna — 5 synoéw
12 corki, ale zamozna, a w kazdym ra-
zie przedsigbiorcza, bo zadbano w niej
o wyksztalcenie dzieci, wynajmujac na-
wet prywatnego nauczyciela, co Wiodzi-
mierzowi pozwolito otrzymac w 1909 r.
posadg na kolei. Jego o rok mtodszy brat
Mikotaj zostat za$ nauczycielem szko-
ty ludowej (utrzymywanej przez rosyj-
skie Ministerstwo O$wiaty Ludowej)
w Siedlcach i1 ozenit si¢ z pochodza-
ca z Poltawy Eugenia Kloczko, row-
niez nauczycielka. Mikotaj musial by¢
z Wiodzimierzem bardzo zzyty, albo-
wiem gdy 30 czerwca 1914 1. urodzit mu
si¢ syn — otrzymat on imi¢ po stryju.

W tym czasie jezykiem zaréw-
no metryk cerkiewnych, jak i urzedéw
byl rosyjski, wigc nazwisko Czotomi®j/
Czotomiej zostalo zapisane zgodnie z
owczesng ortografig jako ,Yemombii”,
a po zmianach w 1917-1918 r. — ,Yeno-
Meii”, co pewnie na poczatku wymawia-
no jako Cziolomiej (tak jak uepmwiii =
cziornyy), ale potem juz jako Cziefomiej.
Deformacja jak widzimy utrwalita si¢ na
tyle, ze nawet obecnie w 99% publikacji
ukrainskojezycznych Wotodymyr Myko-
tajowycz jest nadal Czelomejem, a nie —
jak by¢ powinno z uwagi na fonetyke je-
zyka ukrainskiego — Czofomijem.

Roznych nieporozumien w biografii
uczonego 1 konstruktora nie brakuje, bo
np. mozna przeczytaé, ze gdy mial trzy
miesigce i front wojenny zblizyl si¢ do
miasta, wraz z rodzing przeniost si¢ do
Pottawy, co jest oczywistg niescistoscia,
bo do Siedlec front zblizyt si¢ dopiero
latem 1915 r. W kazdym razie rodzina
Czolomiejow znalazla si¢ w Poltawie, a
w 1926 1. przeniosta si¢ do Kijowa, gdzie
WotodiaukonczytKijowskie Technikum
Samochodowe i w 1932 r. rozpoczat stu-
dia na wydziale lotniczym Kijowskie-
go Instytutu Politechnicznego, ktory
rok pdzniej przeksztalcono w odrebny
Kijowski Instytut Lotniczy. Uczgszczat
jednoczesnie na wyktady z matematyki,
fizyki i mechaniki na Uniwersytecie Ki-
jowskim i Wszechukrainskiej Akademii
Nauk i zanim ukonczyt studia miat juz
ponad 20 publikacji naukowych, a po-
wielone litograficznie ,,Obliczenia wek-
torowe” (1936) stuzyty jako podrecznik
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Wiodzimierz Czolomiej. Zdjecie ze strony internetowej kpi.ua (Hauionanvnuii mexuiunuii
yHieepcumem Ykpainu «Kuiecokuit nonimexniunuii incmumym imeni leopsa Cikopcokozo»)

dla studentéw. Prowadzil tez ekspery-
menty nad skonstruowaniem odrzuto-
wego silnika pulsacyjnego, ktore zosta-
ly uwienczone sukcesem w 1942 r., gdy
W. Czotomigej pracowat juz w Moskwie,
w Centralnym Instytucie Budowy Silni-
kow Lotniczych (od lata 1941 r.).

Pierwsza wojna $wiatowa rozproszy-
Ia rodzini¢ Czotomiejow, bo takze ci,
ktorzy nadal mieszkali w Zerczycach,
tez stali si¢ bieZzericami. Stryj Wiodzi-
mierza powrocit z biezerstwa w 1921 r.
i osiadl w Brzes$ciu, gdzie ponownie za-
czat prace na kolei, ozenit sie i w 1929
r. zbudowal na przedmiesciu Hrajiw-
ka obszerny dom jednorodzinny, kto-
ry pozniej stat si¢ Zrodlem utrzymania
dla rodziny. Jego bowiem praca na kolei,
na stacjach Brze$¢ Centralny, Zabinka i
Kleszczele, trwata tylko do 1935 r., gdy
z powodu choroby przeszedt na emery-
turg. Przy niewielkiej wystudze lat byla
ona do$¢ niska, wigc dla podreperowa-
nia domowego budzetu zaczal wynaj-
mowac pokoje dla lokatoréw. Przez wia-
dze sowieckie dom ten wraz z dziatka
zostal w 1949 r. upanstwowiony, a dwa
lata pozniej Wiodzimierza aresztowa-
o NKWD, oskarzajac o ,,agitacj¢ an-
tysowiecka”, za co lokalna ,,sowiecka
sprawiedliwo$¢” skazata podsadne-
go na 25 lat fagru i konfiskate mienia.
»Sowiecka sprawiedliwo$¢” w Min-
sku obnizyla wyrok do 5 lat, ktore od-
siedzial na terenie Biatoruskiej SRR,
uniknat wigc Sybiru, gdzie prawdopo-
dobnie trafil jego syn Mikotaj, skazany
na 10 lat w 1948 1.
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Biografia Wtodzimierza-konstruk-
tora jest znana kazdemu, kto interesuje
sie technika lotnicza i kosmiczng. Ni-
kotaj Aleksandrow swoj artykut ,,/IBa
UYenomes. OauH Bel B KOCMOC, IpyTroi
marayn B Oe3may ['YJIATa..” kon-
czy opisem wizyty w domu jego stry-
ja. Jak si¢ okazato, zadnych Czolomie-
jow czy ich krewnych dziennikarz nie
znalazl, ale w ,,mniej zadbanej” czg-
sci domu mieszka jeszcze emeryt do-
brze pami¢tajacy jego pierwszego wia-
Sciciela: Mialem pigé lat, gdy wrocit z
obozu po odsiadce w pigcdziesigtym
trzecim. Widocznie skrocili mu termin.
A po wojnie to wsadzali ,,paczkami” i
nie wszyscy wracali. Wlodzimierz Mi-
chajlowicz mieszkat tu przez kilka lat
— do pigcédziesigtego pigtego. A potem
pojechat do Polski, dalej juz nic o nim
nie wiem. W domu zostata corka, kto-
ra poSlubita mezczyzne o nazwiska Za-
jac’. Teraz to juz nie zZyje...

JH
PS.
Okazuje si¢, ze w dziejach lotnictwa
byt jeszcze jeden talent pochodza-
cy z Podlasia — Wsiewotod Jakimiuk
(Wsewotod  Jakimjuk; 1902-1991),
urodzony w Kozynie, ktéry w latach
30. pracowatl w Warszawie przy kon-
struowaniu polskich samolotéw my-
sliwskich i pasazerskich, a potem na
Zachodzie ich odrzutowych nastep-
cow, rowniez francuskiego ponad-
dzwigkowego Concorda.



27 30qepBH51 aHcamOnp «I inouka» 3 Uepemxu mpo-
= BOJMB MakicTep-kiacu B Jlyonuax [lepkoBHUX.
Moronti criiBaky BiATIOYHMBAIIH Ta 3HAHOMMIIHCS 3 HOBUM pe-
nieptyapoM. [TiasAckkuX 1 ONMIChKUX TTiceHb yuniH iX IpuHa
Bumenko, kepiBHuK aHcam6mto, Ta FOpiit KoBanbuyk 3 pis-
HEHCBHKOI «[ OpuHI».

[Ipotarom Garatb0X poKiB OCHOBHOIO METOIO OpraHizaii
MYy3UYHUX MalCTep-KJIaciB € BUBYCHHSI TEXHIKH Ta crieriudi-
KM BUKOHAHHSI aBTEHTHUYHOTO (POJIBKIIOPY, O110r0 CHiBY, HO-
JIBIHOTO CITiBY Ta IUICKAHHS BJIACHHUX TPAIMIIN Ta KyJIbTY-
pu. JliTy parroBany y pisHUX BIKOBUX IpyIax: HaliMOJIOALI
9-13 pokiB i crapiri 14-16 pokiB. OkpeMo CBiii CriB TpeHyBa-
JIM XJIOMLL, SIKKX Bl 5-TU POKIB 1I0pa3 OLIbII IPUETHYETHCS
1o aHcamOI0. BaskmiBiM eeMeHTOM BHBUYEHHS aBTCHTHY-

HOro OLJIOTO CMiBY € CTBOPEHHSI CIIPUSITINBOI aTMOc(hepH s
BIJIBHOT €KCITPECii roJIocy Y BIAKPUTHX MPOCTOPAX, TOMY JITH
BIPABJISUIUCS, CIIBAIOYH Y IO, B JIiCi Ta O111s BOIHU.

VY BiNbHHMIA YaC YYaCHUKY MalCTEep-KIIACiB BIAMIOYNBAIN
Ha IUISDKi, Kynajnucs Ta MiaBaau OaiinapkaMu i BOTHUMHU
BesiocunieaMu. Y I'MiHHOMY IEHTpi KyJIbTYpH CIIOPTY Ta

BIZIMOYMHKY 3yCTPLIUCA 3 MOMILI€I0 Ta B3sUIM y4yacThb y Oe-
CiZii 3 MUTaHb OEe3NeYHOl TIOBEMIHKM HaJ BOIOK. byna Ta-
KOX I0i371Ka 10 kBapTupu IIpuxopronHoi cayx0u B lyou-
Yyax-1{epkOBHUX - JIITH BiIB11a]IM YCTAHOBY Ta B35JI yUacCTh
y TIpe3eHTalil o0JaJHaHHS, SIKe IIOAHS BUKOPHCTOBYIOThH
MPUKOPIOHHUKH.

MaiicTep-kilacu MpoMIuid B paMkax mnpoekty Corosy
ykpainmiB [T, (Ju1-iB)

= -
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lMuwemo U yumaemo no-yKpaiHCbLKOMY — mo 3Ha4um no-Hawomy

Conue neue, 1una ugime, Hcumo 00cnieac — Koau mo oysac?
(/limo 1 yKpaincoKi npuciie’a i nPUKAa3Ku npo Ho020)

Sonce pecze, lypa cwite, yto dospiwaje — koly to buwaje?

mo — OIIHa 3 YOTUPHOX Mip POKY Mi’K BECHOIO 1 OCIHHIO, 3
alfBUIIOIO CepeHbOJ000BOIO TEMIIEPATyPOIO OBITPSL.

Y GibIIOCTI KpaiH MiBHIYHOI MiBKYJI MPUIHATO Taki AaTu
KaJICHIapHOT'0 JIiTa: II0YaToK — 1 4epBHS, KiHels — 31 ceprHsL.

ACTpOHOMIYHE JIITO HACTAE Mi3Hile 3a KaneHaapHe. [lo-
YHHAE HOro JITHE COHIeCTOSHHS (20-21 YepBHS) — 3aKiHUY€E
OCIHHE piBHONEHHSI (22-23 BepecHs).

Jlimue conyecmosnnsa — momenm, y axuti yeump Conys
npoxXooums uepe3 HAUNIGHIUHIULY MOYKY eKTNMUKY, Wo Mae
cxunennss +23°27°. Ha niguiuniti nisxyni eunadae ye na 21
uepeHsl, a y UcoKocHuti pix Ha 20 uepsHsi.

Pignodenns — momenm, y AKUl Yyeump COHSIYH020 OUCK)
VY €BOEMY BUOUMOMY PYCI eKINMUKOIO nepemunac Hebecnuu
exeamop. YV OHi pienodenns mpueanicms OHsl HA 6Citl 3em-
i, KpiM pationie 3eMHUX NOI0CI8, Matidce O0OPIBHIOE Mpuea-
JIOCHI HOYI.

Bucoxocnuii pix (3acm. nepecmynuuii abo xacismis pik) —
PDIK Y 10IAHCOKOMY MaA 2PUSOPIAHCOKOMY KATeHOapsX, Kilb-
Kicmb OHig y sikomy cmanogums 366 — Ha 00Hy 000y (3umo-
8Ull OeHb) Oibule, HIXC Y 36UNALIHOMY (HEBUCOKOCHOMY) POYi.
Y maxuii pix micaye momuii mae ne 28, a 29 ouis. 29 aromozo —
max 3eanuii Kacianie Oenb.

Kacismis 0env — derv npenooodroeo Kacisma, npunadae na 29-
me JIONO020 3d CM. CIueM, MOOMOo MITbKU HA BUCOKOCHI POKU.
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(Lito j ukrajinski prysliwja i prykazky pro nioho)

Lito — odna z czotyrjoch pir roku miz wesnoju i osinniu, z
najwyszczoju seredniodobowoju temperaturoju powitrja.

U bilszosti krajin piwnicznoji piwkuli pryjniato taki daty
katendarnoho lita: poczatok — 1 czerwnia, kine¢ — 31 serpnia.

Astronomiczne lito nastaje piznisze za kalendarne.
Poczynaje joho litnie soncestojannia (20-21 czerwnia) —
zakinczuje osinnie riwnodennia (22-23 weresnia).

Litnie soncestojannia — moment, u jakyj centr Soncia
prochodyt’ czerez najpiwniczniszu toczku ekliptyky, szczo
maje schytennia +23°27". Na piwnicznij piwkuli wypadaje ce
na 21 czerwnia, a u wysokosnyj rik na 20 czerwnia.

Riwnodennia — moment, u jakyj centr soniacznoho dysku
u swojemu wydymomu rusi ekliptykoju peretynaje nebesnyj
ekwator. U dni riwnodennia trywalist’ dnia na wsij Zemli, krim
rajoniw zemnych polusiw, majze doriwniuje trywatosti noczi.

Wysokosnyj rik (zast. perestupnyj abo kasijaniw rik) —
rik u julianskomu ta hryhorianskomu kalendarjach, kilkist’
dniw u jakomu stanowyt’ 366 — na odnu dobu (zymowyj den)
bilsze, niz u zwyczajnomu (newysokosnomu) roci. U takyj
rik misiac lutyj maje ne 28, a 29 dniw. 29 lutoho — tak zwanyj
Kasijaniw den.

Kasijaniw den — den prepodobnoho Kasijana, prypadaje na
29-te lutoho za starym stylem, tobto tilky na wysokosni roky.
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Pyszemo j czytajemo po-ukrajinskomu - to znaczyt po-naszomu

JliTo — HaiiTerima 1 HaiBoJjorimia mopa poky. Hanx by-
roM 1 HapBoro BOHO HacTae HampUKIiHII TpaBHS, 3aKiH-
qyeThcs MPUOJM3HO y Tiepiniid nexani BepecHs. Y Kapma-
Tax TPHUBAJICTH JliTa 3HAYHO KOPOTINA, HACIHIJKOM YOTO
Ooliku 1 nmemku 3-Haa Csany i [lonmpany He Cisau 03UMUH
(xuTa, MIIeHHMII1), a TuiIe oBec, ToMy i borman Irop An-
TOHHMY Ha3HWBaB JIEMKIBIIHHY «KPaiHOIO BiBCa 1 SUTIBITIO.
MaxkcuMyM OrmajiiB MPUIAJa€e Ha YSPBEHD — JIUTIECHB, YaCTO
TPUMIISTE Oypi, IPOXOAATH 3JTMBOBI JIOMII, 1HOMI BHUITAJIA€
rpaa. Ha mito npunangae 6mu3pko 40% pidHOi HOpMU Oma-
niB. I'pax Bunamae Ha piBHUHAX 2-3 pas3u Ha pik, a B Kap-
natax — 4-6 pasis.

TakuM YHHOM MICSAIIIB, SIKi MOXHA 3 PI3HUX MPUYHUH 3a-
paxyBaTH JI0 JITHIX, aX I'STh: TpaBeHb (Maii), YepBeHb,
JUTICHb, CEPIIEHB, BEPECEHb.

Mpucnig’a i npukasku — Prysliwja i prykazky —

OnHe iTO HIMIIE, HIK CTO 3UM.
Odne lito lipsze, niz sto zym.

JIBa pas3u B polli JiTO He OyBae.
Dwa razy w roci lito ne buwaje.

Byne B 3uMy TO#l roiogHui, XT0 y *KHUBA

XOJIONIOYKY IIYKaE€.
Bude w zymu toj hotodnyj, chto u Zznywa

chotodoczku szukaje.

Totyii BIITKY caHH, a B3UMKY BO3a.
Hotuj wlitku sany, a wzymku woza.

BriTky 0JIMH THXXJIEHB PiK TOYE.
Wlitku odyn tyzden rik hoduje.

Hoi ise He TaMm, Jie KAy Th, @ TaM, J€ XKHYTbh, HE TaM,

JIe TIPOCSITh, @ TaM, JIc KOCSITh.
Doszcz ide ne tam, de zdut’, a tam, de znut’, ne tam,

de prosiat’, a tam, de kosiat’.

Kosu BIiTKY HE XOAMB [0 MAJIMHY, Y3UMKY BXKE ITi3HO.
Koty wlitku ne chodyw po matynu, uzymku wze pizno.

Jlito 3anacae, a 3uMma 3’i1ac.
Lito zapasaje, a zyma zjidaje.

XTO JITOM TalfHY€, TOW y3UMKY TOJIOAYE.
Chto litom hajnuje, toj uzymku hotoduje.

XT0 BHITKY Jieqaproe, Tol y3UMKy Oiy dye.
Chto wlitku tedarjuje, toj uzymku bidu czuje.

[1Io BJIITKY BPOIUTHCSI, TO B3UMKY 3TOIUTHCSL.
Szczo wlitku wrodyt’sia, to wzymku zhodyt’sia.

UYepBHERBe JIITO JIIIIE BiJl KOXKYyXa.
Czerwnewe lito lipsze wid kozucha.

Lito — najteplisza i najwotohisza pora roku. Nad Buhom
i Narwoju wono nastaje naprykinci trawnia, zakinczujet’sia
prybtyznouperszij dekadi weresnia. U Karpatach trywalist’
lita znaczno korotsza, naslidkom czoho bojky j temky z-
-nad Sianu i Popradu ne sijaly ozymyn (zyta, pszenyci),
a lysze owes, tomu j Bohdan Thor Antonycz nazywaw
Lemkiwszczynu «krajinoju wiwsa i jaliwciup. Maksymum
opadiw prypadaje na czerwen — typen, czasto hrymlat’
buri, prochodiat’ ztywowi doszczi, inodi wypadaje hrad.
Na lito prypadaje btyzko 40% ricznoji normy opadiw. Hrad
wypadaje na riwnynach 2-3 razy na rik, a w Karpatach —
4-6 raziw.

Takym czynom misiaciw, jaki mozna z riznych pryczyn
zarachuwaty do litnich, az pjat’: trawen (maj), czerwen,
lypen, serpen,, weresen.

Mpucnig’a i npukasku — Prysliwja i prykazky

Y 4epBHi Ha O T'YCTO, @ B KOMOPI IIYCTO.
U czerwni na poli husto, a w komori pusto.

Y 4epBHI JIIOAM pai JIiTY, K OJKOIHU LBITY.
U czerwni ludy radi litu, jak bdzoty cwitu.

UepBeHb JIiTO 3pyM’sTHUB, a JTUTICHb TPOMaMH PO3IIIK.
Czerwen lito zrumjanyw, a typen hromamy rozpik.

YepBeHb — pyM’sHEIIb, JIUTICHb — FPOMOBHK, a CEPIICHb —
Ha KOIH 0araTuii.
Czerwen — rumjane¢, typen — hromowyk, a serpen —
na kopy bahatyj.

JlunieHs HE TiNBKH MOJYIEHB JIITY, a i POKY.
Lypen ne tilky potuden litu, a j roku.

Yoro TUIEHb 1 CepIIeHb HE A0BAPAThH, — TOT'O

1 BEpECEeHb HE IOCMaXKUTh.
Czoho typen i serpen ne dowarjat’, — toho

1 weresen ne dosmazyt’.

CeprHeBOro AHS 3MMOBHM TH)KHEM HE 3aMiHHUIIL
Serpnewoho dnia zymowym tyznem ne zaminysz.

Sk y ceprHi 16a€MO, TaK 3MMOI0 MAEMO.
Jak u serpni dbajemo, tak zymoju majemo.

CeprieHb 30upae, a 3uMa Moifae.
Serpen zbyraje, a zyma pojidaje.

Jlo ceprHs poCIuHa 3pi€, a MICHs HOTO B’SHE.
Do serpnia rostyna zrije, a pisla nioho wjane.

VY cepmHi x:1i00po0y Tpu poOOTH: 1 KOCUTH, 1 OpaTH, i CIATH.
U serpni chliborobu try roboty: i kosyty, i oraty, i sijaty.

OneHbKH 3’SIBHITUCH — JITO CKIHYHIIOCH.
Openky zjawytys — lito skinczylos.
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lMuwemo U yumaemo no-yKpaiHCbLKOMY — mo 3Ha4um no-Hawomy

3 scums e3ame! — icmopui 3 Kypawesa
Z ytia wziate! — istoryji 7 Kuraszewa

Oskyto bory 3a BCbo — Becbono 6uno!

H;( MIPUXO/IiJia BeCHa, TOCHoNapi® 3arseaaii y cBOI® 3aci°ki
0 30y0XOM 1 "yXaticsl IO TOJOBI®, YM HOT0 XBaTiT — 00
Tpeba i MOCi*ATi, 1 Ha XJII°0 HAMOJIOTI )KHTA, a MIICHIII0 03IMY
Ha ITipyor 1 Ha TacKy Iy, BemikaeHb. B THX 1aBHIX Jli°Tax Hix-
TO HE KYIUIAB, 00 He MI°Ji 1 32 IITO 1 Jie KYIiTi, TO MyCLJTi TaK
KOMOIHOBaTi, KOO OMJIO CBOE. A HEKOTOPH IO MYZOBI, 3HAUUT
1o 16 kiyb, BUHOCLII 10 TaHUIApa HA FOPITIKY — TO TUM 1 1y-
XaHE He IoMaraio, sk 30yoka He XxBaTasno. AJie OwJti 1 Takis Xi-
TPH JKYHKI, [IITO BEIYPKOM KyM IPHHECE My 30y0xKa, TO €iH
MY>KHK He OyJie 9yXaTicsl 3a TOJIOB, OHO KyM TI0YyXae...

Hy, xoreuHo, IIryKaiti rocnogapic 10 CBOro KOHs IIPATPEK-
Ky, 00 MaJlo XTO TpuMaB mnapy Kosi. I 6uBaso, Ha moii mo-
cBapathcs Cycitau, 00 OfiH 1acTh CBOMOMY KOHBOBI TOPOY 3
OBCOM — HAaCUIIaHUM Y Ci*UKY, a IpyTi He Ma€ Bcumarti oca. To
TOH XITPI*HIIIH 3aMi°HIT TOpOy CBOHOMY KOHBOBI, a JIPYTi IIpH-
Jie 1 IpOBI°pHT — 1ITO 3aMi*HsHA. Tormm apaka abo cBapka Ha
ToJi, a cMi*X y celti®. I Tomy, mTo MiHsie TopOH, Ha APYTY Bec-
HY TPYIHO 3HAHTI CITYOIIKY.

A TOKa MOCI°IOT, TO BXE€ MyJXOHIT CiHOKyoc. SIK y 3romi
XKUJI Cyci®au, TO OJiH JpyroMy MOMaraB KOCOK KOCITi — ce
TH MHI° TOMyOT 6 TIOKOCYB BHKOCITI, TO s TOOI® 3aBTpa IIOMO-
Ty Toxe 6, aje To Ouia goromora. [Toka mocymmii ci®Ho BCbO
pyKaMmi, TO BKe 1 )KHIBO Iy IHIILIO.

buo n00pe, 11TO He OWITO CTOHKI, HiSIKIX OMPHUCKYB Ha 3i%
JIE, TO KYHKI XOJI1JTi 3 MiILIIKami 1o MeKax, pBaJii 3i°€ 1 KopMi-
J1i CBiHI. A HE MOXHA OMJIO Ha 1yKyol Mexi® pBarti, 00 KaxIu
BHpPHBaB co0i°, HAPUBAJI HA KiJbKa AHI.

Ho i Tormm myaxomimi xHiBa. To OMB 0ap30 MparboBITH
yac, 60 B THX JII°Tax BChO *kalli cepraMi. boratimm Haiimai
JKEHITFOOB, a OIIHISHIIY MISTi BEiKi Ci°M’1, TO JKaji XyTKO y
cebe, a MOTyM y 3apyoOki. bo yomcst 6oraT i Komich TO MicHi
JIBO€E 200 TPOE AiTi, a y OiaHi*immx ci*™M — Byocim. Tomy cinu
70 Haiimy 6o — 6i°rti 6irom, abu XTO MPOCIB.

A 110 5)XHiBaX TO 3apa3 MyJxoiia oceHb. MyXuuHH OpaJi-
CsI OpaTi YOPHYXY, 3HAYUT TOTOBLJIICH JI0 CI°THS 031MOT0 30y0-
Ka, a )KYHKI pBaJii ¥ OuTi, a MOTYM MOYMJIi 200 CJialii JIbHH —
00 sIK HAMOYaHHM, TO OMJIO BOJIOKHO OiJIe, a SIK CJIaHH, TO BO-
JIOKHO ciBe. | Toran mamini miy xJ1iboBy 1 CyIIMIi JIbOH, MO-
TyM TepJli TEPHIISIMI, TPeHaJi, Yecai, a BU4eCaH! MOBi°CMa
JIUTLIT Ha KYKeTTb.

KosorHi TO OMITi Ha KaJlicoHH 1 mpocTipasa. PozkasyBas
OJIiH CYCI®H, IIITO K O’KSHIBCS 1 TEIla Jlajia B Iocar TaKis mpo-
CTipaijia, TO 3a TYO OMHY HyOd TaK MOOOIIAPOBYBAB KOJI°HA,
mTo KpuBasiai. To He 3Hato, IITO BYOH Iy3Hi®H 3p00iB 3 THM
npocTipaanomM? A TO 3 KOJOIMHIHKA OWIT0. A 11e TaKyJIu Oui,
T3. OCMUKI, TO TIPaJjIi HA MIIIKi.

My>KHKi MOJIOT1JTI ITiTIaMi, B THX JII°TaX JKaJHAX MaIlIMH He
owmJ10, oHO 11i°T. OniH y KypariieBi Mi°B T3. ITUPOKOMOJIOTKY, TO
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Diakuju Bohu za wsio — wesioto byto!

Jak prychodita wesna, hospodari® zahledali u swoji° zasi’ki
70 zbuozom i czuchalisia po hotowi®, czy joho chwatit — bo
treba j posijati, i na chli®b namototi zyta, a pszeniciu ozimu
na piruoh i na pasku pud Welikden. W tych dawnich li‘tach
nichto ne kuplaw, bo ne mili i za szto i de kupiti, to musili tak
kombinowati, kob byto swoje. A nekotory po pudowi, znaczyt
po 16 kil, wynosili do handlara na hori*tku —to tym i czuchanie
ne pomahalo, jak zbuoza ne chwatato. Ale byli i takija chitry
zunki, szto weczurkom kum prynese pud zbuoza, to jejin mu-
zyk ne bude czuchatisia za hotow, ono kum poczuchaje...

Nu, koneczno, szukali hospodari® do swoho konia
pryprezku, bo mato chto trymaw paru koni. I bywato, na poli
poswarat’sia susi°’dy, bo odin dast’ swojomu koniowi torbu z
owsom — nasypanym u si‘czku, a druhi ne maje wsypati owsa.
To toj chitri®jszy zaminit torbu swojomu koniowi, a druhi
pryde i prowi’ryt — szto zami®niana. Tohdy draka abo swarka
na poli, a smi°ch u seli®. I tomu, szto miniaje torby, na druhu
wesnu trudno znajti spuotku.

A poka posi‘jut, to wze pudchodit sinokuos. Jak u zhodi zyli
susi‘dy, to odin druhomu pomahaw kosoju kositi — se ty mni®
pomuoh 6 pokosuw wykositi, to ja tobi® zawtra pomohu toze
6, ale to byla dopomoha. Poka posuszyli sino wsio rukami, to
wze 1 zniwo pudyszio.

Byto dobre, szto ne byto stonki, nijakich opryskuw na zi‘le,
to zunki chodili z miszkami po mezach, rwali zi’le 1 kormili
swini. A ne mozna bylo na czuzuoj mezi¢ rwati, bo kazdy
wyrywaw sobi®, narywali na kilka dni®.

No i tohdy pudchodili Zniwa. To byw barzo praciowity
czas, bo w tych litach wsio zali serpami. Bohatszy najmali
zenciuow, a bidnijszy mi°li weliki si*m’ji, to zali chutko u sebe,
a potum u zaruobki. Bo czomsia bohaty i koli$ to mi‘li dwo-
je abo troje diti, a u bidni%jszych si*m — wuosim. Tomu sity do
najmu bylo — bichli bihom, aby chto prosiw.

A po zniwach to zaraz pudchodita osen. Muzczyny bralisia
orati czornuchu, znaczyt hotowili$ do si%jania ozimoho zbuoza,
a zunki rwali j bili, a potum moczyli abo stali Iny — bo jak
namoczany, to bylo wotokno bi‘te, a jak stany, to wotokno
siwe. | tohdy palili pi°cz chlibowu i suszyli lon, potum terli
terniciami, trepali, czesali, a wyczesany powi‘sma dilili na
kuzel.

Kotopni to byli na kalisony i prostiradta. Rozkazuwaw
odin susi’d, szto jak ozeniwsia i teszcza data w posah takija
prostiradta, to za tuju odnu nuocz tak poobszarowuwaw
koli®na, szto krywawili. To ne znaju, szto wuon puzni‘j zrobiw
z tym prostiradlom? A to z kotopniny bylo. A szcze pakuty
byli, tz. osmyki, to prali na miszki.

Muzyki mototili cipami, w tych li*tach Zadnych maszyn ne
byto, ono ci®p. Odin u Kuraszewi mi*w tz. szyrokomototku, to
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Piszemo j czytajemo po-ukrajinskomu - to znaczyt po-naszomu

3arparalii 1o MaHika rmapy KoHi i To OuIio yske 3a Mo€l name-
Ti. [Ty3Hi*H BI*s1i pyKaMi — IIOTIETTKOIO TIepeKiiaii Ha TOKOBI 1
TI0JIOBA Majiana Omixkeit, a 30yoxe JIETI®N0 ax My CTiHY.

A BXe o1 4 TpyIHS TO BXKE )KYHKI 110 HOYaX IMpaJi, a MyKH-
Ki minami MoJIoTii 30y>ka. I e 311 o Jti°ca rmo poBa, a 1o
Ho4ax, (poHapa MOBI°CIBIIM, MOJIOTLII. borarmy HaliMat Mo-
JIOTEBHIKYB, @ BOHU OWJII TOKE XITPH — OMUXONSIYH HACHUTIAI
30yo’Ka y rajIomIy HaraBillb 1 XBJILTICS TI0 TiXY, IITO SK BUCH-
naJi ynoma, To OWIIO 1Mo My/I0Bi 3 ONHUX HaTaBillb.

JKyHki, six 3auanacs I[TimimyBka, ox 4 rpyaHs o Bemikoa-
Hs1, TO MYCUJTi BATKATI TOE, IITO 3aIITHOBAII 1 BUKIHYTI KpoOC-
Ha 3 XaT’ — 00 K XTOCh TaM He BUKiHYB, TO MOIJIO OWTI IITOCH
HeE TaK y ciM’T".

I Tak JrozIe IPOXKIITL 1 MYUHITICS, aJI€ OWITI BECHOJTH.

A K00 poAisio B MO, TO Y MOPaJOYHIX FOCTIOAaPyOB BOHO
MycLIO OUTI JOTJIE/PKaHe, 30paHe B MOPY 1 TOKJIAIHO. A IIe
Bi°puti B 3a0000HH. Jli°n Myoii, ik 30paB MOJE MMy KHUTO, TO
3 IITUPOX CTOPYOH BUIONTYBAB HOTaMi 3HAK IPABOCIABHOTO
kpmxa. Toe 3a0paHe Mycijio KinbKa THXKHI TOJ€xXari, 60 Tpe-
0a, ITOO BOHO 3JIATJIOCS 1 TOIUIH, SIK THS 3HAKI ocTaBal He-
HapyIIaHy, TO Ii° Ka3as, MITO Oy/e c1abu ypoxkal. A sk TS
3HaKi MITOCH MMOPO3/IPAITYBAJIO, ITAIIKI X JIOII, HY TO OyIe
ypoxail. To Tak Om0 Ha 03iMiHY. A SIK ci°B, TO Haiinepyd
BUTIpaB 30y0oKe 3 KOJIOCKYOB, 30 CBEYaHOI TaK 3BaHOI KBI°TKI,
mTo cBeTiThes Ha CIuti®He. Y Hac KHUTO OMIIO Bce Xoporile, 60
TTOJIE TTICKOBOE, THOXO (i1 HE IIIKOIOBAB.

A 5K 3aCi°BU Ha BECHI®, TO KOHEYHO OMJIO PO3KiaTi JIymiHKi
3 Te1b — THIX, IIITO JIYTILJI JI0 CBEeTi*Hs Ha Benmiknens. Jlin cam
WIIOB Yy TIOJIE 1 PO3KiJaB MO KiJIbKa JIYMIHOK MO Li°TyM 3a0pa-
HYM, Jic Mi°B OUTI OBeC, IUMI°Hb a00 I'peyKa; MIIeHiIll He Ci°s-
111, 60 ¥ 3a0000HM He TToMaraii (He pocia Ha ITiCKOBI).

Ko6 mobpe romoBanocs 6uio, To Tpeba Ouio, mrod Ha
Kpetenie I'ociogHe nocBeTiTI XJ1iBU Tet0 BOA00. To Tak 6110
y Hac, a sIK y CycCi®ayB, TO He 3Har0. Mama Jiro0iia, mro0u B
nopy OHJIO HAKOPM'SIHE 1 HamosiHe. | Tak MTO He MOMHIO, KOO
OWJTI SIKISCh YTAJIKi. 32 MO€ET ITaMeTi TYOJIbKO pa3 KopoBa BJIe-
Ti*fa y IIHOOKI pyoB 1 371aMaia Kapka. A Tak TO BChO iIILIO MO-
Boxxomy 1 kopoBu 100pe Teiich i CBiHi Bemics. | Tak mTo 3a
MOHOro rocrofiapoBaHsI iIjao BCbo HEKeNChKo. I asixyro bory
3a BCHO.

Hina 'PUTOPYK

zaprahali do maniza paru koni i to byto uze za mojeji pameti.
Puznij wi%jali rukami — szopelkoju perekidali na tokowi i
potowa padala blizej, a zbuoze leti®to az pud stinu.

A wze od 4 hrudnia to wze zunki po noczach prali, a muzyki
cipami mototili zbuza. I szcze ji°zdili do li*sa po drowa, a po
noczach, fonara powi‘siwszy, molotili. Bohatszy najmali
mototewnikuw, a wony byli toze chitry — odychodiaczy
nasypali zbuoza u gatoszy nahawic¢ i chwalilisia po tichu, szto
jak wysypali udoma, to byto po pudowi z odnych nahawic.

Zunki, jak zaczatasia Pilipuwka, od4 hrudnia do Welikodnia,
to musili wytkati toje, szto zaplanowali i wykinuti krosna z
chaty — bo jak chto$ tam ne wykinuw, to mohto byti szto$ ne
tak u simji°.

I tak lude prozyli i muczylisia, ale byli wesioty.

A kob rodito w poli, to u poradocznych hospodaruow wono
musito byti dohledZane, zorane w poru i dokladno. A szcze
wi‘ryli w zabobony. Di°d muoj, jak zoraw pole pud zZyto, to z
sztyroch storuon wydoptuwaw nohami znak prawostawnoho
kryza. Toje zaorane musito kilka tyzni polezati, bo treba, sztob
wono zlahtosia i tohdy, jak tyja znaki ostawali nenaruszany,
to di°d kazaw, szto bude staby urozaj. A jak tyja znaki szto§
porozdrapuwalo, ptaszki czy doszcz, nu to bude urozaj. To tak
bylo na oziminu. A jak si%jaw, to najperucz wytiraw zbuoze z
kotoskuow, zo sweczanoji tak zwanoji kwi‘tki, szto swetit’sia
na Spli‘nie. U nas zyto byto wse chorosze, bo pole piskowoje,
hnoju di*d ne szkodowaw.

A jak zasi*'wy na wesni’, to koneczno byto rozkidati tupinki
z jije¢ — tych, szto tupili do sweti*nia na Welikden. Di°d sam
jszow u pole i rozkidaw po kilka tupinok po ci®tum zaoranum,
de mi*w byti owes, jaczmin abo hreczka; pszenici ne si‘jali, bo
j zabobony ne pomahali (ne rosta na piskowi).

Kob dobre hodowatosia bydlo, to treba bylo, sztob na
Kreszczenije Hospodnie poswetiti chliwy teju wodoju. To tak
bylo u nas, a jak u susi’duw, to ne znaju. Mama lubita, sztoby
w poru bylo nakormjane i napojane. I tak szto ne pomniu,
kob byli jakija$ upadki. Za mojeji pameti tuolko raz korowa
wletita u htyboki ruow i ztamala karka. A tak to wsio iszlo
po-Bozomu i korowy dobre telili$ i swini welisia. I tak szto za
mojoho hospodarowania iszto wsio nekiepsko. I diakuju Bohu
za wsio.

Nina HRYHORUK
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»Sami bedziemy tworzy¢ nasze z’cie

Sztandar Pierwszego Ukrainskiego Putku Kozackiego

im. Bohdana Chmielnickiego
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Kalendarium ukrainskiej rewolucji narodowej

Poprzednia opowies¢ o pierwszych
rewolucyjnych miesigcach, zamiesz-
czona w nr. 2/2017, skonczyta na wiel-
kiej manifestacji w Kijowie 19 mar-
ca (1 kwietnia) 1917 r. Nastgpnego dnia
Rzad Tymczasowy w Piotrogrodzie
przyjal uchwate ,,O uchyleniu ograni-
czen wyznaniowych i narodowych”, kto-
ra zniosta wszelkie ograniczenia praw
w zwigzku z wyznawang religig (inng
niz prawostawna), a takze zezwalala
na uzywanie ,,innych niz rosyjski jezy-
kow 1 dialektow” w prywatnej oswiacie
1 przedsigbiorczosci. Nieco wczesniej,
14 (28) marca, wydana zostata tez zgo-
da na nauczanie w jezyku ukrainskim w
szkotach ludowych Kijowskiego Okre-
gu Szkolnego, ktory w chwili wybuchu
wojny obejmowat gub. kijowska, podol-
ska, pottawsks, wotynska, czernihow-
ska i chetmska (utworzona w 1912-1913
r. z zamieszkanych przez ludno$¢ ukra-
inska wschodnich czgséci gub. lubelskiej
1 siedleckiej). Tego rodzaju dokumenty,
ktore jeszcze rok wezesnie] wywotalyby
wérod ukrainskiej elity entuzjazm, w no-
wej rewolucyjnej sytuacji nie mogty juz
postuzy¢ za podstawe do zaspokojenia
dazen narodowego ruchu ukrainskiego,
ktory nie tylko szybko nabierat rozma-
chu, ale tez ogarniat wojsko.

HAZ BYTOM I HAPBOIO — N2 4/2017

Sprzyjaly temu dziatania wojskowe-
go ministra Rzgdu Tymczasowego, kto-
ry probujac podnie§¢ morale i zdolno$¢
armii 1 (14) marca 1917 r. nakazal, aby
kazda jednostka wojskowa wybrata ko-
mitet delegatow zotnierskich, ktorzy
mieli nadzorowaé sprawy zwigzane z
jej uzbrojeniem i dowodzeniem. Ta swo-
ista demokratyzacja armii zostata wy-
korzystana przez zotierzy ukrainskich,
ktérzy zaczgli organizowaé si¢ zarow-
no w celu wspierania dziatan majacych
prowadzi¢ do nadania Ukrainie autono-
mii, jak i do stworzenia jednostek woj-
skowych majacych jednolicie ukrainski
sktad osobowy 1 dowddztwo.

Pionierami tych dziatan byli urzednik
wojskowy Mykota Michnowski (dziatacz
polityczny i autor broszury ,,Samostijna
Ukrajina” — 1900 r.), a takze dwaj ofice-
rowie zaangazowani w ruch ukrainski w
okresie przedwojennym — por. Warfo-
fomij Jewtymowycz i ppor. Andrij No-
woselic¢ki. 3 (13) marca zwrocili si¢ oni
do wykonujacego obowiazki przewod-
niczacego Centralnej Rady (przed przy-
byciem M. Hruszewskiego) z propozy-
cja podjecia dziatan organizacyjnych w
dziedzinie wojskowosci, ale ten odmowit
wspotpracy, argumentujac, ze bedzie to
dla ruchu ukrainskiego kompromitujace.
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W tej sytuacji zwotali oni na 6 (19) mar-
ca 1917 r. pierwszy ukrainski wiec woj-
skowy z udziatem Zotierzy i oficerow
garnizonu kijowskiego, a za nim kolejne.
Utworzono tez Ukrainski Klub Wojsko-
wy im. Hetmana Potubotka, majacy za
cel zorganizowanie ,wlasnej armii na-
rodowej jako poteznej sity zbrojnej, bez
ktorej nie mozna nawet mysle¢ o zdo-
byciu przez Ukraine pelnej wolnosci”.
Oprocz klubu, ktory stat si¢ ideowym i
politycznym centrum tego procesu, po-
wotano tez Ukrainski Wojskowy Komi-
tet Organizacyjny, ktory miat zajmowac
si¢ sprawami biezacymi. Informacja o
Ukrainskim Klubie Wojskowym zostala
rozpowszechniona przez pras¢ ogdlnoro-
syjska, docierajac do zotnierzy jednostek
frontowych i tylowych, w ktorych stuzy-
li Ukraincy. Wysytano z nich delegatow
do Kijowa po instrukcje, organizowa-
no tez demonstracje wspierajace ukra-
inskie dazenia polityczne — 25 marca (7
kwietnia) 1917 r. w Piotrogrodzie odby-
Ta si¢ 20-tysigczna demonstracja zolnie-
rzy Ukraincéw miejscowego garnizonu,
ktérzy wyszli na ulice ze sztandarami
narodowymi. W Moskwie podobng de-
monstracje 7 (20) kwietnia zorganizo-
wal lokalny Ukrainski Klub Wojskowy.
Powstala tez Rada Ukraifiska Frontu Za-



chodniego, ktorej przewodniczyt Symon
Petlura, wowczas dziatajacy w ramach
Wszechrosyjskiego Zwigzku Ziemstw,
Zajmujacego si¢ zaopatrywaniem armii.
Ukrainskie rady wojskowe na r6znych
szczeblach organizacyjnych sit zbroj-
nych, a takze komitety, gromady i towa-
rzystwa powstawaly na wszystkich fron-
tach 1 w wigkszosci jednostek tytowych.
Demonstracje, zjazdy, wiece odbywaty
sic nawet w jednostkach stacjonujacych
w takich oddalonych od Ukrainy regio-
nach, jak Finlandia, Kaukaz, czarno-
morskie wybrzeze Turcji, Syberia, Dale-
ki Wschod i Mandzuria.

Niewatpliwym sukcesem organiza-
cyjnym Klubu Wojskowego byto wciele-
nie w zycie uchwaly o utworzeniu w Ki-
jowie ukrainskiego putku ochotniczego,
podjetej 11 (24) marca 1917 r. na zgroma-
dzeniu ok. tysigca zotnierzy i oficerow.
Juz przy wsparciu Ukrainskiej Central-
nej Rady 18 kwietnia (1 maja) ogloszo-
no powstanie 1. Putku Ukrainskiego
im. Bohdana Chmielnickiego, ztozone-
20 z zotnierzy przebywajacych w kijow-
skim punkcie uzupehien (do stuzby w
tej jednostce zglosito si¢ 3,2 tys. osdb).
Dowoddztwo rosyjskie na poczatku od-
mowito uznania putku, oskarzajac ,,boh-
danowcow” o probe unikniecia w ten
sposob udziatu w walkach frontowych
1 grozac, ze sitg rozpedzi ,,dezerterow”,
jednak pod presja sytuacji ustapito i 24
kwietnia (4 maja) 1917 r. udzielito zgo-
dy na stacjonowanie w garnizonie kijow-
skim ukrainskiej jednostki ochotnicze;.

W migdzyczasie mialo miejsce ko-
lejne wydarzenie umacniajagce podmio-

towos¢ polityczng Ukrainskiej Central-
nej Rady — zjazd przedstawicieli calej
Ukrainy, bedacy najwazniejszym wy-
darzeniem poczatkowego etapu rewo-
lucji. Glownym zadaniem zjazdu — ob-
jasniat oficjalne cele zgromadzenia
M. Hruszewski, — jest dokonczyc¢ naszg
organizacje. Centralna Rada, utworzo-
na w Kijowie z przedstawicieli wszyst-
kich warstw kijowskich i uzupetniona
delegatami organizacji pozakijowskich,
juz obecnie, w swoim tymczasowym
sktadzie, jest uznanym przez cate swia-
dome ukrainstwo centralnym rzgdem
ukrainskim. Zjazd ma nadac mu forme
ostateczng, wybrac¢ go w skitadzie sta-
tym ... jednym stowem wprowadzic po-
rzgdek w ogodlnoukrainskiej organiza-
¢ji narodowej.

Zgodnie z instrukcja Centralnej Rady
swoich przedstawicieli na zjazd miaty
przysta¢ wszystkie organizacje ukrain-
skie — polityczne, kulturalne, zawodowe,
terytorialne — ktore przyjmujg Zgdania
szerokiej narodowo-terytorialnej auto-
nomii Ukrainy i catej petni ukrainskie-
go zycia politycznego i kulturalnego,
a wigc: organizacje partyjne, oswiato-
we i gospodarcze, organizacje robotni-
cze, chiopskie, wojskowe, duchowien-
stwa, urzednikow, miodziezy wszelkich
szkot, wsie, miasta i powiaty. Kazda z
wymienionych organizacji, zaleznie od
liczby czlonkéw, mogla wydelegowaé
1-5 przedstawicieli z prawem glosu, za$
po jednej osobie z prawem glosu mogty
wysyltac nie tylko spotecznosci lokalne,
ale tez zalogi przedsigbiorstw i jednostki
wojskowe. Za zgoda prezydium zjazdu
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mogt w jego pracach uczestniczy¢ prak-
tycznie kazdy ,,zorganizowany Ukra-
iniec”, ale bez prawa glosowania.

Zjazd byl jednocze$nie demonstracja
w stosunku do Rzadu Tymczasowego,
ktéry — jak pisat pdzniej we wspomnie-
niach M. Hruszewski, — miaf tendencje
odktadania wszystkiego do Zgromadze-
nia Ustawodawczego i tam tez odsylal
sprawe ukrainskq. Ale sprawy Finlandii,
Polski, Kaukazu Potudniowego uznawat
za tak jasne same z siebie, ze uwazal za
mozliwe, aby niezwlocznie swojg wladzg
dekretowac im prawa polityczne bez cze-
kania na Zgromadzenie Ustawodawcze.
Nam zatem trzeba byto zademonstrowaé
ogolnonarodowy charakter imperatyw-
ny ukrainskich zgdan, mozliwie dobitnie
i jednoznacznie... Ponad glowami na-
szych kijowskich nieprzyjaciot i oszczer-
cow trzeba nam bylo pokaza¢ nie tylko
Rzgdowi Tymczasowemu, ale catemu
spoleczenstwu rosyjskiemu, ze nasze zg-
dania — to Zgdania powszechne, ogolno-
narodowe, narod zas czeka ich spetnie-
nia niecierpliwie, bierze do serca kazdg
zwloke, wigc wykpiwac sie takim odkia-
daniem ,,do Zgromadzenia Ustawodaw-
czego”, ktore nie wiadomo kiedy si¢ od-
bedzie, to rzecz nie catkiem bezpieczna.

Poczatek zjazdu wyznaczono na 6
(19) kwietnia, a wiec na pierwszy czwar-
tek po Wielkanocy — $wiecie Zmar-
twychwstania Chrystusa, co wg Wi-
talija Skalskiego mialo takze podtekst
religijno-mistyczny: Zbieznos¢ w cza-
sie ze ,,zmartwychwstaniem” Ukrainy
miata wywoltywac u Ukraincow (niezbyt
Jeszcze swej narodowej tozsamosci pew-
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Zotnierze maszerujgcy podcza§ demonstracjiw Kijowie wiosng 1917 r. na obecnej ul. Hruszewskiego
(na sztandarze napis ,, Zijszlo sonce na Ukrajini”) - ~
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nych) znaczqcy oddzwigk emocjonalny.
Tym bardziej ze na czas trwania kongre-
su przypadi szczyt wiosennej powodzi.
Wychodzito na to, ze Ukraina odradza
sie razem z Chrystusem i przyrodg. Jed-
noczesnie: Po Kijowie krgzyly pogloski,
ze Ukraincy zbierajq si¢ na zjazd, aby
oglosi¢ niepodleglosé. Sama idea prze-
prowadzenia kongresu narodowego wy-
wolata fale strachu i paniki wsrod szo-
winistycznie nastawionych Rosjan. Dla
uspokojenia nastrojow zwotano nawet
specjalne posiedzenie przedstawicieli
wszystkich organizacji spotecznych Ki-
jowa, na ktérym przewodniczagcy UCR
M. Hruszewski zapewnial, ze zjazd zo-
stat zwotany wylacznie w celu dokona-
nia wyborow do Rady, za§ wszystkie
dziatania majace prowadzi¢ do autono-
mii Ukrainy bedg uzgadniane z Rzagdem
Tymczasowym.

Pierwsze zgromadzenie przedsta-
wicieli catej Naddnieprzanskiej Ukra-
iny, ktore przeszto do historii jako
Wszechukrainski Kongres Narodowy
(Bceykpaincwkutl HAYIOHALHULL KOHEPEC
— Wseukrajinskyj Nacjonalnyj Konhres),
odbywalo sie 6-8 (19-21) kwietnia 1917
r. w budynku bedacym obecnie siedzibg
Narodowej Filharmonii Ukrainy (przy
ob. Placu Europejskim, na ktoérym zbie-
gaja sie ulice Chreszczatyk 1 Hruszew-
skiego). Jak pisata w tych dniach kijow-
ska prasa, wypetnito go morze glow,
przez ktore toczq sig fale melodyjnej
mowy ukrainskiej, a liczba delegatow
wzrasta z kazdg godzing, gdyz kolejni
przybywajg pociggami, na parowcach,
na koniach, a nawet pieszo. To juz swego
rodzaju pielgrzymka narodowa. Ogdlem
liczbg uczestnikéw kongresu ocenia si¢
na 700 — 1500 osob (prawo glosu miato
600 delegatow).

Mozna powiedzie¢, ze Kongres, be-
dac pierwszym ogolnoukrainskim forum
dajacym mozliwo$¢ niczym nieskre-
powanego wyrazania mysli i pogladow
oraz podejmowania uchwal, miat cha-
rakter konferencji naukowo-polityczne;.
W ciaggu pierwszych dwoch dni wyglo-
szono bowiem i oméwiono szereg refe-
ratow, dajacych szerokie naukowo-teore-
tyczne uzasadnienie dla przyjmowanych
nastepnie rezolucji formutujacych zasa-
dy programowe ukrainskiej autonomii w
ramach panstwa przebudowanego na za-
sadach federacyjnych.

6 (19) kwietnia wygloszone zosta-
ty i przedyskutowane referaty Prawo
panstwowe i federacyjne zmagania na
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Ukrainie (referent Dmytro Doroszenko),
Federalizm. Zgdania demokratycznej fe-
deracyjnej Republiki Rosyjskiej (referent
Oleksander Szulhyn) oraz Autonomia
szeroka i nieograniczona, narodowo-te-
rytorialna i narodowa. Zgdania szero-
kiej narodowo-terytorialnej autonomii
Ukrainy oraz prawa mniejszosci naro-
dowych i ich zapewnienie (referent Fedir
Matuszewski). W koncu obrad na propo-
zycje M. Hruszewskiego uchwalona zo-
stata rezolucja:

1. Zgodnie z tradycjami historycz-
nymi i dzisiejszymi realnymi potrzeba-
mi narodu ukrainskiego zjazd uwaza, ze
tylko narodowo-terytorialna autonomia
Ukrainy zagwarantuje potrzeby naszego
narodu i wszystkich innych narodowo-
Sci, ktore zyjg na Ziemi Ukrainskieyj.

2. Ze ten autonomiczny ustréj Ukra-
iny, a takze innych autonomicznych kra-
Jjow Rosji bedzie w petni zagwarantowa-
ny w ustroju federalnym.

3. Dlatego za jedynq odpowiedniq
forme ustroju panstwowego zjazd uwa-
za federacyjng demokratyczng Republi-
ke Rosyjskq.

4. A za jedng z glownych zasad auto-
nomii ukrainskiej — pelne zagwaranto-
wanie praw mniejszosci narodowych,
ktore zyjg na Ukrainie. Do 4. punktu
nastegpnego dnia uchwalono jeszcze do-
datek: Zjazd uwaza za niezbedne, aby
w tych krajach Federacyjnej Republiki
Rosyjskiej, w ktorych narod ukrainski
stanowi mniejszos¢ ludnosci, narodowi
ukrainskiemu zostaly zagwarantowa-
ne prawa mniejszosci na takich samych
warunkach, na ktorych na Ukrainie za-
gwarantowane bedg prawa mniejszo-
Sci nie-Ukraincow.

7 (20) kwietnia referatow bylo pie¢:
Generalne podstawy organizacji auto-
nomii ukrainskiej (Mychajto Tkaczen-
ko), Sposob i porzgdek faktycznego
tworzenia autonomii  Ukrainy (Fe-
dir Kryzaniwski), O obszarze i ludno-
Sci autonomicznej Ukrainy (Walentyn
Sadowski), O zagwarantowaniu praw
mniejszosci narodowych (P. Poniaten-
ko), Konkretne zgdania ukrainskie wo-
bec Rzgdu Tymczasowego (S. Kolos).
Za$ rezolucje glosity:

1. Ukrainski Zjazd Narodowy, uzna-
jgc prawo Rosyjskiego Zgromadzenia
Ustawodawczego do usankcjonowania
nowego tadu panstwowego Rosji, a wigc
autonomii Ukrainy i ustroju federacyy-
nego Republiki Rosyjskiej, uwaza jed-
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noczesnie, ze do czasu zwolania Rosyj-
skiego Zgromadzenia Ustawodawczego
zwolennicy nowego tadu na Ukrainie nie
mogq pozostawac pasywni, lecz w poro-
zumieniu z mniejszymi narodowosciami
Ukrainy powinni niezwlocznie tworzy¢
podstawy jej zycia autonomicznego.

2. Zjazd Ukrainski, wychodzqgc na-
przeciw zaleceniom Rzgdu Tymczaso-
wego w sprawie zorganizowania i zjed-
noczenia sit spotecznych, uznaje za
potrzebne niezwloczne zorganizowanie
Rady Krajowej z przedstawicieli ukra-
inskich regionow i miast, narodowosci
i warstw spotecznych, w czym inicjaty-
we powinna przedsiewzigé Ukrainska
Centralna Rada.

3. Zjazd Ukrainski, uznajgc prawo
wszystkich narodow do samookreslenia
politycznego, uwaza: a) ze granice po-
miedzy panstwami powinny by¢ ustano-
wione zgodnie z wolg ludnosci pogra-
nicznej; b) Ze dla zagwarantowania tego
Jest niezbedne, aby na konferencje po-
kojowq, oprocz przedstawicieli panstw,
byli dopuszczeni takze przedstawiciele
tych narodow, na ktorych terytorium to-
czy sig wojna, w tym i Ukrainy.

Kwestii jak najrychlejszego rozpocze-
cia dziatan prowadzacych do autonomii
i federalizacji pos§wigcono tez 2 punkty
rezolucji uchwalonej 8 (21) kwietnia:

4. Ukrainski Zjazd Narodowy zleca
Centralnej Radzie, aby jak najszybciej
podjela inicjatywe sojuszu tych narodow
Rosji, ktore domagajq sie, podobnie jak
Ukraincy, autonomii narodowo-teryto-
rialnej na demokratycznych zasadach w
Federacyjnej Republice Rosyjskiej.

5. Ukrainski Zjazd Narodowy uchwa-
la zlecenie Centralnej Radzie, aby utwo-
rzyla ze swoich delegatow i przedstawi-
cieli mniejszosci narodowych komitet w
celu sporzqdzenia projektu autonomicz-
nego statutu Ukrainy. Statut ten ma by¢
przedstawiony do zatwierdzenia kon-
gresowi Ukrainy, zorganizowanemu tak,
aby wyrazat wolg ludnosci catego obsza-
ru Ukrainy. Usankcjonowanie autono-
micznego ustroju Ukrainy przyznaje sig,
zgodnie z rezolucjq z poprzednich dni,
Zgromadzeniu Ustawodawczemu.

Glownym punktem programu tego
ostatniego dnia obrad bylo przeksztatce-
nie Ukrainskiej Centralnej Rady w og6l-
nonarodowy ukrainski organ przedsta-
wicielski, do ktoérego wybrano wowczas
115 cztonkéw. Przewodniczacym pozo-
stat M. Hruszewski, ktéry w tajnym



glosowaniu otrzymat prawie 100%
glosdéw, za$ jego zastgpcami pisarz
Wolodymyr Wynnyczenko i literatu-
roznawca Serhij Jefremow. Zgodnie
ze sporzadzonym od razu po Kongre-
sie spisie cztonkow zreorganizowanej
UCR reprezentowali oni ukrainskie or-
ganizacje kulturalno-o$wiatowe, spo-
feczne, spotdzielcze, partie politycz-
ne, stowarzyszenia studentow i grup
zawodowych (robotnikow, nauczycie-
li) — 55 os6b, wicksze miasta, w tym
,»kolonie”” w miastach etnicznej Rosji —
14 os6b, gubernie zamieszkane przez
ludnos¢ ukrainska, w tym Kuban — 23
osoby, a takze wojsko — 13 oséb.
Sformutowany w rezolucjach zjaz-
du/kongresu program, ktdry miala re-
alizowa¢ Centralna Rada, umiejscawiat
kwestie nadania Ukrainie podmioto-
wosci politycznej w nurcie ogolnoro-
syjskiej rewolucji demokratycznej i nic
nie wspominat o niepodlegtosci. Lecz w
sytuacji, gdy mogacy by¢ sitg sprawcza
tej niepodlegtosci ukrainski narod po-
lityczny dopiero si¢ ksztattowat, Ukra-
in¢ przecinat front Wielkiej Wojny, a
uwolniona od samowladztwa ,,demo-
kratyczna Rosja” w oczach wigkszosci
wydawata si¢ bytem zdolnym do zycia
i przeksztatcenia w panstwo moggce za-
pewni¢ zaréwno prawa obywatelskie,
jak 1 narodowe; taki ,,minimalizm” ow-
czesnej elity ukrainskiej raczej nie dzi-
wi. Z drugiej strony, chociaz mozemy te
kwietniowe rezolucje nazwa¢ zbiorem
»poboznych zyczen”, byty one, jak i sam
kongres, waznym etapem w danym mo-
mencie jeszcze ,,pelzajacej” rewolucji
narodowej. Ta rewolucja najpierw mu-
siala dokona¢ si¢ w umystach samych

Ukraincéw, od ponad stulecia przeko-
nywanych przez caty aparat edukacyjny
i propagandowy dopiero co upadtego sa-
modzierzawia, ze nie sg narodem, a tyl-
ko ,,Matorosami” —jednym z trzech ple-
mion rosyjskich.

Sformutowane na Kongresie postu-
laty polityczne popart pierwszy Wszech-
ukrainski Zjazd Wojskowy, ktory odbyt
sie¢ 5-8 (18-21) maja 1917 r. w Kijowie
z udziatem prawie 900 delegatow i kto-
ry jednogtosnie uchwalit rezolucj¢ ,,0
autonomii Ukrainy”. Od wtadz w Pio-
trogrodzie Zadano, aby niezwlocznie
oglosity one w specjalnym akcie za-
sady narodowo-terytorialnej autono-
mii Ukrainy i wyznaczyty ministra do
spraw Ukrainy, za$ Centralng Rade
uznano za jedyny kompetentny organ
powotany do decydowania o wszystkich
sprawach, ktore dotyczq calej Ukrainy.
W kwestiach wojskowych zjazd uchwa-
lit koniecznos¢ rozpoczecia budowy ar-
mii ukraifiskiej poprzez formowanie z
zomierzy Ukraincow odrgbnych pod-
oddziatéw narodowych (w jednostkach
frontowych proces ten powinien od-
bywac si¢ stopniowo, aby nie wywo-
lywa¢ dezorganizacji armii), za$ Flota
Czarnomorska powinna by¢ uzupetnia-
na wylacznie przez Ukraincow, ktorzy
1 tak juz stanowili ok. 65% jej sktadu
osobowego. Dla zapewnienia kadr na-
lezy tworzy¢ szkolty wojskowe wszyst-
kich szczebli z wyktadowym jezykiem
ukrainskim. Przyjeto réwniez uchwa-
ly, iz ziemia powinna naleze¢ do tego,
kto na niej pracuje, za$ bogactwa natu-
ralne Ukrainy — do jej narodu, a takze
o wprowadzeniu od jesieni 1917 r. po-
wszechnego nauczania w jezyku ukra-

inskim. Postanowienia zjazdu miat
realizowa¢ 18-osobowy Ukrainski Ge-
neralny Komitet Wojskowy (przewod-
niczacy Symon Petlura).

W kilka dni pézniej, 13 (26) maja
1917 1., z Kijowa do Piotrogrodu wyru-
szyta 10-osobowa delegacja ukrainska
pod przewodnictwem W. Wynnyczen-
ki, ktéra Rzagdowi Tymczasowemu i ,,re-
wolucyjnej demokracji rosyjskiej”, czyli
Piotrogrodzkiej Radzie Delegatéw Ro-
botniczychi Zotierskich (wowczas jesz-
cze nie opanowanej przez bolszewikow),
przekazata memoriat z ukrainskimi po-
stulatami, bedagcymi odzwierciedleniem
rezolucji Kongresu Narodowego 1 Zjaz-
du Wojskowego. Na pierwszym miejscu
byla oczywiscie sprawa uznania stusz-
nosci dazen do autonomii: Biorgc pod
uwage jednomysine Zgdanie autono-
mii Ukrainy, wysunigte przez demokra-
cje ukrainskq, mamy nadzieje, ze Rzqd
Tymczasowy w takim lub innym akcie
zasadniczo wyrazi swoj przychylny sto-
sunek do tego postulatu. W kolejnych
o$miu punktach domagano si¢ dopusz-
czenia na przyszta konferencje pokojo-
wa przedstawicieli narodu ukrainskiego
(w zwigzku z losem Ukraincow Galicji i
ziem zachodnioukrainskich), wyznacze-
nia komisarza Rzadu do spraw Ukrainy,
utworzenia w samej Ukrainie urzedu
komisarza z Radg Krajowsa, przeniesie-
nia zotierzy Ukraincow do odrgbnych
jednostek  wojskowych, wprowadze-
nia j¢zyka ukrainskiego do nauczania w
szkotach $rednich i wyzszych, obsadza-
nia stanowisk w administracji wylgcznie
,,0sobami cieszacymi si¢ zaufaniem lud-
nosci, znajacymi jego jezyk i zwyczaje”,
przekazania Centralnej Radzie fundu-

Budynek Zgromadzenia Kupieckiego (ob. Filharmonia Narodowa) w Kijowie, w ktorym przebiegaly
obrady Wszechukrainskiego Kongresu Narodowego
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szy na zaspokojenie ukrainskich potrzeb
narodowych, ktére byty dtawione w cza-
sach starego rezimu, oraz zezwolenia na
powr6t do Galicji Ukraincéw przymu-
sowo wysiedlonych w latach 1914-1915 i
ulzenie doli wzigtych do niewoli Zotnie-
rzy armii austro-wegierskiej narodowo-
$ci ukrainskiej poprzez przeniesienie ich
na teren guberni ukrainskich.

UCR byta pewna, ze mandat udzielo-
ny jej przez Kongres Narodowy 1 Zjazd
Wojskowy jest na tyle przekonujacy, ze
jej postulaty zostang spetnione, dlatego
tez planujac kolejny zjazd ukrainski, tym
razem chlopski, ktory odbyt si¢ w Kijo-
wie 28 maja — 2 czerwca (10-15 czerw-
ca) 1917 r., postanowiono, Ze zostanie on
uroczyscie otwarty w momencie powro-
tu jej delegacji z rosyjskiej stolicy. Jed-
nak sygnalizowany we wstepnej czesci
memoriatu brak zrozumienia ze strony
,demokracji rosyjskiej” dla dgzen ,,de-
mokracji ukrainskiej” potwierdzil si¢
po raz kolejny, gdy wiec ukrainscy dele-
gaci pojawili si¢ nad Newa, czekato ich
bardzo chtodne przyjecie. Swoje wraze-
nia z tej misji W. Wynnyczenko przed-
stawit w wydanej w 1920 r., a wiec
pisanej niemal na gorgco, wspomnie-
niowo-dokumentalnej ksigzce ,,Widro-
dzennia naciji”:

Dla nich wszystkich — i dla Rzqdu, i
dla rewolucyjnej demokracji rosyjskiej —
Ukraina z jej ruchem narodowym byta
tylko niepotrzebnym, nieciekawym i nie-
pokojgcym klopotem. Nie byli wigc de-
legacjq zachwyceni. Byli nieco spokoj-
niejsi, albowiem zjazd wojskowy juz sie
odbylt, niczego szczegolnego sie nie wy-
darzylo, Ukraina sig nie oddzielita, wia-
dze rosyjskie pozostaly na swoim miej-
scu, wszedzie cicho, spokojnie. Oprocz
tego wyzsze dowodztwo rosyjskie jakos
tam juz porozumiato si¢ z Ukraincami,
Jjuz ich zadowolilo, ,,zasadniczo” zgo-
dziwszy si¢ na utworzenie trzech korpu-
sow z Ukraincow. Czegoz wigc jeszcze
trzeba tej delegacji? (...)

1z goryczq, z Zalem musze zaznaczyé,
ze gdy Rzqd rosyjski nas ponizat i obra-
zal, czynit to przynajmniej w uprzejmej
formie, a demokracja rosyjska nawet nie
uwazata za stosowne, by uprzejmosciq
przykryé swojg brutalng nacjonalistycz-
ng golizng. Rzqd rosyjski przynajmniej
od razu przyjgt delegacje, przynajmniej
grzecznie cos pomrukiwal, rozktadat w
zalu rece i nie przeklinal rewolucyjny-
mi stowami. A u rosyjskiej demokracji

HAZ BYTOM I HAPBOIO — N2 4/2017

Wiec poparcia dla Ukrainskiej Centralnej Rady i autonomii Ukrainy

przez trzy dni nie moglismy si¢ doprosic¢
audiencji”, przez trzy dni przedstawi-
cielstwo ukrainskiej demokracji, ukra-
inskiego chiopstwa, robotnikow i woj-
ska wydeptywato progi Rady rosyjskich
przedstawicieli robotnikow i wojska za-
nim w koncu, po pisemnych napomnie-
niach, grozbach itp. Komitet Wykonaw-
czy Rady Delegatow Robotniczych i
Zolnierskich zgodzit sie nas wystuchac.
Ale tylko tyle, zeby wystuchac. W celu
zalatwienia naszych konkretnych zg-
dan odestano nas do Rzqdu. (...) My
Jednak chcielismy mimo wszystko po-
znaé stanowisko samej demokracji ro-
syjskiej, powinnismy tez otrzymac¢ od
niej doktadng, wyrazng i konkretng od-
powiedz na nasze dokltadne, wyrazne i
konkretne zgdania. I nie otrzymalismy
takiej odpowiedzi. (..) ,,Zasadniczo”
wszyscy uznawali prawo do samosta-
nowienia wszystkich narodow, w prak-
tyce zas odsytali do Rzgdu — niech tak
bedzie, jak on zadecyduje, nie bedzie-
my robic przeszkod. Pilat umywal rece,
odsylajgc do Kajfasza.

Poszlismy i do Kajfasza — Rzqdu. Ten
wyznaczyt specjalng komisje, ktora mia-
ta razem z nami omowic¢ nasze zgdania.
Komisja dziwnym trafem byta ztozona
akurat z przedstawicieli nie socjalistycz-
nej potowy Rzqdu, lecz z burzuazyjnej;
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przewodniczqcy komisji — kadet, profe-
sorowie — tez kadeci, eksperci — kadeci
i oktiabrysci.

Jadgc do Piotrogrodu, delegacja
chciala wyjasni¢ sprawe przede wszyst-
kim z rosyjskq demokracjq, a wigc z rze-
czywistqg wladzq. Z tego wiasnie powodu
domagalismy si¢ rozmow z Radg Dele-
gatow. Jako przedstawiciele demokracji
szukaliSmy zrozumienia u demokracji. W
tym celu delegacja opracowata swoj me-
morial, w ktorym wyjasniata demokracji
rosyjskiej sytuacje, przedstawiata ukra-
inskie zgdania i uzasadniata je. (...)

Nie domagalismy sie niczego nad-
zwyczajnego. Tylko skromnie chcielismy,
aby Rzqd ,,w tym lub innym akcie wy-
razil swoj przychylny stosunek do tego
postulatu” — autonomii Ukrainy. (..)
Nie wprowadzajcie jej juz teraz, jestesmy
gotowi, ile tylko trzeba, czekaé na urze-
czywistnienie tego postulatu; nie roz-
wiqzujcie tej kwestii juz teraz, nie mow-
cie, ze tak wlasnie bedzie, zadeklarujcie
tylko, ze ,,odnosicie si¢ przychylnie”. Ale
zamiast prostej, jednoznacznej odpowie-
dzi Rzgd napuscit na delegacje komisje
profesorow. Rzucili si¢ na nas i zaczeli
szarpac ze wszystkich stron, usitujgc ze-
pchngé nas z naszego stanowiska, wcig-
gngé w chaszcze jurysdykcji, zamotaé
tam i schwytac¢ Zywcem.

Zakonczenie na str. 32



Ak no-nawomy uooe
OUKI 38IPI HA3UBAIOM

CépéﬂOBI/ICLKO, B SIKOMY JKHMBE IIyJ-
JSUIYK, O BIKYB MO TEMIPUIITHIN
JIeHb TYCTO HaceJIsiHe JUKIMU 3BipMiMa.
B sticu, Ha noiti, 4M HaBITH y CLIBCBKYH
3aropoal  MIOZACHh MOXKHA — CIIOTKATH
MPEACTABHUKA CCABIIB JMKOI MOPOJIH.
Buiinémo Ha mynBip’e — OiratroT MUIIH,
DK, Jacouka. Imemo Ha moje — ckadyT
KO3H, JIOC, 3ai1i. 3aiaémMo no rpudu 10
fica — Gaunmo mukw, sich. OXHUM cII0-
BOM, Ji¢ HE TNISIHb, MU OOKpY>KaHU M-
KOO TPHPOIOI0. MOXKHA CMIJIO CKa3aTH,
110 JUKI 3BIpi € HEPO3TYYHOI YACTHHOIO
HAIIOTO CBITY, B SIKOMY HBeMO. Tpeba
TOXKE 3ayBa)KUTH, L0 MICTHE HACENiHE
CIISITOM TTOKOJTIH 1 3y MiJIO CrIacyBaTH CBIi
OUT 3 OKPYXYIOUIHM CEPENOBUCHKOM.
Kopucraru 3 06ranpscTBa mpupoau yMi-
no. [llanyBaTH i pO3yMiTH TOXKE TOTPEOU
3Bipa, 00 AK Ka)XXyT Hallli JIIOJIE: «BChO Ha
CBITI € IOTPiOHEY. Kaxxmuii 3Bip Mae cBOE
3HaYMHHE TSI CEPENOBUCHKA, OIBOH 3Bi-
POK MMUIIIU JIanae, a APyTH podaku BHi-
Jae. A 1me i AyMKa Ipo TO€, 110 HE Tijlb-
KO, KOO XBaTHJIO OOrambCTBa MPUPO-
JI1 HaM, HO 1 HamuM notoMkam. [lpu-
KJIag¥ TaKoro JAABHOTO AyMaHH: JIIOHU-
HH, K0 BOXXOro CTBOpiHHS, KOTOPOMY
noBipaHa Bliaja 1 OXOpOHA HAJl CBITOM,
0aunMo X04 OM y TaKHX 3BHYAsIX, SIK 3a-
KJIQJIAHHE, YU SIK 1HAY1i KaXYT CaJliHHE,
ropona HaBécHi. JKiHKa, HaYMHAIOUN ca-
JUTH, XpUCTHIIacs 1 kaszaa «3aropony,
Boske, Ha BCIKOTO J0III0», JOOABIAIOUM:
« JIFOACBKYIO, 3BIpHHHY, NTAIIMHHY 1 A5
mutmy. [16 Motidomy, 6e3 Ty MOITOBKY
IIPOMOBJISiE CTApOKUTHUI CBITONONIIA,
10 MU cami, SIKO JIFOZIe, HE TBOPHMO CBi-
Ta, a OHO € Horo 4actuHOw. I X0u Mu
cTBOpiHHE 0e3 TBOPIIS CcBiTa MOCTABIISTHE
BHOKIM, HO 1 OLIBII On HAc BHMarairb-
ca. Baummo TyT, mo nmaBHS IIOMUHA
poO3yMmisia mOTpeOu 3Bipa UM MTAIIKH, a
HE sK 9AcTO Témip OyBae: abu MHi Oyro,
Ha MIH BIK XBaTHUT, a0H K HAWOLIBII Ha-
Xararuch, HE JUBIYNCh HA HUIMHHE
HATYpaJIbHOIO CEPENOBUCHKA.

3amucku MOi, KOTOpH 300paB i
myOJikyto, BHUSBIIOIOT, SIKas BiJb
HaKOMWIACS TMPOTATOM CTONITTI PO
JUKI 3BIpi, IXHE KUTBO, CIIOCYO OyTT,
a Takxe JNereHau. Maro Hafiro, 10 3a-

YUTABIINCH B THi 3aIMCKH 3 PO3Ka3yB
HalcTapiimoro NOKOIIHHS My UISIIAH,
yuTay NEPEHECETHhC B CKA30YHU Yacu
BOBKYJIaKyB, JacCOYOK, KOTOpPH KOHSM
TPUBM CILIiTaji, a KOpOBaM MOJIOKO
CIUBAJI, UM 1HAKIIUX 9yIeC, IKUl M
MiCll€ B MUHYJIMX Yacax Ha HaIlyi ay-
JIOBY# 3éMITi.

CroBa 0,IM3bKO3HAYHM: 3Bip, 3BipH,
3BIpHCKO, 3BIpHHA, 3BipOK, 3BipKH,
3BIpéHSiTA, 3BipeHsiTa, 3BIPHHEND

36i°p mo 00vom, a sk 6yorbuL Mo
36ipi°. 36ipucko mo Oyonvuull 36i°p, 36i-
POK MO MANEHBKIL, 36I°PKI MO 51K OYOIblLL,
36IPEHAMKA MO AK MATEHBKI, 36ePUHEYD
mo mi‘cye, 0e dHcugym 36ipl y Mi‘cmi.
(CyxoByoblii)

3eipuna 6 nici, 36IpoK MO MAJOE,
36IpKi Mo 51K OiibuL, 36IPUHEYD € 8 MICTL,
(KimtoxoBrum)

IMpupymHusiHHst

YacTrM 3’IBICHKOM B HAIIy# KyJIBTY-
PH € IPUPYMHSIHHS JIFOAHHH, a00 Ollb-
LIMX TPOMaJI JIIoIH, 10 3BIpuHU. MokHA
nonimiTkH iX Ha OKpPECTIHHS TO3UTHBHU
(mo6pm) 1 nératuBHM (kerceki). Tax, Ha-
MPUKJIAJ, TIPO KOTOCh CKaXYT «3BIp HE
YOJIOBIKY, «IUBUTKCS K 3BIPY», «O, IKUI
3BIPUCKO», «O3BIPUBCSY», «HA3BIPUBCSY,
a Ha JIIOM TPUTOBOpAT: «TEMep IoJe
O3BIpWITI», «TO 3BIPH HE JIFOIIE».

Kaoiecym — «xyorciii 36ipay. OO0 36i-
pa cxosaiuics, a 00 Kencbkozo Yoio-
8IKA MANCKO, KENCHbKIll YON08IK XYHCill
disigona. «36ip Hé HONOGIKY — HA3UBA-
imbcst Mo, SIK XMocb 4020Cb xoue, Koo
damu uu nomozuu, a mou 8ioac, dce 8
tlo20 Mo€ €, ani Hasimy 2080pumMuU 3 im
HE Xoue, we OHO 00Kadice, abu 8yH Xy-
Yill NOW08, HE NOWKOOYE U020 HIUUM,
MO HA3UBAIMbCA «36Ip HE YoN08IKY. To
ocmépézatics 1io2o, 60 8yH Modice i Ha-
oumu, a nasimo s3abumu. «Jueumocs
36IPOMY» — MO 3HAUUM MAE NO2TSAO HE
371a200Hil, HE YMULULL 832510, 2IsHe, Jice
BUOHO NO 11020 MBAPOBI, U0 MAE 8 cep-
yi wocv Héoobpoezo. lloensd mae, wo
cmpax oueumucs. Hanucane: «3 maxum
Hé i0u, OHO 6EPU We 00H020, abo i 080X,
00 Hé 3Haiw, Wo 8YH Modtce 3pOOUMUY.
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«36ipu Hé 00y — MO HA AKYIOCh POO-
Hio 206opam. Jliode ménep 038ipui, HO
Hé 8CI. «38IpuUscay —3HAYUmM, WO CKA3A8
wocoy maiine. Ilo ceimi, uu mo 00yui06-
JIbOHE, YU HEé 00YUI08IbOHE, 36ip Yl POC-
JIHA — 8CbO MAE HA38Y, HA BCbO MYCUM
im’e oymu. (I'py3kas)

«38i°p He YONOBI'K» — MO KENCHKILL YO-
J06I°K. AK Oe nt0de KENcvKi, mo Kajicym
«036IpI°Niy, He NOCHYNAIOM SIK JIH00e, OHO
AK 36IpI. K XmMocb KENCbKO No2asiode,
MO KadCYm «OUBUMbCSL 5K 36I°Dy, «HA3BI*-
PUBCA HA KO20CbY. A 36IpUCKO MO AKIUCA
oanouma. (CyxoByoOIblIi)

3eipucko mo xmocb makiii Hé 00-
CcoKill, 36ip Hé uonosix. Jlhode ménip
y3eipinu, sk 3eipu. Tlpumyeucka: «ou-
8UMbCA AK 36IpY, «HA3EIPUBCA AK 36IDH.
(KnroxoBr4m)

Bumépau 3Bipi

Cépén BUMEpNMX AWKHUX 3BIpIB IIIE
JIé-He-Jie Ha MyIUTICBKYM CEMi 3rafyiTh-
Csl CIABHUM TYp, SIKHI € 3BipOM BUMEp-
MM Of IWTHpoXcoT JiT. Ha cunaua ka-
KYT «CUIBHMH K Typ». TypyBUIMHA —
cénble koo 3ybau. By «man Typ 3 be-
pecteiickoi 3émumi». TypoBa KpHHHIIA i
TIM IOOOHH:

Kaszani xynuce cmapui miooe, wo oyni
Ouxi koposu i Koui 6 jiici. (KimokoBu4n)

TTo1anku HA IIKiTHUKH

Cépén nuKux 3BIpiB 3HAXOATHCS Ta-
KUi, 3 KOTOPUMH JIOAWHA Of 3aBXKIH
O06pomacs. HasmBami iX mIKigHUKaMU
TOMY, IO MKOAWI B rocrmomapii. 1o
iX 3a;miuyloThCA: LIypi, MHLIH, TXOpi,
kyHH. 11106 cTpumarty iXHIO HIKOAHIO B
rocndaapii, Jrone MpUIyMati Toar-
k. Yacom B KaxaOMy CHJIi iHAYiil ix
HA3MBAJIi: CTYMHIIS, [IKOII, IILJIOM, JKHU-
BOJIAIKa, ajii TO BChO CAaMOIIJIOYHH TI0-
JIATKH.

Tonanxa, wikon, wiion — mo camu po-
OunU | CMasuUIOCh HA KyHU, MXOPI, wypi,
€ 6 ill makas 3acoems, sIK Woch Glise,
Mo 3anadku 3anaoaiom i edxce Hé sutioe.
(J1oOpuBoma)

llonanki cmasuni Ha wypi, KyHu,
mxopi i nuscmarxu. (Kimokosuum)

HAZl BYTOM I HAPBOKO — N2 4/2017



IIpéncka3yBaHHe NOroau No AUKMUX
3Bipax

IloBx — KkpoT:

Kpomu putom 6 océnb, mo 6yoe me-
nio, a sIKk MAauio putom, mo 6yoe 3iMHO.
Kpomu purom na méno. (I'py3kasi)

Ak noexu eéniku Konyi putom, mo Ka-
3a, wo 6yde dosza 3uma. (KirokoBuan)

Hxk kpom pue genixi xonyi, mo 6yoe
cnabasi 3ima. (CyXoByOIbIIi)

Bopcyk:

Ak 60pcyk xymko Xxysaimecs cna-
mu, mo edxce Xymko 0Oyde 3uma.
(KoroxoBrum)

bBopcyx sik pano asieae cnamu, mo 6yoe
pannsa 3ima. (CyXOBYOJIBIIi)

Ha3panus qukux 3BipiB i BipyBanus
NMOB’fi3aHN 3 IMH HA PUKJIAI ceJia
KomoxoBuy (maBust 3émusi Bepecreii-
cbka), MmicTéuka Kaimess i ceu iioro
okoJrimi (3émuasi binbcbka)

Byop:

bobpa dbunu, ko6 né wxoous. (J1oopu-
BOIIA)

Bobpi srcusym y 600i, depso 0bepuzym
i 3 mo2o cmimms [ 20108 pod’sam, Kob
oynv 6o0u 36upanocs — mamu. boopi
cuosm 8 600i, puby euidarom i ix 1ana-
tom. Mucbaigu cuoum — nuivbHye, cmpu-
as€ i npooac Ha ckypu. Kasanui, sice 60-
bpa né mooicna bumu, 60 «Xmo 3a6'c 60-
opa, momy yinuti ik Hé OyOe 000pay.
(I'py3kas)

byop cuoum y 600i i mo 36ip nyo
oxoponor. Ax wacom dow Hacnas i ide
YONOBIK MOKDULL aXC 3 1020 méue, mo
kasani «Téue six 3 606pay. A we i max:
«Ak 3a0’cw 600pa, mo né 6yoe 006pay.
(KiroxoBrum)

bobpu pob’sm mamu i noopusaiom,
nepezpuzaiom depeso. (CyxoByoJIblIi)

Bopcyk:

Cano bopcykose nunu na 1woeki. Tpu-
Kaska na moo’e: «Haumupuscsa ax 6op-
cyky», anwoo «Haoyseca ax bopcyxy. (do-
OpuBOIA)

bopcyk mo nicosuii 36ip. Bonu 6ap-
030 ynacanicsi, mo 6uni i npooagani ix
Ha cano. bopcyk baposo cana mae oyaico,
muaycmuti. bopcyxa ouni i cmaniys monu-
i, 60 6apd30 NOMOYHULL 00 CYXOMY8-Yu-
xomxi. Toti cmaniys piokitl, cusuil i Xeopu
1020 U, I0AHCKY NEPED 1HCo10, MO MAK
JYUTICS, XMO X80pie Ha avoeku. He ma-
Kill AK Onitl, HO 2ycCmitiuiull, @ CEUHAYULL
2yCcHe, a 8aice NPpo OUONAHULL HEMA WO Ka-
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3amu, 60 AK 3acmueHe, Mo AK Kycvyp. A
we npuxaska oyna.: «Ykopmuecs ax 6op-
cyrn i «Tryemuil six 6opeyxy. (Ipyskas)

bopcyx mo 3v6ip nicvnuil. 3 6opcyka
cano HUOUMo OYN0 NOMOYHOE OM CYX0-
myse. (Kiimerni)

Xmo 6ys makiii muycmutl, mo Ka3aii
«Tnyemuii sk 60pcyky. A xmo Hanoxmy-
panut, mo «O, bopcyK nyuio8, HAUMipug-
cay. bopcyxi buni, 60 cano 6opcyxa mo
nikapcmao. (KimrokoBr4m)

Cauno 3 6opcyxa nomoynoe. Ipuxaska:
«Tnyemuil six 6opcyky. (CyXOBYOITbIIi)

Bugr’ropka:

As’iopki crauym 3 0epsa Ha 0epeo 30
06a mempu. A6 1opKi mpyoHo 302Hamu Ha
semmo. Mu, 6ysano, nosédem Kowi nac-
mu, Hac OYNo CiMbloX Xaonyi, 30épemcs,
56 T0PKY HAIOEM 8 JICL, MO 80HA HA X600
B8CKOUUM, 3 X601 HA X6010, 3 X60I HA XB0I0,
a mu €i dicénem, de pioko X60iHU, 00 MO20
00otceHem, oce Hema oaniti xeoinu. To
mam 0anekosamo Oyoe X8yuiKa, mo 60HA
HA 3eMJI0 3UCKOYUM, 4 MU HA XBOSIX CU-
oumMo, a OHa 3apa3s K 0épHe XymKo, Hé
0020HUMO | BCKOUUM HA X6OI0 | BCHO.

3a mammei Tonvuu wKypxi 3 16'10-
POk oicudu xynasiai. Hatbynvuw muce-
qieu 3nanae i npooacvys dicudam. byno
06a JHCUOU WMAMHIKI — O0bOH HA3UBAG-
cs Hlonom, a opyai Xaim i y nac Houosa-
qi. Ilpocumvcs 3umoro népénovosamu,
Mo NOCMABUMO KOO neyu 084 CHOJKI
i 8 xami HoYOBAB, MO YACOM NOKiHE 3d
MO€E KYCOK MUIA, A MAK 3a MOE HIXMo
Huyb Hé Opas. LlImamnuk mie b6esmena,
a 4acom 803bMe max 8 pyKi i KyCoxk Muid
dacviyp. A MU0 mo 6yI0 MAKOE, WO HA
tiomy NAAMA JCO8MA, NISIMA CUHSL, THO
6yno naveypue muio. I moi konbom i3-
ous, i moil. Ioe konvom no 2ymuyi i Kpu-
yum: , [lImamu, namu, 6abu! Haman-
Ki ioime no 3anazxi! fledoxa oati mpo-
xa! Cosicbybonixi-anvonikily. Boce babu
ioym, oarom wimamu, a sHcud 0asas 3a-
NAJKi, MUNO, 1207Ki, HUMKI HA WNYIbKI,
CbBICLYBLOTIKI, HOMCUKI.

A mui wxypki mo mak 0Oyno: 3pi-
Jice 3 0epea SIKYICh pocoxamy 2)JibKy,
8UBEPHE MYI0 CKYPKY WEPCLYbOI 00
cépedunu i Hacaoum Ha mui eunouxi. A
Mu numanics. «Xaim, a wo e mu ma-
xoe nécew?». A eyn: «To eas’iopka, bau
SAKIU X8YCm XOpowut, ix Kynisiom, 00-
ope 3a €i naamsamy.

A 6 Céo’amuni 6ys maxiti acuo Iyv-
KO 1 8YH 3pa3y XOOu8 MiUKOM adic 3
Cob6’smuna. Bysano, ide 6e3 céno, 0sa
BEJIIKI KOWUKI HA PYKAX MPUMAE, HEce
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8 TUX KOWUKAX CbAEO03T, MU0, 3aNAIKI,
nanépocu, Maxopxa, makoe 6CbO AbOK-
wie i kpuuum. «E€cm-ecmy, a 8ixce 1020
sHani. A nocui 8dice 6yH nobozamis i Ky-
nue KOHs — NOMHIO, cusuii 6ys, i 603a
Mi6, mo edice i30u6.

LImamnuxi mo minsani 3a wimamu, a
mui scudu, wjo nPOOYKmu npooasa.ii, mo
soice 3a epoui. A AUYLIbHUK 130U, Mo
soice 6 Beénikiti ITycm, sk Kypu HECYMbCA.
bysano mamu mue na xpochax, a ey
nyK-nyk 8 okHo: «Aiysa-aiyaly. A xo-
JCb MO max 6o, wo AliYs 6cbo no napu
npooasani, a mamu xasxce: «A no uyym
napa?». Byn kaoce: «Ilo 0sanadyémoy.
A mamu 6yoe xazamu: «A né 6yoe no
mpurayéms?y. «Hy, eunocey — i niamue
epowiu. Bunocuni xynexko xmo mis, xo-
WIUK YU NYBKOWUKA, a T no napu. J16i
CKPUHbLKI MA€, MIWOK CIUKi MAE€, HaKIa-
de padox ieys i 3106 ciukoro 3acunie. To
Yiny CKpUHIO mux i€yb 8é3e 6030M, No ce-
Jax Hasoupae. A ey 603u8, 60 y Muniuuy
Oyl HCUAYBCHKE Oauu i 61710 OYIHCO OauHi-
KV8, 1 6yH im npodasas. (I'py3Kkasi)

Ha mui oimu, wo miyno cxauym,
mo kasan: «Ckaue, 5K BUBTOPKAY.
(KnroxoBr4m)

Begtopouxa cxaue 3 depesa na depeso.
(CyxoByomnblii)

BoBk:

Bosxu npuxoounu 0o céna i 0ogéuxu
aananu, a noOMypKy8 Hé Oyio, mo no-
Odzpudanucst 0o ogéwok. B Kobunsizopax
B06KU HANAOANU HA 0BEYKU SIK 8 JICKU
CHANU YEPE3 AN0BYT, YEPE3 XGOIKU — MO
8oICe 30 084 BOBKU 3ACAO3KY 3POOAAM,
00 6oice oeuxu 6yoym iomu. Ha koeocw
kaoicym: «ueumsca 6oexomy. Ipurkas-
Ku: «Moexa npo 606Ka, a 606K mymy,
«Kixo 6o6ka Hé Kopmu, 8cbo pOHO 8 Jlic
mseney. (JJoopuBona)

Ak i0e Yono8ix i cnomkae 8084UYIO 3
B0GUUHANbMU, MO ECNI YONOBIK HE 3a-
yunae eosuénsama i €i, mo Oyoe imi i
npytide. B nac 606xi Ha 100U Hé 3auu-
naznics baposo, aic €cii oupumu, mo
6ioa. ceni cnomxaiw eoexa, mo mu-
Hatl, 60 6yn mébe né mume, a ixceui 8yH
mpoxy 60imvbcst — NEPENIKAnUil, a 0ech
XMoch oanill €, a mu ckascéul «Boeiy,
a mot 00038emvcsi «le 8yH?y, mo goice
606K Ha OyK emikae. Sk né 3ayunae, mo
6o6ka ninuti munamu. Konico 606xi noo-
xoouni o céna. B I'pys3xyil o0uy eyniyio
Hazueani LJueanvcka, 3-mammyns mamu
MosL noxoouna, i mam 6nizeko 0youHa
byna, mModice AKiXCo Mempys 08a0yémn



aic 6y8, mo nyouxoouni 00 céna 806Ki
O1i36K0 3UMOI0, AJli 8YH HUYb HE Halide,
00 6cvo Y xni6i. A nimom ué nputioe, 60
i mak Ha noui 6cioou €.

Ani 6yno max 6 céni y uac, 6 I pys-
Kyi, 00bon Hazugascst Cudyp i mis Ko-
oury 3 olcépéd’smom, a 3100ui Kpa-
JIi KOJCb KOHI, MO Mi8 HcenizHe nymo,
MO nymai KOHs Hé NOBUICIL NEHCIHY8,
HO 3apa 3a KOnumamu, nyo NeHcCiHa-
mu. I néoanexo céna cmye b6ys, 60 Kagic-
OU HANpPOMuUs 8020 20p00a Mig NOHKY,
i 8YH Ha CB0IOU TOHYI NPUUENUE KOOUTLY
3 mum scépebiiom. A 606K euiiulos 3 0y-
OuHu (e 0ybuna Oyna, ménip none, mo
8oICe noJsle, KynuJji epy3yane i guopari) i
XOMI8 JHCEPED 51 MOE KPACMU, BCbO YA-
iscst ekpacmu, a kobuna 6apo30 wKo-
dosana, 60 Kobuna, Koposa i oseuxa
mo nunvHyiom ceoe. To ona 2onosu né
nYOHIMana, a 6yH 00X00U8 8CbO KPY2OM,
KOO moe Hcéped s, a Hceéped s x08anoch
6Cb0 NYO €i, napewmi Mo 806K XOMi6
nyocKouumu, a 60Ha Yainacv-uainaco,
a Hapewmi 060Ma HoO2aMi 5IK CKOUULA
Ha 11020, 1 pUXMUK 0OHer HO20H No3d
606KOM, A NYMOM HA BOBKA, [ PUXMUK
nPUOYWIULA 3apa3 3a NUPeOHiMU HOo2A-
Mmu, xono eonosu. Konuma ecmpaaii, 60
mam mpoxy MoKpo 0yn0, a tio2o npudy-
wWuna max, wjo 8yH Hé mye Hiede 80po-
wumucs. A mo2ou 6ona tio2o 3ybamu
5K 3a4aia peamu 00 Xgocmd, mo 00 ne-
PEOHIX Hye 30peana i cmosiia Ha momy
Micyi, asxc npuuios 2ocnooap i €i 318,
a KYCKI 606Ka JIJiCAL.

Boekx emikae, ax cobaka 2aeuum,
ane 8yH 1io2o Hé 6oimbCsi, HO Hé ToOuUm,
sk ey opewe. Cobaka i eénikiii coba-
Ka Kpaoe, OHO 808K MoJice 3apa i po30-
pse, a cobaxa mo moaice He, alli 3a0€épe,
nowéce i nowykai ¢, de 6omo €. Ak xmo
no2aA0a€ AK 606K, MO Kadxcym: «/u-
sumvcs 606koM», «Mac noznsid 606-

yuty, «usumscs sk 606k». € maxii

noensaou, 8 uozo wopmosu ouu. Bos-
Ki Ha 700U Hé Hanaoaui, a HA 08EYKi
maxk — ykpacmu o0eeuxy. na 06opo-
HU, XMO nace 06€4Ki, mo mae coba-
Ky, abo, sik Oyoe 08a nacmyxi, moz2ou
mpyoHo ykpacmu. bBo oeéuxi emixkaiom
3apa 00 nacmyxys, a 606Ki 0o2Hamu
mpeba, K ykpaoe seHs, mo eméye, d
5K 08€YKY, MO Hi, OHO Oépe 3ybamu 3a
wiuio, 3a 606HY, A X60CHIOM NO2AHAE i
oidicum, 6éde €i 00 zica, a mam edxice
nopee i icyb. € 100e Hé nPUTIOHU, MO
ix npozusaiom eosxamu. Bcvo natibap-
030 HAPUKAIOM HA 806KA, MO KAXCYM.

BoBkoJiak

Miﬁ Jia Purip XomuB nech TaMm B
HaliMH{ MOJIOTHTH 1 OauuT, IO B
TOrO TOCHONAPA BChO M’SICO HA CTOII,
Kaxauid aeHb. OqHOro pa3y 0aduT, 1o
BUXOJWT TOW TOCIONAp, TO BiH JaBai
HOoro mwibHOBaTH. A OyiM TaM KIIyHi
pasoM, OHO MHPHUTOPOPKAaHA 3aropo-
JkKa, 1 IOCh TaM B KEPIIH OyJio 3ai10-
JKaHe, B Tii 3aropoxu. Aui, 0a4uT, roc-
Nofap NEPECKOYMB, BUMHSB TOE€ IIOCH
1 BXKe 3pOOHBCSI BOBKOM, a TTOTOM 3HOB
YOJIOBIKOM. 3HAYUTHCA XOIUB BOYKOM i
JIaraB CKOTHHY 1 JJIs TOro OyIio B Horo
BCBO M’ICO. A Miii JIiJ| TTOIIIOB, BUIHSB
TOE 1 TOW BOBKOJIAK HE MIT BEPHYTHUCS
JI0 JTFoA3bKii ocTari. ([ooprBona)

A Oy Takii BémiKi yapoxii, 1o ymi-
JIi BelbME 4apoBaTH. byne BHCLIIE,
TO TaK 3pOOHT, IO TMOJOBHHY BHCLI-
I ylije B BOBKOMNaKki. Bci BUHAAYT 3-
3a CTOJa, MONILI i 3p00’IThCS BOYKa-
Mi 1 mooiryT B Jic. I Tol YonoBik, KOTO-
puii OyB BOBKOJIAKOM, I HE Oa4IHB, OHO
Of1 JIFO[IM YYB, 110 BYH Ka3a., xe «Ily-

«To ono npomoeka na 6o6ka, a Jic 2yco
(kypuyto) cmucy, «Moexa npo 6oexka, a
606K i mymy, «fIk 608ka ué yuu, a 1io2o
00 Jjica msicuey.

Ak eorce I pymuuyi, mo 8oguuys mae
PYHO — DYHUmM, MO MAK 51K COOAKi Koo
CYKI €, MO MAK camo I 606Ki KOO 606-
uuyi, uépéda 36ixcumocs. 1 6yoym eonu
imu, mas yina 4épéoa, i Hé 00bOH 806K
meébe Hé zauenum, €xcell 808YUYS 00
mebe 6yOde Hakuoamucs, mo i 606Ki Ha
mebe Haxinymocsi. Ak Hé 003usaromucs,
mo iou, Hé 3ayenisam.

To max xazani Oyno. Biocum cma-
00 606KY8, a 4onogik ide. byna 3uma,
60 I pomruyi mo we 3imHo, i0e YON0BIK,
i Hi20e Hé eméue, 60 HéMAa aAHI KOPUYS,
aui depea i 6auum, wo 6oHU 6icym npo-
cmo Ha tio2o i aice dobieaiom, mo 6yH
ynag HuybMa, diceb Hé uymu, K 6yoym
tioeo pesamu. A 6onu 6ci npubieni, cmaii,
a 8o8uUYsl CMAA Hao im, po3eapaduna-
csi i 0bocvysina, i 8¢t 606KI NO NOPOOAKY
ioym i obcixarom tiozo. Hozo 000cbysL,
mo 00 céna siKk 8yH QOUUL08, MO CODAKL
Kpuyari, peani JHYIOXi, Wo 8YH cMeépoie
soskom. (I'py3Kkasi)

Oona 6a6a mui npasuaa, wo no eyii-
Hi MiKo OY10 806Ki6, W0 3 Xamu Oumsi
Manoe 806k 6kpas. baba noxunyna oge-

31

JIH Ty TIy/I OKHO 1 a1y MO JiTH BCi CH-
IST, a IIKypa Ha oMy BOBYA 1 T0JI0Ba
BOBYAY, 1 ByH 00iThcs 110 1X 3aiiTH, 60
0’1ot iioro. Cam TOM, 110 OyB BOBKOJIa-
KOM, Ka3aB, IO SK JI¢ YO0JIOBIKa Iepe-
HIMe, TO XOUEThCSl HOMY PO30pBATH, ai
SIK TpalMIl Ha TOro BOBKa i Oyzémn Ka-
3atu «Yoro Tu xounl IBan uu Pomany,
xKed HaTpamuTH Ha HOoro iM’e, TO SIK Ha-
TpPAIUII Ha HOro iM’e, TO B HOro MIKypa
ITyKHE 1 BYH Ofpa3y JYOJOBIK 3pOOHTH-
cs. (I'py3kast)

BoBuuiig BuxoBaJja
JIIOACHKE TUTS

Ki%mi, [0 JWTH 3 BOBKAMHU XOBa-
0Cs1, BOBUHMIISA TUISIAIA 1° 1 HaHIIII
TOE JUTA KOJIO BOBUEHAT, SIK OaBHIIOCH
MiKM BOBUEHSTMH, a BOBUMIIS CHLIA
Mixu iMu 1 6aBunace. Toe muTd ogHa-
i siroze. (I'py3kasn)

[Tprka3yBaii KOIICh, Ke TUTS YKpay
BOYK 1 TIOHIOC, 1 TOE TUTS TOI0BAJTIOCHO
1 BOHE MOBM HE 3HAJO, MPOCTO Hi°ME.
(CyxoByonblii)

pu 60uunsinu i 6kpae oums. Toeou yine
céno, a Hasimb 08I céni — CYCIOHE CENo,
noMa2ano utyKamu, Xmo wo mie — 6u-
KU, Kocu i 0ecb mpoxy ix HanoaAoXai.

Ipuxaszka: «[ueumvca 808KOM»
— Mo 5K OUBUMbCSL HE MOOCHKIM NO-
ensoom. Kaowcym na xozoce: «Cam ax
806Ky, «Moexa npo 606xa, a 606K idey,
«Ik 606Ka Hé KOpMU, MO 6CbO POGHO
11020 00 nica micuey. [imu 606KoM Jisi-
Kani. Bosku nanadani na ckomuny. Tym,
0e 51 JCcU8y, Ha Xymopu, mo no eyuHi Ka-
3ana c8eKpyxa, wjo miko 6y10 606Kis,
MO BOBK GUOEP KAMIHHE, NYO meio Oup-
K010 67i3 I nodywue nopocima. Xniea
Hé 6)N10, OHO NPUCMABTIAHA NPUCNAB-
Ka KO0 Xamu — 3-mammiab n0GUms2ae.
(KmroxoBuun)

Boyka cmpawmno cnomkamu... To
cmpauino, 60 Mo2ym po3oepmu, mo we
SAK Hé 3auundaecul, mo Hivoeo, a K 80y-
YuYs OKOMUmMbvCsl, mo 2po3vha. Boyki
KOJliCb Kpaji 06e4Ki i mensama nopos-
oupani na Knivanyi. Cobaxi uyrom 60-
yka. Hpuxaski: «[{ueumuvcsa eoykom» —
60 60YK Mo 000OHUK «Myoyka npo 60-
VKa, a i 8yoyK idey — K XmocCb MA€ npu-
mu, «Ak 6oyka ne yyu, mo 00 ai‘ca mse-
ney. [i‘mu eyonxom nsikani: «He naauy,
00 3apa 8yonk npudey. Amaea mo Konu-
yst 60yxy08. (CyXOBYyOIbIIi)
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Buapa:

Ox mo eudpa — mo makasi xumpa.
([obpuBona)

Buopa sicuse 6 600i i nooobna do co-
oaxi. To ximpu 36ipok, 6aby, Komopa
6CI00Y 8/li3¢ — MYI0 NPUPYMHSIIOM 00 GU-
Oopu. B Jlawax makas 6aba 6yna, wo Ha
X8010 81A3UA, 207 0OIAMY8ANA | WUWIKE
peana, mo €i 6udporo nazueaJi, bo Kaza-
JIi: BOHA 5K 8U0pa 6croou eize. A euopa
mo 6 800I, @ Mo KyHA no Oepsi ia3um.
Buopa 0obpe nramunacsa, ani mpyowo
oyno €i ananamu. Budpa dopozas Oyna,
5 6 Monouxkax myposas i maxii AHOpiti
MHI Ka3as — ixae boromamu 3 binvcoka,
ane Oueniocs, 8 3amoyi Koo puKi 6uopa
€, mo 63516 nais, 3aous, npueiz 00 binb-
cbka, mo 3a €i 06a kynug pogepi. (I'pys-
Kas)

Ha ximpu 6abu xazani: «O, edice mast
8uodpa nowia, mo NibOMKY8 HapOOUmMy.
(KiroxoBrum)

Ximpy 6ab6y, komopa éctoou docyicna,
Hazueani eudpa. (CyXOBYOJIbIIi)

Hzik:

J[3ix mo kabau. Mayvopy 03ixa muna-
mu. (JJoopuBona)

Jluxi ceuni, sk manui, mo 6ci nacsacmu,
a 5K nocwvJii, mo OYOYym YOpHU i pUANCO8a-
mu, i Hé 6y0e K C8UHSL DOMOBASL, HO BCbO

wdami bedziemy tworzyc nasze 7ycie

Zakonczenie ze str. 28

Co to autonomia? Jak sobie Central-
na Rada wyobraza rozmiar tej autono-
mii? Jakie prawa, jakie obowiqzki, jakie
stosunki pomigdzy autonomiczng Ukra-
inq i Rosjg? Czy delegacja ma jakies na-
ukowe pojecie o autonomii?

Wedtug historyka i1 dzialacza naro-
dowego Dmytra Doroszenki, od kwiet-
niowego kongresu cztonka Ukrainskiej
Centralnej Rady, ktory przywotuje te
opowies¢ w swej ,,Istoriji Ukrajiny 1917-
-1921 rr.” (1930 1.), wiekszos¢ tych pytan
byla w swej istocie stuszna, ale catkowi-
cie nie odpowiadaty one nastrojom dele-
gatow, ani catej taktyce Centralnej Rady
w ogole; taktyce, ktora polegata na tym,
aby wykorzysta¢ moment rewolucyjnego
uniesienia z jednej strony i stabos¢ rzg-
du centralnego z drugiej. Delegaci wy-
magali od Rzqdu Tymczasowego, aby
zgodzil si¢ na autonomie Ukrainy ,,za-
sadniczo”, uwazajgc Ze po tym sama
Centralna Rada wprowadzi t¢ autono-
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eopbamu. Ak mayvopa 03ika mae nopo-
cAama i 80up Nopocsi, a 60HO 3AKEUUUM,
mo emikail sIK Xyuitl MOJCEWL HA Oepeo,
60 ceuns posopee. byno 6 6oty max, wo,
SHAUUM, CMAPUUHA 300a4U8, WO CEU-
H5L 3 NOPOCSIMMU XOOUM KOO Jica MaK
OnizenvbKo, mam xXeoinka 06yna Héoanexo.
To gyon noodbie i 3 nicmonema 6 nopocsi
cmpinis, panug wu sik, 60 3anuwano bap-
30, @ MAst C8UH3L SIK HA 1020 CKOYUd, 8YH
ynag i Hé écnizi condamu nododieuu 0oo-
poHUmMU, OHO hOOObieni, MO 6xce KiuKi
Haeepxa 6yni. Pozopsana mano sice né na
nononam i eméxaa. [J3ixi ouni na msco.
Ak 3a0’c mayvopy i we né cmapas, mo
Mo 000pe, a siKk cmapiiuty, mo msco
Kencoke. A Ak 3a0'e camyst OOUHYs, KHY-
pa, mo MAco cikamu cmupoum, 60 e
né yuwanu. OOuHéyb HA3UBaAiMvbCst 00
moeo, wjo napu Hé Mae, sIK mo 6ci 36Ipi
Mini napu, cam xooum. Boyki Oynvuuy
uacyw Mini napy, 3y6pi nonaposanu, ine-
Hi, a eace 3auyi ui. (I'py3kasi)

Jlvoxa 3 nopocimomu. Mucnieu 03iki
ouni na muico. (KimokoBman)

Ax ceunio 3 nopocsmmu Cnomkaeu,
mo emixaii, bo comosa pozopsamu. Ko-
Jich buni ix Ha m’sco, ane He 6y10 ix max
Oyarco sik menep. Oouneyv mo kuyp. (Cy-
XOBYOITBII1)

mig de facto. Ale wlasnie Rzqd Tymcza-
sowy nie uwazal si¢ za uprawniony do
uznania tej zasady,; bardziej byt skfonny
milczqco godzic¢ sig z faktycznym wpro-
wadzeniem autonomii, niz oficjalnie
uznac jg chociazby tylko ,,zasadniczo”.
Jak pisze dalej W. Wynnyczenko:
Wszystko to robione byfo po to, aby po-
kazaé, ze w ciggu dwoch-trzech po-
siedzen nie mozna rozwiqzaé tak ob-
szernej kwestii. A skoro nie mozna
wyjasnié, to jaka moze by¢ mowa o au-
tonomii. (...) Przez kilka dni rzqdowa
komisja profesorow na wszelkie spo-
soby starata si¢ przekonac delegacje,
ze wymaga ona od Rzqdu okreslenia i
urzeczywistnienia autonomii Ukrainy,
co jest niemozliwe. I kilka dni delegacja
wbijata profesorom, zZe domaga si¢ ona
nie okreslenia i nie urzeczywistnienia,
a wylqcznie uznania zasady autonomii
Ukrainy, wyrazenia przychylnego sto-
sunku do tej zasady — a to jest przeciez
mozliwe. Na tym sig rozeszIi. (...)
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Kmoxosuuu i oxoniui Kniwens (A —71)

06i60p, OyOp, Oyobp, 6001p, 60bep —
bobr
6opcyk, 60pcyk — borsuk
BaBIpKa, BEB’IOPKA, sIB’FOPKA, BUB'FOPKa —
wiewiorka
BOBK, BOYK, Byoslk — wilk
BOBYHIIS, BYBYHIISl, BOBUHIIA, BOYUHIIS —
wilczyca
BOBYCHS, BOYUEHS, BOBUCHSI, BOBUCHS —
wilczg
BOBYEHSATA, BOYUEHTA, BOBUCHSTA,
BOBuéHSTa — Wilczeta
BUJIpa — wydra
UK, A3ik — dzik
OIHHEIb, OMHEIb, KHYP, Ka0aH —
odyniec, samiec dzika
JIbOXa, CBUHS, cBUHA — locha,
samica dzika
MopocATa, MopocsiTa, NopociTa —
prosiaki dzika, warchlaki

TIpooosoicenis 8 HACMYNHOMY HOMEPOSI

Jlyka BAPTOILIIYK
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Przed odjazdem komisja profesorow
gorqco zapewniata delegacje, zZe posta-
nowienie Rzqdu Tymczasowego na pew-
no bedzie zyczliwe dla zgdan Ukraincow,
Jezeli nie we wszystkich, to w wigkszosci
punktow. Lecz delegacja takiej pewnosci
nie miata. Nie dodawat optymizmu takze
ten fakt, Ze ani jedna socjalistyczna ga-
zeta rosyjska nie zechciata opublikowac
na swoich tamach memorialu delegacji.
Rewolucyjna demokracja rosyjska w tej
kwestii catkowicie solidaryzowata sig ze
swoimi kadecko-burzuazyjnymi profeso-
rami. Z cigzkim sercem i nowym gorzkim
doswiadczeniem odjezdzato przedstawi-
cielstwo demokracji ukrainskiej z cen-
trum demokracji rosyjskiej.

Jak juz wiemy, z powrotem delega-
¢ji do Kijowa byt skorelowany Wszech-
ukraifiski Zjazd Chtopski: Delegacja
przybyta, zjazd otwarto, ale... odpo-
wiedzi Rzqdu nie bylo. Delegacja mo-
gla tylko zda¢ sprawozdanie ze swoich
rozmow z poszczegolnymi ministrami,
z posiedzen z komisjg rzqgdowq oraz ze



Publiczne ogloszenie pierwszego Uniwersatu Ukrainskiej Centralnej Rady na Placu Sofijskim w Kijowie, 12(25)czerwca 1917 r. Pod pomnikiem
Bohdana Chmielnickiego dokument odczytuje M. Kowalewski, obok M. Hruszewski

swojej ,,audiencji” w Komitecie Wyko-
nawczym Piotrogrodzkiej Rady Delega-
téw Robotniczych i Zotierskich. Spra-
wozdanie wywolato takie oburzenie, ze
Jjego fala zalata nawet samqg Centralng
Rade. Dlaczego, po co posytata ona de-
legacje, majgcq wypraszaé taske u tych
odwiecznych wrogow naszego narodu?
Nie prosbami, nie pertraktacjami, nie
sprawiedliwosciq trzeba z nimi rozma-
wiaé, ale piescig!

Jak pisze W. Wynnyczenko, w cza-
sie trwania zjazdu nadeszty dwa ,,gro-
my z Piotrogrodu” — telegramy od
Rzadu Tymczasowego, z ktorych je-
den informowat o odrzuceniu wszyst-
kich postulatéw UCR, drugi o zaka-
zie przeprowadzenia kolejnego Zjazdu
Wojskowego. Z naszej perspektywy
mozna to podsumowaé stwierdze-
niem, ze wigkszo$¢ oOwczesnej elity
ukrainskiej, ktoéra pograzywszy si¢ w
iluzji o ztym carze i dobrej ,,demokra-
cji rosyjskiej”, otrzymywata wymow-
ng lekcje, ze rosyjska demokracja kon-
czy si¢ tam, gdzie zaczyna si¢ kwestia
ukrainska. Dzisiaj jest to powszechnie
znany aforyzm, wowczas t¢ smutng
i bolesng prawde¢ dopiero zaczynano
uswiadamia¢. Swieto rewolucji sie za-
konczylo. Nastaje grozny czas! — miat
powiedzie¢ M. Hruszewski po prze-
czytaniu uczestnikom zjazdu depeszy
z Piotrogrodu.

Tak wiec proba uzyskania takze w
starym imperialnym centrum manda-
tu legitymizujacego ukrainskie dgzenia
do autonomii zaznata niepowodzenia.
Nie przeszkodzilo to jednak w dalsze-
mu budowaniu centrum narodowego w
Kijowie i umacnianiu Ukrainskiej Cen-
tralnej Rady. Wspart jg oczywiscie zjazd
chtopski, ktory do grona cztonkéw Rady
wydelegowal swoich przedstawicie-
li, uchwalit tez, aby oprécz opracowa-
nia statutu autonomii ukrainskiej, UCR
zwotala konferencje przedstawicieli ,,na-
rodow niepanstwowych” oraz ukrainski
zjazd terytorialny. Bez przeszkod 5-10
(18-23) czerwca odbyt sie drugi Wszech-
ukrainski Zjazd Wojskowy, albowiem
zakaz wydany przez Aleksandra Kie-
renskiego, wowczas ministra spraw woj-
skowych Rzadu Tymczasowego, ktory
rozestano do wszystkich jednostek ar-
mii, nie tylko okazal si¢ bezskuteczny,
ale przystuzyt si¢ rozpowszechnieniu
informacji o przedsiewzi¢ciu — do Kijo-
wa przybylo wigc 2,3 tys. delegatow re-
prezentujacych 1,5 mln Zotnierzy i ofice-
roéw. Zjazd, ktéremu przewodniczyt W.
Wynnyczenko, zazadal, aby Rzad Tym-
czasowy uznawal rozporzgdzenia UCR
i postulowat, aby Rada, do ktorej weszli
tez czlonkowie wybranej przez zjazd
Tymczasowej Rady Delegatow Wojsko-
wych, jak najszybciej przystapita do or-
ganizacji niezaleznych struktur pan-
stwowych 1 wojskowych.

33

W ostatnim dniu zjazdu — 10 (23)
czerwca 1917 r. — ogloszony zo-
stal ,,Uniwersat Ukrainskiej Central-
nej Rady do narodu ukrainskiego, na
Ukrainie i poza Ukraing bedacego”.
Na poczatku dokumentu podkreslo-
no, ze Rada stata si¢ reprezentantem
1 wykonawcg woli narodu ukrainskie-
go, ktory pragnie samodzielnie decy-
dowac¢ o sprawach swego kraju, przy
jak najmniejszym wtracaniu si¢ wladz
»calej Rosji”: Narodzie ukrainski! Na-
rodzie chtopow, robotnikow, ludu pra-
cujgcego! Swojg wolg postawites nas,
UKRAINSK4 CENTRALNA RADE,
na strazy praw i wolnosci Ziemi Ukra-
inskiej. Najlepsi synowie twoi, przed-
stawiciele wybrani z wiosek, fabry-
ki, zolnierskich koszar, ze wszystkich
gromad i towarzystw ukrainskich, wy-
brali nas, UKRAINSKA CENTRALNA
RADE, i nakazali nam stang¢ do walki
o te prawa i wolnosci. Twoi, narodzie,
wybrani przedstawiciele zadeklaro-
wali swojg wole tak: Niech Ukraina
bedzie wolna. Nie oddzielajgc sie od
catej Rosji, nie zrywajgc z panstwem
rosyjskim, niech narod ukrainski na
Sswojej ziemi ma prawo sam rozporzq-
dzaé swoim Zyciem.

Niech porzqdek i tad na Ukrainie
ustanawia Wszechukrainskie Zgroma-
dzenie Narodowe (Sejm), wybrane w
powszechnym, rownym, bezposrednim
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i tajnym gltosowaniu. Wszystkie pra-
wa, ktore powinny stanowi¢ ten tad
tutaj u nas, na Ukrainie, ma prawo
wydawaé tylko nasze Zgromadzenie
Ukrainskie. Te zas prawa, ktore majg
stanowi¢ tad w calym panstwie rosyj-
skim, powinny by¢ wydawane przez
Parlament Rosyjski.

Nikt lepiej niz my nie moze wiedziec,
czego potrzebujemy i jakie prawa sq dla
nas najlepsze. Nikt lepiej niz nasi chio-
pi nie moze wiedziec, jak rozporzgdzaé
swojg ziemiq. I z tego powodu chcemy,
aby po tym, jak w catej Rosji bedq ode-
brane grunty ziemianskie, skarbowe,
carskie, monasterskie i inne ziemie na
wlasnos¢ narodow, gdy zostanie wyda-
na o tym ustawa na Wszechrosyjskim
Zgromadzeniu Ustawodawczym, pra-
wo rozporzqdzania naszymi ziemiami
ukrainskimi, prawo korzystania z nich
nalezato tylko do nas samych, do nasze-
go Zgromadzenia Ukrainskiego (Sej-
mu).

Tak powiedzieli przedstawiciele wy-
brani z calej Ziemi Ukrainskiej. Po-
wiedziawszy tak, wybrali sposrod sie-
bie nas, UKRAINSK4A CENTRALNA
RADE i nakazali nam, abysmy byli na
czele naszego narodu, bronili ich praw
i tworzyli nowy tad wolnej AUTONO-
MICZNEJ UKRAINY. I my, UKRAIN-
SKA CENTRALNA RADA, spetnilismy
wole swego narodu, wziglismy na siebie
wielki cigzar budowania nowego zZycia i
przystapilismy do tej wielkiej pracy.

W dalszej czesci podkreslono za-
réwno dazenie Rady do porozumienia z
Rzadem Tymczasowym, jak i jego nie-
che¢ do dazen ukrainskich, ktora prze-
jawita si¢ w odrzuceniu postulatow,
przekazanych miesigc wczesniej: My-
slelismy, ze Centralny Rzqd Rosji wy-
ciggnie do nas reke w tej pracy, Ze w
zgodzie z nim my, Ukrainska Central-
na Rada, bedziemy mogli wprowadzié¢
porzqdek na naszej ziemi. Ale Rosyjski
Rzgd Tymczasowy odrzucit wszystkie
nasze postulaty, odepchngt wyciggnie-
tqg reke narodu ukrainskiego. Wystali-
smy do Piotrogrodu naszych delegatow
(postow), aby przedstawili Rosyjskiemu
Rzqdowi Tymczasowemu nasze postu-
laty. (...)

Wszystkie te nasze postulaty Cen-
tralny Rzqd Rosyjski ODRZUCIL. Nie
zechcial powiedzied, czy uznaje na-
sze prawo do autonomii, prawo, aby-
Smy sami rozporzqdzali swoim zZyciem.
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Uchylit si¢ od odpowiedzi, odestawszy
nas do przyszlego Wszechrosyjskiego
Zgromadzenia Ustawodawczego. Cen-
tralny Rzqd Rosyjski nie zechcial miec
przy sobie naszego komisarza, NIE ZE-
CHCIAL RAZEM Z NAMI TWORZYC
NOWEGO tADU. Tak samo NIE ZE-
CHCIAL PRZYSEAC KOMISARZA
NA UKRAINE, abysmy mogli razem z
nim prowadzié¢ caly kraj ku porzqdko-
wi. I odmoéwiono zwrdcenia na potrze-
by naszej szkoly, oswiaty i organizacji
pienigdzy, ktore sq jako podatki Scig-
gane z naszej ziemi.

To oczywiscie, w obliczu coraz bar-
dziej nasilajacych sie probleméw eko-
nomicznych i tar¢ spotecznych, zmusza
Rade do wzigcia catej odpowiedzialno-
sci za Ukraing i wszystkich jej miesz-
kancow:

1 teraz, Narodzie Ukrainski, przymu-
szono nas, abySmy sami tworzyli swoj
los. Nie mozemy pozostawi¢ naszego
kraju na pastwe beztadu i upadku. Sko-
ro Tymczasowy Rzgd Rosyjski nie moze
nam pomoc w ustanowieniu u nas tadu,
skoro nie chce stangc¢ razem z nami do
wielkiego trudu, to powinnismy wzigé
go na siebie. To nasz obowigzek wobec
naszego kraju i wobec tych narodow,
ktore Zyjq na naszej ziemi.

Z tego powodu my, UKRAINSKA
CENTRALNA RADA, wydajemy ten
UNIWERSAL do calego naszego na-
rodu i oglaszamy: OD DZISIAJ SAMI
BEDZIEMY TWORZYC NASZE Z7Y-
CIE. Niech kazdy zatem czlonek na-
szej nacji, kazdy obywatel wsi lub
miasta od dzisiaj wie, ze nadszedl
czas wielkiej pracy.

Praca ta powinna by¢ prowadzona
oczywiscie w jak najblizszym kontak-
cie z Rada, ale tez w zgodzie i porozu-
mieniu z ,,demokracjami” innych za-
mieszkujacych Ukraing narodow:

Od tej chwili kazda wies, kaz-
da gmina wiejska, kazdy urzqd miej-
ski lub ziemski, ktory broni interesow
narodu ukrainskiego, powinien miec
JAK NAJBLIZSZY KONTAKT ORGA-
NIZACYJNY Z CENTRALNA RADA.
Tam, gdzie z jakichs powodow organy
administracyjne pozostajg w rekach
ludzi, ktorzy sq wrogo nastawieni do
Ukraincow, zalecamy naszym oby-
watelom dokonanie szerokiej i usilnej
pracy organizacyjnej i uswiadamiajg-
cej narod, a nastepnie dokonac wybo-
ru nowej administracji.
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W miastach i tych miejscach, gdzie
ludnos$é ukrainska zyje w sgsiedztwie
z innymi narodowosciami, zalecamy
naszym obywatelom, ABY NATYCH-
MIAST DOSZLI DO ZGODY I PORO-
ZUMIENIA Z DEMOKRACJA TYCH
NARODOWOSCI, i wraz z nimi przy-
stgpili do przygotowywania nowe-
go wlasciwego ZzZycia. CENTRALNA
RADA poktada swojq nadzieje w tym,
ze narody nieukrainskie, ktore zyjg na
naszej ziemi, takze bedq troszczy¢ sie
o tad i spokdj na naszej ziemi i w tym
trudnym okresie ogolnopanstwowego
beztadu, zgodnie i jednoglosnie stang
z nami do pracy przy organizacji AU-
TONOMII UKRAINY. A kiedy wyko-
namy te przygotowawczq prace orga-
nizacyjng, wezwiemy przedstawicieli
wszystkich narodow Ziemi Ukrainskiej
i opracujemy dla niej prawa. Te prawa,
caly ten tad ustrojowy, ktory przygotu-
jemy, Wszechrosyjskie Zgromadzenie
Ustawodawcze powinno zatwierdzi¢
Swojq ustawq.

Zatem, deklarujac che¢ pozosta-
nia w panstwie rosyjskim, wiladzy
tego panstwa pozostawiano niewiel-
ka role. Obraz autonomii ukrainskiej,
ktéry przedstawiono w Uniwersale,
przypominat jako zywo cieszace si¢
szeroka niezaleznos$cig panstwo Woj-
ska Zaporoskiego pod bulawa Boh-
dana Chmielnickiego. Oczywiscie —
unowoczesnione, bo miato stuzy¢ nie
kozakom, ktorzy ,,dzieki szablom maja
prawa”, lecz — zgodnie z ideami socjal-
demokracji, ktérych wyznawcami byla
Iwia czg$¢ cztonkéw Centralnej Rady
— ogblowi pracujacego narodu ukrain-
skiego 1 wszystkich zyjacych wspodlnie
z nim narodowosci.

Narodzie ukrainski! Twoj los w two-
ich rekach — czytamy w zakonczeniu
Uniwersatu. — W tym trudnym cza-
sie ogolnoswiatowego zametu i rozpa-
du udowodnij swojg jednomysinosciq i
rozumem panstwowym, ze bedgc na-
rodem, chiopskim narodem, mozesz
dumnie i godnie stang¢é obok kazdego
zorganizowanego narodu panstwowe-
go, jak rowny z rownym.

Zajecie miejsca w jednym szere-
gu z tzw. narodami panstwowymi nie
byto tatwe, ale w czerwcu 1917 r. nad-
dnieprzanscy Ukraincy pierwsze kroki
mieli juz za soba...

Jurij HAWRYLUK



Kryszpiniuk, Miniuk, Kiryziuk...

(O nazwiskach patronimicznych na Podlasiu)

Temat nazwisk wcigz budzi zywe za-
interesowanie ich uzytkownikow, o
czym $wiadczy duza liczba stron inter-
netowych pos§wigconych temu tematowi,
a takze przewijajace si¢ na wielu forach
zapytania o etymologi¢ nazwisk. Watpli-
wosci z tym zwigzane probowal rozwie-
wac chociazby prof. Michat Kondratiuk,
ktory kilka lat temu na tamach ,,Gaze-
ty Wspolczesnej” udzielat odpowiedzi
na pytania dotyczace pochodzenia na-
zwisk 1 miejscowosci. Rubryka cieszyta
sie ogromnym zainteresowaniem czytel-
nikow.

Gdy kilka lat temu w ,,Nad Buhom i
Narwoju” ukazat si¢ moj artykul na te-
mat nazwisk podlaskich, zaczgtam do-
stawa¢ maile, w tym z tak oddalonych
miejsc jak Brazylia, z prosba o wyjasnie-
nie pochodzenia konkretnych nazwisk.
Odpowiedz nie zawsze byta prosta, po-
niewaz oprocz samej analizy jezykowej
wazne jest uwzglednienie aspektu kultu-
rowego, przede wszystkim miejsca po-
chodzenia uzytkownika nazwiska 1 jego
przodkéw. Niekiedy jest tez tak, ze na
réznych terenach identycznie brzmiace
nazwisko moze pochodzi¢ od zupetnie
réznych podstaw.

Jesli chodzi o imiona i nazwiska pod-
laskie, temat ten zostal catkiem dobrze
zbadany przez naukowcow. Zajmowa-
li si¢ nim m.in.: M. Sajewicz, autor wy-
danej w 2013 r. monografii Nazwiska
patronimiczne z formantem -uk w po-
wiecie hajnowskim na Bialostocczyznie
na tle ogolnopolskim, takze M. Kon-
dratiuk, Z. Abramowicz, M. Roszczen-
ko, B. Tichoniuk, L. Dacewicz i inni.
Rezultaty ich badan sg zamieszczane w
licznych publikacjach naukowych, nie-
stety czesto mato dostepnych dla szer-
szego grona czytelnikow, przez to ich
cenne badania s3 najczgéciej znane je-
dynie naukowcom zajmujacym si¢ an-
troponimig. Na szczgsécie coraz czesciej
artykuty wspomnianych badaczy moz-
na znalez¢ w internecie.

Niektorzy naukowcy, jak chociazby
wspomniany prof. Kondratiuk, starajg
sie popularyzowaé swojg wiedzg wsrod
szerszego ogétu. Ostatnig cenng publi-

kacja biatostockiego badacza sg Nazwy
geograficzne i osobowe Bialostocczy-
zny, wydane w 2016 r. przez Fundacje
im. Ksiecia Konstantego Ostrogskiego.
Ta liczaca az 800 stron ksigzka zawiera
rozdziat, w ktérym znalazty si¢ artykuty
poswigcone nazwom osobowym, w tym
nazwiskom. Profesor zamiescit tu arty-
kuty na temat chociazby nazwisk pocho-
dzenia battyckiego, rzadkich nazwisk z
pogranicza slowiansko-battyckiego, na-
zwisk pochodzacych od nazw grup et-
nicznych i narodowosci etc.

Jedli chodzi o nazwiska podlaskie,
wiele z nich powstato od wschodniosto-
wianskich nazw wiasnych, rzadziej po-
spolitych, a nieuwzglednienie tego moze
prowadzi¢ do tak biednych wnioskow,
jak np. wywodzenie etymologii nazwi-
ska Misiejuk od misia, a nie od formy
Misiej—ludowego wariantu imienia Moj-
zesz. Nazwiska odojcowskie, czyli pa-
tronimiczne, sg zreszta w naszym regio-
nie najpopularniejsze, dlatego tez wielu
naukowcOw zwraca uwagg na to, by przy
wywodzeniu etymologii nazwisk tzw.
pogranicza, bra¢ w pierwszej kolejnosci
pod uwagge pochodzenie odimienne (np.
aby popularne podlaskie nazwiska Kar-
puk, Karpiuk nie wywodzi¢ od nazwy
ryby, ale od imienia Karp).

Przy zbieraniu dawnych form imien-
nych uzywanych niegdy$ w gminie Czy-
ze w powiecie hajnowskim udato mi si¢
zapisa¢ okolo tysigca form ponad 260
imion. Bardzo czesto jedno imi¢ mia-
fo kilka do$¢ réznorodnych warian-
tow, np. Atanazego nazywano w tych
wsiach: Afanasij, Afanas, Panas; Szy-
mona — Siemjon, Simun, Semi‘n, Siom-
ka; Anng — Hanna, Handzia, Handziula,
Hannula, Aniuta, Aniutka, Niuta, Niut-
ka, Niura, Niurka; Dari¢ — Dasza, Dasz-
ka, Darka, Daroczka etc. Udalo si¢ tez
zapisa¢ tak rzadkie imiona, jak Kleopa,
Mamont, Wakum, Hej czy Faust. Przy
rekonstrukeji dawnych form imiennych
okazalo si¢, ze wiele nazwisk podlaskich
pochodzi wiasnie od ludowych warian-
tow imion wschodniostowianskich, czg-
sto bardzo przeksztalconych, w zdecy-
dowanej wigkszosci meskich.
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Wybratam tutaj ponad 200 nazwisk
patronimicznych wystepujacych na Pod-
lasiu, glownie w jego ukrainskojezycz-
nej czeSci miedzy Bugiem a Narwia, ale
takze na potudnie od Bugu, umiescitam
tez niektore nazwiska z terenu wystepo-
wania gwar biatoruskich. Staralam si¢
pomija¢ najpopularniejsze z nich, kto-
rych pochodzenie nie jest az tak trudne
do wyjasnienia (Romaniuk, Stepaniuk,
Iwaniuk etc.),nazwiska, o ktorych wspo-
minatam w poprzednim artykule Podla-
skie nazwiska (,,Nad Buhom i Narwoju”,
6/2010), a takze te, ktorych pochodzenie
wyijasnit Jerzy Hawryluk w artykule Po-
miedzy ludzmi nikt nie jest bez imienia
(,,Nad Buhom i Narwoju”, 3/2005). Sku-
pitam si¢ na nazwiskach mniej popular-
nych i takich, ktérych pochodzenie od
dawnych form imiennych nie jest az tak
oczywiste i nierzadko moze budzi¢ zdzi-
wienie. Jako zrodto, oprocz whasnych ba-
dan, postuzyla gtéwnie ksigzka Bazyle-
go Tichoniuka, Imiona i ich formy na
pograniczu polsko-biatoruskim od XVI
wieku do roku 1839, wydana w Zielonej
Gorze w 2000 r. Autor przeanalizowat w
niej dawne dokumenty zawierajace spisy
0s0b do czasu likwidacji unii w 1839 r.,
glownie z terenow ukrainskojezycznych
miedzy Bugiem a Narwia, takze z tere-
now wystepowania gwar biatoruskich,
w najmniejszym stopniu — polskich. Spis
roznych form imiennych zawartych w
publikacji, a takze zebranych we wsiach
gminy Czyze pomoégt w zrewidowaniu
etymologii wielu nazwisk z Podlasia, np.
Laszuk, Kindziuk, Kubajczuk, Solo-
wianiuk i innych, ktérych podstaw szu-
katam poprzednio nie w imionach, ale
np. w nazwach pospolitych.

W ksiazce prof. Tichoniuka mozna
znalez¢ do$¢ interesujace formy, kto-
re pozwalajg wywies¢ etymologie wielu
nazwisk wlasnie od imion, np.: Tyma (od
formy 7Tyma — lndowego wariantu imion
Tymolajusz, Tymon lub Tymoteusz), So-
poéko (od formy Sopotko — ludowego
wariantu imienia Jozafat), Supron (od
wariantu imienia Sofroniusz), Seniuk
(od formy Sieniuk — wariantu imienia
Arseniusz lub Symeon), Romaszewski
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(od formy Romasz — wariantu imienia
Roman), Pronko (od formy Pronko —
ludowego wariantu imienia Apronian),
Pol (od formy imienia Hipolit), Olek-
sy (od ludowej formy imienia Aleksy),
Kondrat (od formy imienia wschod-
niostowianskiego Kodrat), Kosciuszko
(od formy Kostiuszko — wariantu imie-
nia Konstanty), Iwaszkiewicz (od form
Iwasz, Iwaszko — ludowych wariantow
imienia Jan), Cimoszewicz (od formy
Cimosz — wariantu imienia Tymoteusz),
Zych (od ludowej formy imienia Hezy-
chiusz) etc. Rzecz jasna przy objasnia-
niu etymologii danego nazwiska nalezy
zachowaé pewng ostroznos¢, bo bywa,
ze w zaleznos$ci od regionu jedno nazwi-
sko moze wywodzic¢ si¢ od zupelnie roz-
nych podstaw. Nie nalezy jednak zapo-
minaé, ze nastepstwem wielowiekowego
wspolistnienia wielu narodéow w daw-
nym panstwie polskim jest duza licz-
ba nazwisk o pochodzeniu wschodnio-
stowianskim, ktorymi do dzi$ postuguja
sie osoby, nie majgce niczego wspolnego
z tradycja wschodnia.

W przygotowanym spisie nazwisk
podlaskich podaje najpierw rézne formy
danego nazwiska (w wersji oficjalnej,
przy czym nalezy pamictac, ze wiele z
nich zostato przeksztalconych — zrusy-
fikowanych czy spolonizowanych), na-
stepnie ludowa forme¢ imienng, ktdra
najpewniej stala si¢ zrodlem danego na-
zwiska (w wersji zapisanej w dawnych
dokumentach podlaskich lub zastyszanej
od starszych mieszkancéw gminy Czy-
ze). Jako trzecig podaje forme oficjal-
ng imienia (imion) w wersji polskiej, a
w nawiasach — wariant cerkiewny, opra-
cowany na podstawie Spisu imion pra-
wostawnych w brzmieniu polskim i sta-
ro-cerkiewno-stowianskim (Warszawa
1937). Oprocz wariantow cerkiewnych
pojawiaja si¢ niekiedy wersje w literac-
kim jezyku ukrainskim. Do niektorych
imion dotgczam komentarz.

Androniuk — Andron — Andronik
(cerk. AHAPOHUKE)

Imie to w formach Andron, On-
dron jeszcze do niedawna byto uzy-
wane chociazby przez mieszkancow
wsi w gm. Czyze.

Androsiuk — Andros — Andrzej (cerk.
AHppeii)

Nazwisko to wywodzi si¢ od dawnej
formy imienia Andrzej (od starogrec-
kiego stowa avnp (anér), w dopetniaczu

HAZ BYTOM I HAPBOIO — N2 4/2017

avdpdg (androds). Forma Andros pojawia
si¢ na Podlasiu m.in. w dawnych doku-
mentach z XVI 1 XVIII w. Imi¢ to no-
sit rowniez §w. Androsij (cB. AHApOCiii),
ktorego Cerkiew wspomina 20 grudnia.

Od réznych wschodniostowianskich
form imienia Andrzej wywodza si¢ tak-
ze popularne nazwiska Andrejuk, An-
drejeczyk, Andrycz, Andrus etc.

Antypowicz — Antyp — Antypas
(cerk. AnTuma, ukr. lit. AaTHIT)

Forma Antyp pojawia si¢ m.in. w
XIX-wiecznych metrykach parafii unic-
kiej w Czyzach. Jest ona uzywana w tej
wsi do dnia dzisiejszego.

Artemiuk, Artemczuk — Artem —
Artemiusz (cerk. ApTemiii)

Artysiewicz, Artyszewicz, Ar-
tyszuk — Artysz — Artemiusz (cerk.
Aprewmiii), Artemon (cerk. ApTeMOHB)

Jak widac imi¢ Artemiusz w zalezno-
$ci od wsi wystepuje w zupelnie roznych
wariantach. W miejscowosciach gminy
Czyze do dnia dzisiejszego jest uzywa-
ne w formach Artem, Artemko, Artemij
(stad chociazby nazwisko Artemiuk).
W formie Artysz pojawia si¢ np. w X VI-
-wiecznych lustracjach we wsi Hac-
ki. Od ludowego wariantu tego imienia
moze tez pochodzi¢ charakterystyczne
dla terendéw biatoruskojezycznych na-
zwisko Arciuch. Formy ludowe Artysz,
Artiuch moga pochodzi¢ nie tylko od
imienia Artemiusz, ale tez Artemon. Ar-
tysiewicz i Artyszewicz to dawne na-
zwiska mieszczan bielskich.

Aksentijuk, Awksentijuk, Awk-
sentiuk, Awksientijuk, Awksietijuk
— Aksenty, Awksientij, Oksentij — Au-
ksencjusz (cerk. ABkcenTii, ukr. lit.
OKCeHTIH)

Benedyczuk — Benedyk — Benedykt
(cerk. Benenikts)

Bil, Bilewski — Bil — Bil (cerk. Biip)

Nazwiska te mogty powsta¢ od lu-
dowego wariantu imienia Bil. Od innej
formy tego imienia pochodzi tez na-
zwisko Wiluk.

Bonifatiuk — Bonifat — Bonifacy
(cerk. Bonidariif)

Bonifat — forme imienia Bonifacy,
od ktorej pochodzi wspomniane na-
zwisko — udato si¢ zapisa¢ chociazby
we wsi Klejniki.

Boltroczuk, Boltromiejuk, Bol-
tromiuk, Boltromnik, Boltruczyk,
Boltrunowicz, Boltruszko, Boltryk,
Bowtruczuk — Bowtromi’j — Barttomiej
(cerk. Bapdoromei)
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Cerkiewne imi¢ Bapgonomeii przy-
brato w wielu wsiach podlaskich, w tym
w miejscowosciach gminy Czyze, for-
me¢ Bowtromi%j, od ktorej pochodza r6z-
ne warianty nazwisk, popularnych w
glownej mierze na terytorium ukrain-
skojezycznym, ale wystgpujacych tez
we wsiach bialoruskojezycznych.

Chalimoniuk, Chilimoniuk, Fili-
moniuk — Chalimon, Chilimon, Filimon
— Filemon (cerk. ®imumons)

Charlampowicz — Charlamp -
Chartampiusz (cerk. Xapnamrriit)

Charyton, Charytoniuk — Charyton
— Charyton (cerk. XapiTons)

Chilkiewicz — Chil, Chilko — File-
mon (cerk. ®@inumons), Filiusz (cerk.
®imurs), Filon (cerk. ®imons), Pamfil
(cerk. ITamins)

Forma Chil zostata zanotowana m.in.
we wsi Malesze w XVI 1 XVII-wiecz-
nych dokumentach. Nazwisko Chilkie-
wicz pojawia sie wsrod XVIl-wiecz-
nych nazwisk bielszczan. Od formy
imienia Filiusz pochodzi réwniez nazwi-
sko Fil, uzywane chociazby nad Sanem.

Chomaniuk, Chomanski — Cho-
man, Chomanko, Chomarko — Amon
(cerk. AMMmoH(a))

Chrol — Chrof — Flor, Florus (cerk.
®rnops)

Potudniowopodlaskie nazwisko to po
prostu ludowy, przeksztalcony wariant
imienia Flor.

Chrom — Chrom — Efrem (cerk.
Edpems, ukr. lit. Oxpim)

W Stowniku jezyka ukrainskiego Bo-
rysa Hrinczenki pojawia si¢ takze for-
ma Xpim.

Chursa — Churs — Fortunat (cerk.
®dopryHars), Tyrs (cerk. Dupcn)

Chwedoruk, Fedorowicz, Fedoruk,
Fiedoruk — Chwedor, Fedor — Teodor
(cerk. deonops, ukr. lit. Denip)

W tradycji ukrainskiej, oprocz formy
De0ip, uzywa si¢ tez wariantu Xeeoip

Chwesiuk, Chwiesiuk — Chwes,
Chwies — Teostych (cerk. deocTixb),
Tespesjusz (cerk. Decnieciit)

Demianiuk, Demjaniuk — Demi-
an — Damian (cerk. Jlamians, ukr. lit.
Jem’sH)

Dorofiejuk — Dorofi’j — Doroteusz
(cerk. opodeit)

Podobnie jak Demian, tak tez for-
ma imienna Dorofij (rbwniez Doroch-
tej) wcigz jest uzywana we wsiach gm.
Czyze.



Dorosz, Doroszko, Doroszuk -
Dorosz, Doroszko — Doroteusz (cerk.
Hopodeii)

Forme¢ Jjopows znajdziemy w Stow-
niku jezyka ukrainskiego Borysa Hrin-
czenki.

Faluk — Fal — Tal (cerk. ®ans)

Fedosiuk, Fiedosiuk — Fedosij —
Teodozjusz (cerk. deomociit)

Podane nazwiska powstaty praw-
dopodobnie od formy Fedosij (do dzi$
uzywanej np. we wsiach gminy Czy-
ze) — ludowej formy imienia Teodozy,
cho¢ réwnie dobrze mogty tez powstaé
od zenskiego wariantu Fedosia — ludo-
wej formy imienia 7eodozja. Nazwiska
utworzone od imion zenskich sg jednak
wyjatkowo rzadkie, dlatego tez bardziej
prawdopodobny zdaje si¢ wariant patro-
nimiczny niz matronimiczny.

Filoniuk, Filonowicz, Filonczuk —
Fiton — Filon (cerk. ®inons)

Firs, Firsiuk, Firsowicz — Firs —
Tyrs (cerk. Pupcn)

Florczuk — Ffor — Flor (cerk. ®nopn)

Gacuta — Hacuta — Attiusz (cerk.
Arriii), Gabriel (cerk. ['aBpimms, ukr. lit.
I'aBpuo)

Gajko, Hajko — Hajko — Gajusz
(cerk. Taiif)

German, Gierman, Herman — Her-
man — German (cerk. ['epmans)

Gierasimiuk, Herasimiuk, Hara-
simiuk, Harasimowicz — Harasim,
Herasim, Harasym — Gerazym (cerk.
I'epacims, ukr. lit. I'apacum)

Gordziejuk — Hordi)j — Gordiasz
(cerk. 'opmiit)

Nazwiska, w ktorych pojawia si¢ li-
tera g w miejscu A, migkkie e zamiast
twardego lub tez dz zamiast d, to rezul-
tat dostosowywania pisowni nazwisk
podlaskich do zasad fonetycznych jezy-
ka rosyjskiego, w ktorym prowadzono
dokumenty cerkiewne oraz zapisywa-
no metryki cerkiewne. Stad tez Gacu-
ta zamiast Hacuta, Gordziejuk zamiast
Hordijuk, a takze wystgpowanie kilku
wariantow jednego nazwiska, np. Ger-
man, Gierman, Herman.

Gre§ — Gres — Grzegorz (cerk.
I'puropiit)

Do dnia dzisiejszego na podlaskich
wsiach zachowalo si¢ wiele warian-
tow imienia Grzegorz, stad tez rézno-
rodno$¢ nazwisk, ktorych baza staty
si¢ formy ludowe tego imienia (po-
dane nizej). Nazwisko réwne imieniu
Gre$ jest charakterystyczne glownie

dla miejscowosci biatoruskojezycz-
nych. Imi¢ Gres pojawialo si¢ jednak
takze na terenach wystgpowania gwar
ukrainskich — forme t¢ podaja chociaz-
by XVIII-wieczne dokumenty (zareje-
strowano ja np. w Daszach).

Grygoruk, Grygorowicz — Hryhor—
Grzegorz (cerk. I'puropiit)

Grynczuk, Hrynczuk, Hrynko —
Hryn — Grzegorz (cerk. I'puropii)

Guryn, Huryn, Hurynowicz — Hu-
ryn — Guriasz (cerk. I'ypiif)

Imi¢ Huryn znajdziemy chociazby
w zapisach w dawnych dokumentach
m.in. w Policznej i Grabarce. Jest ono
znane takze we wsiach Klejniki i Wolka
w gm. Czyze.

Co ciekawe, ludowa forma imienia
Guriasz jest takze Huk, dlatego tez ety-
mologii niektdérych nazwisk, np. potu-
dniowopodlaskiego Hukaluk czy tez
nawet Huk, mozna byloby szuka¢ w
tym imieniu.

Haciuk — Hac, Hacko, Hacuk, Haw-
ryto — Attiusz (cerk. Arriit), Gabriel
(cerk. I'aBpinis, ukr. lit. TaBpuito)

Warto nadmieni¢, ze od ludowego
wariantu imienia Gabriel (zapisywane-
go w dokumentach jako Hacko) pocho-
dzi nazwa wsi Hacki, a od miejscowej
formy Hawrylo takze szereg innych na-
zwisk, np. popularne Gawryluk, czy tez
charakterystyczne dla terenéw biatoru-
skojezycznych Gawrylo, Gawrylowicz
(z g zamiast prawidlowego /).

Halczuk — Hal — Alecjusz (cerk.
Anmeriit), Galaktion (cerk. ['amakTioHs)

Hanczuk — Han — Ananiasz (cerk.
Amnanis), Antypas (cerk. AHTHIIA)

Jarmoc — Jarmoc — Hermolas (cerk.
Epmonait)

Jaroszuk — Jarosz — Hieronim (cerk.
Ieponims), Hieroteusz (cerk. Iepodeii),
Jarostaw (SIpociaBnb)

Imi¢ Apow notuje chociazby Stownik
Jezyka ukrainskiego Borysa Hrinczenki
z pocz. XX w.

Jawdosiuk — Jawdos, Jawdosij — Eu-
doksjusz (cerk. EBokim®b)

Etymologie nazwiska Jawdosiuk (po-
dobnie jak bylo w przypadku nazwiska
Fedosiuk), mozna wyprowadzi¢ zarow-
no od imienia me¢skiego Eudoksjusz, jak
1 zenskiego Eudoksja (warianty ludowe —
Jawdosia, Jewdosia, Jawdocha etc.).

Jefimiuk — Jefim — Eutymiusz (cerk.
EBdumiii, ukr. lit. €pum, FOxmm)

Jermolaj — Jermolaj — Hermolas
(cerk. €pmornait)
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Od ludowej formy tego imienia Jar-
mota pochodza tez nazwiska Jarmota i
Jarmoluk, jednak nie sa one popularne
na Podlasiu.

Juchimowicz, Juchimuk — Juchim
— Eutymiusz (cerk. EBdumiii, ukr. lit.
€dum, IOxum)

Jurczuk — Jur, Jurko — Jerzy (cerk.
I'eoprii, ukr. lit. FOpiii)

Juszczuk, JuszKiewicz — Jusz, Jusz-
ko — Just (cerk. Iust), Eutymiusz (cerk.
EBdumiit, ukr. lit. €pum, FOxum)

Jak wida¢ na podanych przyktadach,
od réznych form Iudowych jednego
imienia cerkiewnego moze pochodzié
wiele réznorodnych, catkiem niepodob-
nych do siebie nazwisk, np. od imienia
Eutymiusz — Jefimiuk, Juchimowicz
1 JuszKkiewicz, od imienia Hermolas —
Jarmoc i Jermolaj.

Juzwiuk — Juzwa — Jozef (cerk.
Tocudys, ukr. lit. Mocu)

Obecnie jedng z popularniejszych
form imienia Jozef we wsiach gminy
Czyze jest Juosip. Jednak w dawnych
dokumentach imi¢ to pojawia si¢ w wie-
Iu réznorodnych wariantach — Josif, Jo-
sip, Josyp, Josko, Jozef, Jozep, Jozif, Jo-
zwa, Juzwa, Jozwa, np. w dokumentach
z poczatku XIX w. figuruje Michat Jo-
zwiuk (a wigc syn lub potomek Jozwy)
ze wsi Zbucz.

Kalenik — Kalenik — Kalinik (cerk.
Kallinik)

To nazwisko rowne imieniu popular-
niejsze jest na terenach biatoruskojezycz-
nych, a takze na potudnie od rzeki Bug.

Kalina, Kaliniuk — Kalina — Kalinik
(cerk. KaymnHUK®D)

Nazwisko Kalina prawdopodobnie
powstato od apelatywu kalina (gatunek
krzewu, bedacy czestym motywem pie-
$ni ludowych), niewykluczone jednak,
ze pochodzi od ludowej formy imienia
Kalinik— Kalina (notowanej w XVIII w.
m.in. w Kleszczelach).

Kiczko — Kicz, Kiczko — Nicetas, Ni-
kita (cerk. Hukwura, ukr. lit. MukuTa)

By¢ moze nazwisko Kiczko pocho-
dzi od notowanych w starych dokumen-
tach form ludowych imienia Nikita. Od
innych form tego imienia — Mikita, Ni-
kita — powstaly nazwiska Mikita, Niki-
ciuk, Nikitiuk.

Kindiuk, Kindziuk — Kindej — Cyn-
deusz (cerk. Kinneii)

Wspomniane nazwiska mogly po-
wsta¢ od gwarowego podlaskiego sto-
wa kindiuk oznaczajacego zotadek wie-
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przowy, salceson, albo tez od imie-
nia Kindej —w dokumentach z 1779 1. i
1809 r. wspomina si¢ o Iwanie Kindiu-
ku ze wsi Czyze 1 Andrzeju Kindiuku z
Podrzeczan.

Kirysiuk, Kiryziuk — Kirys — Cyrus
(cerk. Kups)

Klim, Klimczuk, Klimowicz — K/im
— Klemens (cerk. Knuments, ukr. lit.
Konm)

Konach, Konaszuk — Konach — Ko-
non (cerk. KoHoH®b)

Imi¢ Konach, od ktoérego pochodzi
nazwisko réwne imieniu Konach oraz
by¢ moze mniej popularne Konaszuk,
pojawia si¢ chociazby w dokumentach z
XVIiXVIw.

Kononiuk, Kononczuk, Konono-
wicz — Konon — Konon (cerk. KoHoH®)

Imi¢ Konon znane jest m.in. w Klej-
nikach.

Korch — Korch — Karteriusz (cerk.
Kaprepiit)

Nazwisko Korch moglo powsta¢ od
rzeczownika korch (ukr. kopx — mia-
ra dhugosci), niewykluczone jest jed-
nak jego pochodzenie od formy ludowej
imienia Karteriusz — Korch — pojawiajg-
cej si¢ w X VI-wiecznych dokumentach.

Korcz - Korcz — Karteriusz
(cerk. Kaprepiit), Konkordiusz (cerk.
Konkopmiii)

Nazwisko Korez mogto powsta¢ od
apelatywu korcz (krzak) lub tez od Iudo-
wej formy imiona Karteriusz lub Kon-
kordiusz.

Korolczuk, Korolko — Korol, Korol-
ko — Karol

Mimo ze imi¢ Karol nalezy do trady-
cji tacinskiej, nadawano je takze ukra-
inskojezycznym unickim mieszkan-
com Podlasia, o czym $wiadcza zapisy
w dawnych dokumentach — Karol poja-
wia si¢ w XVIII w. w Ploskach, Koroli-
cha —w Dobrywodzie, Korolko —w Lo-
since etc.

Kosko — Kos, Kosko — Kasjan (cerk.
Kacciann)

Krat — Krat — Pankracy (cerk.
[Mankpariii), Sokrates (cerk. Cokpars)

Krysiewicz - Krys — Chry-
zant (cerk. Xpucandw), Krescenes
(cerk. Kpuckents), Krzysztof (cerk.
Xpictodops)

Kryszpiniuk — Kryszp, Kryszpin —
Kryspin (cerk. Kpicms)

Kubajczuk — Kubaj — Jakub (cerk.
IakoBs, ukr. lit. SIkiB)

Kuczko — Kucz, Kuczko — Aku-
tion (cerk. Akytions), Mikotaj (cerk.
Hikomai, ukr. lit. Mukona)
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Kulik — Kulik — Akwila (cerk.
Akina)

Kupraszewicz — Kuprasz — Cyprian
(cerk. Kumpians)

Kuprianiuk, Kuprianowicz, Kupr-
janowicz, Kupryjaniuk — Kupryjan —
Cyprian (cerk. Kunpians)

Laszewicz, Laszuk — Lasz — Eliasz
(cerk. Unbs)

Lewoniuk — Lewuon — Leon (cerk.
JleonTs), Leoncjusz (cerk. Jleonriii),
Leonidas (cerk. JIeoHitb)

Do dnia dzisiejszego imi¢ Lewuon,
Liwuon jest uzywane we wsiach gm.
Czyze, réwniez jako podstawa przy-
domku Lewoniowy, Liwoniowy.

Laszewicz — £asz, Laszko — Lazarz
(cerk. JIazapn)

Lawrynowicz — Lawryn — Lauren-
cjusz, Wawrzyniec (cerk. JlaBpeHTiit)

Lubko — fubko — Polibiusz (cerk.
Tonysgii)

Maciuka, Mackiewicz — Mac — Epi-
mach (cerk. Emimaxs), (cerk. Mardei,
ukr. lit. MaTBiif)

Magruk — Magr, Magruk — Magryn
(cerk. Marpuns)

W dawnych aktach sagdowych sta-
rostwa bielskiego z drugiej potowy
XVIII w. pojawia si¢ Pauluk Magruk
ze wsi Zbucz.

Makac — Makac — Mokiusz (cerk.
Mokiit)

Makar, Makarczuk, Makaruk —
Makar — Makary (cerk. Maxkapiii)

Malesz, Malisz — Malesz, Malis, Ma-
lisko — Malachiasz (cerk. Masaxisi)

Malachowski, Malachwiej, Mala-
chwiejczuk — Matachij, Matachija, Ma-
tachwiej — Malachiasz (cerk. Manaxis)

Matwiejuk — Mat'wi¢j — Mateusz
(cerk. Mardei, ukr. lit. Matgiii)

Matys, Matysiuk — Matys —Mateusz
(cerk. Mardet, ukr. lit. Matsiii)

Mieleszko — Melesz, Meleszko, Mie-
leszko — Emilian (cerk. Eminians)

Michaluk, Michalewicz Mi-
chal — Michat (cerk. Mixaunp, ukr. lit.
Muxaiino)

Miniuk, Min, Minko — Min, Minko,
Min — Menas (cerk. Muna)

Mironiuk — Miron, Miruon — Miron
(cerk. Mupons)

Misko, Misiejuk, Misiejczuk, Misi-
juk — Misiej — Mizael (cerk. Micams),
Mojzesz (cerk. Mowuceit)

Naumiuk, Naumczyk — Naum -
Naum (cerk. Hayms)

Nikonorow — Nikonor — Nikanor
(cerk. HikaHop®)
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Nikoniuk — Nikon, Nikun — Nikon
(cerk. HikoH®b)

Noskowicz — Nos, Nosko — Amos
(cerk. Amocs), Enoch (cerk. EHox®b)

Ochryciuk — Ochry¢ — Efrem (cerk.
Edpems, ukr. lit. Oxpim)

Dawne dokumenty sadowe rejestru-
ja pod 1775 rokiem Jana Ochryciuka
z Czyz. Od innej formy ludowej tego
imienia — Ochrym — pochodzi nazwisko
Ochrymiuk.

Oksentiuk, Oksentowicz — Oksen-
ti — Auksencjusz (cerk. ABkceHTii, ukr.
lit. OxceHTii)

Oksiuta, Oksiutowicz — Oksiuta —
Auksencjusz (cerk. ABkceHTiii, ukr. lit.
OKCeHTii)

Olichwier, Olifieruk — Olichwier,
Olifer — Eleuteriusz (cerk. EneBcepiit)

Onacik, Onacewicz — Onac, Onac —
Jonatan (cerk. lonaans)

Oniszczuk, Onisko, Oniskiewicz
— Onisko, Onisko — Anizjusz (cerk.
Amnuciyi, ukr. lit. Omiciif), Onezjusz
(cerk. Onucim)

Onoszko — Onoszko — Anastazy
(cerk. Anacraciit)

Onopryjuk — Onopry — Onufry
(cerk. Onydpiii)

Onufryjuk— Onufryj—Onufry (cerk.
Onydpiii)

Ostasiewicz, Ostaszewski — Ostasz
— Eustachy (cerk. EBcradiii)

Owlasiuk — Owlas — Btlazej (cerk.
Braciif)

Imi¢ Owtas byto uzywane chociazby
w Klejnikach.

Pac, Pacuk — Pac, Pacuk — Hipacy
(cerk. ImaTiif)

Panko, Pankowski — Parnko — Ata-
nazy (cerk. Adanaciit), Pankracy
(cerk. Tlamkpariii), Pantaleon (cerk.

[TanTeneiMoH)
Panfiluk — Panfit — Pamfil (cerk.
[Mamdins)

Parfian, Parfien, Parfieniuk — Par-
fi‘n — Parteniusz (cerk. [Tapdeniit)

Paszko — Paszko — Pawetl (cerk.
[TaBens)

Piekutin, Pikutin — Piekut — Pakto-
wiusz (cerk. [TakToBiif)

Pietryszyk — Pietr, Pietrysz — Piotr
(cerk. Iletps, ukr. lit. IleTpo)

Nazwiska zakonczone na —yk czgsto
majg charakter hipokorystyczny, czy-
li okreslaja nazwy zdrobniate. Tak wiec
Pietryszyk to w przesztoéci maty Piotr.

Prochoruk, Prochowicz — Proch —
Prochor (cerk. ITpoxops)

Zakonczenie na str. 41



Mignaceknn apxiB — Archiwum podlaskie

Odnaleziony rodowod miodych Ukraincow

anim w Bielsku zaczeliSmy wydawanie ,,Hax Byrowm i

Hapgoto”, publikacje o problematyce ukrainskiej uka-
zywaly si¢ na Podlasiu gléwnie na famach ,,samwydawu”,
ktory pojawit sic w drugiej potowie lat 80. Przebicie sig¢
z wickszymi artykutami na tamy wydawanych oficjalnie,
poddanych politycznemu nadzorowi i cenzurze gazet i cza-
sopism w Biatymstoku, poza ktérym zadna prasa lokalna
nie istniata, byto wowczas praktycznie niemozliwe (wy-
jatkowo publikowano krétkie notatki, np. o rajdzie czy ja-
kiej$ imprezie kulturalnej). Sytuacja zaczela zmieniaé si¢
od 1989 roku, gdy stracity moc dotychczasowe politycz-
ne ,,ukazy”, a cenzura ulegta likwidacji. Wykorzystala to
m.in. redakcja biuletynu ,,Dyskusja”, wydawanego przez
Wojewddzki Dom Kultury w Biatymstoku (obecnie Wo-
jewodzki Osrodek Animacji Kultury), tworzac numer mo-
nograficzny z podtytutem ,,Ukraincy na Podlasiu” (miat
oficjalng metryke ,,Nr 4/24/90 (1990 pazdziernik — gru-
dzien)”, ukazat si¢ jednak dopiero w nastepnym roku).

Moja droga do ukrainskosci

Trzeba wspomnieé, ze oprocz redaktor naczelnej Iwony
Wasowicz-Szczepaniak i Mirostawa Gryki do pracy redak-
cyjnej zaproszono tez przedstawicieli podlaskiego §rodo-
wiska ukrainskiego Grzegorza Kuprianowicza i Eugeniu-
sza Ryzyka, byt to wiec jeden z ciekawszych przyktadow
polsko-ukrainskiej wspotpracy kulturalnej w regionie, kto-
ra stawiata wowczas pierwsze kroki.

Liczacy 52 strony formatu A4 ,,ukrainski” numer biule-
tynu otwieraty poswigcone Ukrainie i stosunkom polsko-
-ukrainskim fraszki biatostockiego poety-aforysty Zbignie-
wa Waydyka (1924-2003), dalej za$ szty publikacje autorow
ukrainskich i polskich poswigcone regionalnej historii, ar-
cheologii, ukrainskim gwarom i literaturze Podlasia, a takze
dwa teksty bedace osobistg refleksja mtodych ludzi o ich ,,0d-
nalezieniu ukrainsko$ci”. Sa one cennym zrodlem zaréwno
dla badacza, jak i dla kazdego, kto pragnie zrozumie¢ pro-
blemy naszej etnicznej rzeczywisto$ci, wiec je publikujemy
jako kolejne dokumenty ,,Podlaskiego Archiwum”. (red)

W ogdle termin ,ukrainski” byt,
a po czgsci jest dalej uzywany na Pod-

d dziecinstwa mieszkam w jed-

nej z poinocnopodlaskich wsi,
potozonej niedaleko na potudnie od
Narwi. Gdy bylem maty, nie znalem
innego jezyka oprocz tego, jakim roz-
mawiali moi rodzice, czyli po6inoc-
nopodlaskiej gwary jezyka ukrain-
skiego. Dopiero w wieku szeSciu lat
zaczalem rozmawia¢ po polsku i to z
pewnoscia bardzo stabo, czego oczy-
wiscie nie bylem w stanie wtedy usta-
li¢. Jednakze rozmawiatem w jezyku
polskim ze $§wiadomoscia, ze nie jest
to mdj jezyk.

W drugiej klasie szkoty podstawo-
wej rozpoczatem nauke jezyka biato-
ruskiego. To wlasnie od tej pory zacza-
fem bardziej zwraca¢ uwage na stowo
,,Biatorusin”, ,biatoruski” i utozsamia¢
si¢ z ta nazwa jako okresleniem swojej
przynaleznosci narodowej. Dziwny to
byt jednak ten jezyk ojczysty, gdy po-
rownywatem go z jezykiem, ktorym
postugiwatem si¢ na co dzien w domu.
Chociaz bylem wtedy jeszcze maty, to
wcale nie musialem czyta¢ zadnych
prac naukowych, aby stwierdzi¢, ze
mdj jezyk jest ,,niepoprawny” w sto-
sunku do ,jezyka ojczystego”, jakie-
2o uczono nas w szkole. Ten kompleks
gorszosci pozostal w mojej podswia-

domosci juz na diugie lata. Dopiero
gdy dowiedzialem sig, jaka jest praw-
da, rozwiatly si¢ moje rozterki. Ale
droga do tej prawdy nie byla taka ta-
twa, jak mogtoby sic wydawac.

Przez diugie lata mojej nauki w
szkole podstawowej miatem poczucie
przynalezno$ci do narodu biatoruskie-
go. Skad ja mialem wiedzie¢, ze tak
nie jest? Nie wiedzialem, Ze na nas, na
mlode pokolenie wschodniostowian-
skiej ludno$ci potudniowej czesci woj.
biatostockiego, byta zastawiona po-
dwojna putapka. Pierwsza jej cze$é
miata na celu ,,wytapa¢” najmniej od-
pornych i spolonizowac ich. Druga jej
czg$¢, bardziej podstepna, miata i ma
w dalszym ciggu za zadanie zaciggnac
pozostatych do innej cudzej zagrody.
W jednym i drugim przypadku jest to
olbrzymia tragedia. Wychowato si¢ juz
dwa pokolenia janczaréw (tak jancza-
row!!!), ktérzy na dzwigk stowa, ktore
mogto by¢ im najdrozszym, reagujg ze
ztoscig. Czy to nie jest dziwne, ze dzi$
moge swobodnie rozmawia¢ na tema-
ty ukrainskie z rodowitymi Polaka-
mi i spotykam si¢ u nich z olbrzymim
zainteresowaniem, a w rozmowach z
ludZmi z moich okolic nigdy nie moz-
na nawet wspomnie¢ o tym?

39

lasiu jako co$ obcego, a czg¢sto nawet
W uyjemnym znaczeniu. I tak na przy-
ktad wiedziatem, ze ,ukrainski” ge-
nerat Wlasow zdradzit swojg Armig
Czerwong i przeszedt na strong Niem-
cow, albo tez, ze na naszych terenach
,Ukraincy” pomagali Niemcom wyta-
pywac partyzantdw radzieckich itd. itp.
Poza tym wszystko co byto ukrainskie
bylo czym$§ dalekim, niedostepnym,
cudzym. Brak prasy ukrainskiej, ksia-
zek, radia, mozliwosci ksztatcenia si¢
w jezyku ukrainskim powodowat nie-
mozno$¢ zrozumienia przez zwyktych
ludzi tego, co jest, a co nie jest ukrain-
skie. Natomiast wszystkie te zdobycze
kultury byly mozliwe do zrealizowa-
nia w jezyku biatoruskim. Oczywiscie
tez w niewystarczajagcym stopniu, je-
zeli bra¢ pod uwage rodowitych Bia-
lorusindw, ale w wystarczajacym, aby
zdezorientowa¢ ludno$¢ pochodzenia
ukrainskiego o niewykrystalizowanej
tozsamosci narodowe;.

W jaki spos6b mnie udato si¢ osig-
gnaé rzecz — zdawaloby si¢ nieosia-
galng — 1 stana¢ ponad poziomem
ogo6lnej dezorientacji? Przede wszyst-
kim mysle, ze pomogta mi tutaj ciagla
potrzeba poszukiwania prawdy, ktora
to ceche zawdzigczam swoim rodzi-
com, zwyklym rolnikom, ale ludziom
wielkiego ducha.
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Kiedy uczytem si¢ w szkole podsta-
wowej, tozsamo$¢ narodowa nie byla dla
mnie problemem. Obracalem si¢ w ro-
dzinnym S$rodowisku utozsamiajgcym
si¢ z bialoruskoscig. Bylo to dla mnie
woéwczas czyms$ naturalnym, wszystko
to co byto swiete dla ogotu, bylo swigte
dla mnie. Kazde ,wychylenie si¢” bylo
czyms§ nie do pomyslenia. Dopiero gdy
przeniostem si¢ do Bialegostoku i ode-
rwalem si¢ od swego srodowiska, roézni-
ce, jakie dzielity moj jezyk i jezyk biato-
ruski, zaczety odgrywac coraz wigksza
role. Znowu kompleks gorszosci odro-
dzit si¢ 1 dat zna¢ o sobie. Chociaz dalej
stalem na stanowisku, Ze jezyk, ktorym
mowi¢ w domu, jest jezykiem biatoru-
skim, to jednak coraz czesciej zaczy-
natem w to watpi€. Zawsze, gdy spoty-
katem si¢ z ludZzmi rozmawiajacymi w
jezyku bialoruskim, czutem jaki$ dy-
stans.

Los sprawil, Ze w internacie miesz-
katem z kolegami pochodzacymi z roz-
nych okolic woj. biatostockiego, u kto-
rych jezyk ich przodkéw byl jeszcze w
uzyciu. Tak si¢ zlozylo, Ze jeden z nich
rozmawial w gwarze biatoruskiej, nato-
miast pozostali w gwarze ukrainskiej,
nic oczywiscie o tym nie wiedzac. I c6z
sie okazalo? Otoz roznice jezykowe, ja-
kie nas dzielity (pochodzili$my z r6z-
nych okolic Pétnocnego Podlasia — Klej-
niki, Orla, Milejczyce, Siemiatycze), nie
byly przez moich kolegow traktowa-
ne jako istotne. Natomiast jezyk osoby
pochodzacej z obszaru zamieszkanego
przez ludnos$¢ biatoruska (okolice Sie-
miandéwki) wzbudzal natychmiastowa
reakcje u pozostatych, ktorzy okresla-
li go jako dziwny i $mieszny. Ja oczy-
wiscie oponowatem i staratem si¢ bronic¢
kolegi i jego jezyka. ,,Wiedziatem” wow-
czas jeszcze, ze nasz jezyk jest gwarg z
potudnia jezyka biatoruskiego i Ze to
wiasnie my rozmawiamy bardziej niepo-
prawnie od kolegi. By¢ moze myslatbym
tak 1 dalej, ale ,,brzydota” mego jezyka
1jego przesigkniecia ,,polonizmami” nie
dawaty mi spokoju.

O Ukrainie i jakich$ tam Ukraificach
nie mialem zielonego pojecia. Chyba, ze
z legend o generale Wiasowie i o ,,ban-
dach UPA, ktore znalazty si¢ na $miet-
niku historii” (z ksigzki do historii dla
klasy VIII szkoty podstawowej, nie pa-
mietam juz czyjego autorstwa). Byt to
temat tak odlegly, ze utozsamianie si¢
z nim bylo czym$ co najmniej dziw-
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nym. Jednakze juz w drugiej klasie
szkoty §redniej natrafitem na wiadomo-
sci, ktore kazaty mi si¢ nad tym zasta-
nowi¢. Mysle o artykule J. Traczuka w
»~Kontrastach” czy stowach ks. S. [Grze-
gorza — red. ,,NBiN”’] Sosny w ,,Wiado-
mosciach PAKP”, ktdry opierajac si¢ na
»Atlasie gwar wschodniostowianskich
Bialostocczyzny” stwierdzil, ze miesz-
kancy Czyz porozumiewaja si¢ gwarg
ukrainska.

Ale najwickszy wptyw wywarly na
mnie stowa moich najblizszych. Mgj
tato, ktory uwazat sie za Biatorusina, za-
kwestionowat kiedy$ biatoruskos¢ swe-
go jezyka 1 okreslit go jako ukrainski.
Bylo to dla mnie czym§ tak szokujagcym,
jak dla Polaka, gdyby ustyszat, ze jest
Rosjaninem. A moja mama, ktéra nigdy
nie okreslata si¢ Bialorusinkg, przeka-
zala mi do§wiadczenia swego taty. Otoz
moj dziadek, Joachim Andrejuk, w mto-
dosci byt Zzotnierzem. Biorgc udziat w
walkach na frontach I wojny §wiatowej,
miat mozliwo$¢ kontaktu z ludzmi po-
chodzacymi z réznych rejonow owcze-
snej Rosji. Miedzy innymi obserwowat
réznice, jakie dzielity tych ludzi i jego.
Doszedt do ciekawych wnioskow. W
jego przekonaniu nie powinniSmy si¢
utozsamia¢ ani z Rosjanami, ni z Biato-
rusinami, lecz wytgcznie z Malorusina-
mi — ,,chachtami” zamieszkujacymi te-
reny obecnej Ukrainy.

Informacje na tematy ukrainskie co-
raz bardziej mnie interesowaty. Szuka-
nie ich bylo jednak przedsigwzieciem
niezwykle trudnym. Trzeba bylo duzo
szczedcia, aby zdoby¢ takie materiaty.
Pamietam, jak wielka rados¢ sprawiato
mi znalezienie chociazby urywka tekstu
W jez. ukrainskim.

Przy okazji nalezy doda¢, Ze nie lada
odkryciem dla mnie bylo rozszyfrowa-
nie alfabetu ukrainskiego. To wlasnie
wtedy zobaczylem, jak mate roznice
dziela moj jezyk od literackiego jezy-
ka ukrainskiego. Nareszcie przestalem
wstydzi¢ sie¢ swego jezyka. W moich
oczach odzyskat on nalezne mu pigkno.
Z czasem dowiedziatem sig, ze m¢j dia-
lekt nie powstat nie wiadomo jak, lecz
Ze jest to najbardziej archaiczna, zacho-
wana do dnia dzisiejszego, forma jezyka
ukrainskiego.

Byt to dopiero poczatek drogi do
ukrainskiej tozsamosci narodowej. Ale
byla to droga bez powrotu do przeszio-
$ci. Nie moglem juz okresli¢ si¢ Biatoru-
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sinem, nie bylem tez jednak przygo-
towany do tego, aby okresli¢ si¢ Ukra-
incem. Nie pozwalaly mi na to barie-
ry psychologiczne. Rozpoczely si¢ dla
mnie diugie lata pelne rozterek, poszu-
kiwan, przemyslen.

Gdy patrze na to z perspektywy cza-
su, ciesze si¢, ze mam to juz za soba. Te-
raz czuj¢ jaki§ komfort psychiczny. Nie
musz¢ juz nikogo si¢ wstydzi¢, tak jak
to bylo dawniej, kiedy nawet autentycz-
ni Bialorusini nie uwazali mnie za Bia-
orusina, gdy wszystko przemawialo
przeciwko mej — jakiejkolwiek — przy-
naleznosci narodowej. Uczucie to moz-
na przyrownac¢ jedynie do uczucia czlo-
wieka, ktory po latach odnajduje swoich
prawdziwych rodzicoéw, zabranych mu
w perfidny i podstepny sposob.

Mirostaw MALESZ

,Dyskusja”. Kwartalnik Wojewodzkiego
Domu Kultury w Biatymstoku, Nr 4/24/90
(1990 pazdziernik — grudzien), s. 35-37.

By¢ Ukraincem
na Podlasiu

wiadomo$¢ narodowa. Niemal kaz-
dy wie, co kryje w sobie to pojecie,
ale wielu z nas, ktorym dane jest miesz-
ka¢ na terytorium niejednolitym etnicz-
nie, ma problem z okreSleniem swej
przynaleznos$ci narodowej. Zawsze nad-
chodzi jednak taki dzien, gdy musimy to
zrobi¢, mimo ze wielu chce tego unik-
na¢. Nieswiadomy wybodr nie podbudo-
wany zadnymi dowodami doprowadza
czesto do tego, ze stajemy si¢ patriotami
nie swego narodu.
Moja droga, jakg przebytem do chwi-
li, gdy moglem powiedzie¢, ze jestem
Ukraincem, nie r6zni si¢ zbytnio od tej,
jaka musiato przej$¢ wielu przede mna.
Los zrzadzit, ze urodzitem si¢ w rodzi-
nie o nie wykrystalizowanej §wiadomo-
$ci narodowej, w ktorej kwestia przy-
naleznosci do ktoregokolwiek narodu
byla rzecza mato istotna. Na dodatek by-
fem jedyna osoba w rodzinie, ktorej nie
uczono mowy przodkow. Méwiono do
mnie po polsku i ja odpowiadatem po
polsku, cho¢ miedzy sobg prawie nigdy
tego jezyka moi rozméwcey nie uzywali.
[ by¢ moze — w duzej mierze — to, w jaki
sposob odnoszono si¢ do mnie, pchneto



mnie do proby wyjasnienia wielu nieja-
snych zagadnien. Przyszedt czas podje-
cia nauki w szkole $redniej. Nowe §ro-
dowisko, nowi znajomi postugujacy si¢
roznigcymi si¢ gwarami oraz zetknieg-
cie si¢ z dziatalnoscig Srodowisk biatoru-
skich, a potem jeszcze rozterka nad for-
mularzami, w ktorych jeden z punktow
pytat o narodowos$¢, to wszystko zmu-
szalo do poszukiwania prawdy. Odwo-
tanie si¢ do zdania rodzicow nie mogto
da¢ wiele. Zaczatem wigc sam szukac i

analizowa¢: jezyk, odrebnos¢ religijng,
nazwiska, stowem wszystko, co moglo-
by mi ulatwi¢ znalezienie odpowiedzi.
Przyszedt czas, gdy moglem oglosi¢ wy-
niki swoich poszukiwan, co stalo si¢ nie-
dtugo po tym, jak to samo zrobit brat.
Jego stanowisko w duzym stopniu wpty-
nelo na dalsze intensywne poszukiwanie
»pewnikow”, aby nie pozostal chocby
cien watpliwosci. Dowodow dostarczaly
wyniki badan naukowych naukowcow
réznej narodowosci.

By¢ Ukraincem i by¢ co do tego pew-
nym, na Podlasiu — tam gdzie w cia-
gu dziesigcioleci gloszono, ze mieszka-
ja tylko Polacy i Biatorusini (cho¢ juz
wezesniej kto§ twierdzil zupelnie ina-
czej 1 miat na to dowody) — jest rzecza
niezbyt tatwa.

Roman WYSOCKI

., Dyskusja”. Kwartalnik Wojewodzkiego Domu
Kultury w Bialymstoku, Nr 4/24/90 (1990 paz-
dziernik — grudzien), s. 38.

Kryszpiniuk, Miniuk, Kiryziuk...

Zakonczenie ze str. 38

Roszko — Roszko — FErast (cerk.
Epacts)

Saciuk, Sakowicz, Sakowski, Sacz-
ko — Sac, Sak, Sacz, Saczko —1zaak (cerk.
Icaaks)

Imie to w formie Sa¢ jeszcze do nie-
dawna bylo uzywane np. w Orzeszkowie.
W formie Sak znane jest do dnia dzisiej-
szego we wsiach gm. Czyze. Formg t¢ po-
daje tez Stownik jezyka ukrainskiego Bo-
rysa Hrinczenki. Forma Sacz notowana
jest w dawnych dokumentach. Imi¢ Sacz-
ko ustyszymy tez od starszych mieszkan-
coéw np. Klejnik.

Samojluk — Samojlo — Samuel (cerk.
Camywirn)

Sanik — San, Sanik— Aleksander (cerk.
Anexkcannps), Sannik — Sennis (cerk.
CeHHicn)

Sawczuk, Sawicki — Sawa, Sawka —
Saba (cerk. Casga)

Seheniuk, Siegien — Sehern — Eusy-
gniusz (cerk. EBcurHii)

Sidoruk, Sydor — Sidor, Sidur—Izydor
(cerk. Ucunopms, ukr. lit. Cunip)

Ludowy wariant tego imienia jest do
dnia dzisiejszego uzywany we wsiach gm.
Czyze. Zachowat si¢ takze w popularnym
tu powiedzeniu Lupiti jak Sidorowu kozu
(mocno bic)

Siebiesiewicz, Siebiesiuk — Sebes —
Sebastian (cerk. CeBacriann)

Siemieniuk, Siemion, Siemionko,
Siemiacki — Semen, Siemion — Symeon
(cerk. Cumeonws, ukr. lit. Cemen)

Solowianiuk — Sofowian — Sylwan
(cerk. CinBans)

W starych dokumentach z poczatku
XIX w. pojawia si¢ Sotowian Chilimon-
czuk z Osowki.

Stachwiejuk, Stachwiuk — Stachwiej
— Stachiusz (cerk. Craxii)

Stasieluk — Stasiel — Stachiusz (cerk.
Craxiit), Stanistaw

Stasiuk — Stas, Stas, Stasiuk — Sta-
chiusz (cerk. Craxiit), Stanistaw

Szeszko — Szeszko — Syzoj (cerk.
Cicoif)

Tarasewicz, Tarasiuk — 7aras — Tara-
sjusz (cerk. Tapaciii, ukr. lit. Tapac)

Telentiuk, Telentejuk — Telenti’j — Te-
lencjusz (cerk. Teneriit)

Tichoniuk, Tychoniuk — Tichon, Ti-
chon, Tychon, Tichuon — Tychon (cerk.
TuxoHb)

Timoszuk, Tymoszuk, Tymofiejuk
— Tymosz, Tymofij — Tymoteusz (cerk.
Timodei, ukr. lit. Trumir)

Troc — Troc, Trocz — Trofim (cerk.
Tpodimb)

Forma Troc jest notowana chociazby
w starych dokumentach w Daszach i Do-
brywodzie. Od uzywanych do dnia dzi-
siejszego form imiennych Trofim, Trochim
pochodza nazwiska Trofimiuk, Trochi-
miuk, Trochimezyk.

Tyszko — Tysz, Tyszko — Teostych (cerk.
®eoctixs), Teotych (cerk. deotnxs), Ty-
chon (cerk. Tuxons)

Ulasiuk — Uflas — Blazej (cerk.
Buaciif)

Nazwisko to jest charakterystyczne dla
potudniowe;j czesci Podlasia. Od innej for-
my tego imienia — Wolos — powstaly na-
zwiska Wolosiuk, Wolosinski, Wolosik.

Ustyniuk — Ustyn — Justyn (cerk.
IycTins)

Wakuluk, Wakulski, Wakula — Wa-
kuta — Akwila (cerk. Axina), Bukolis
(cerk. Bykoun)

Walesiuk — Wales — Walenty, Walen-
tyn (cerk. BaneHnTinn)

W dokumentach z X VIII w. zostal od-
notowany Wales Tymoszuk w Czerew-
kach i Hryhor Walesiuk w Czyzach.

Wap, Wappa — Wapp — Baptysta (cerk.
Banrocn)

Waszkiewicz, Waszkowiak — Waszko
— Bazyli (cerk. Baciuiif)
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Inne nazwiska pochodzace od form
imienia Bazyli to: Wasko, Wasiuta (na-
zwisko rowne imieniu), Wasiluk, Wasy-
luk, Wasilewski (od popularnej do dnia
dzisiejszego na podlaskich wsiach form
Wasil, Wasyl), Bazyluk etc.

Wawreszuk — Wawresz — Laurencjusz,
Wawrzyniec (cerk. JlaBpenriii)

Od innych form tego imienia pochodza
nazwiska: wspomniane YLawrynowicz,
takze Wawryniuk, Wawreniuk, Waw-
rzeniuk etc.

Wiluk — Wit — Bil (cerk. Bim)

Wolczuk — Wolk — Lupus, Wolf (cerk.
Jlynme)

Imi¢ Wolk prof. Tichoniuk odnalazt w
XVI-wiecznych zrodlach z powiatu gro-
dzienskiego. Rownie dobrze nazwisko
to moglo jednak powsta¢ od apelatywu
wowk (wilk).

Warto dodaé, ze cerkiewny wariant
tego imienia funkcjonuje na Podlasiu w
przystowiu Jak sina tupa, bude zyta
kupa, zapisanym w Starym Korninie.
Oznacza to, ze w okolicach 5 wrze$nia,
gdy jest obchodzony dzien megczennika,
najlepiej sia¢ oziming.

Zajko — Zaj, Zajko — lzajasz (cerk.
Hcais)

Zinczuk, Zienkiewicz, Zien, Zinie-
wicz, Zinkiewicz — Zin — Zenobiusz
(cerk. 3uHOBI#1)

Imig Zi# jest bardzo dobrze znane cho-
ciazby mieszkancom wsi w gm. Czyze.

Zdanuk — Zdan — Azadan (cerk.
Asanans), Zdan

Nazwisko popularniejsze w biatorusko-
jezycznej czesci wojewodztwa. Zdan to
przestarzate imi¢ stowianskie (,,ten, kto-
rego oczekiwano”), uzywane kiedys tak-
ze na terenach ukrainskich (stad dzisiejsze
nazwiska ukrainskie XK nan, J)K1anrok).

Ludmila LABOWICZ
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lMuwemo U yumaemo no-yKpaiHCbLKOMY — mo 3Ha4um no-Hawomy
Po3kazane pumamu npo ceoe i npo CE0€ HcUmMe
Rozkazane rymamy pro sebe i swoje ytie

Ja od Mefodija pochodzu
Mamy Kateryny

21 marcia 1937 r.

Moji perszy urodyny

U Paszkuwszczyny zywu
Tut ja i rodywsia
Motodyji lita prozyw
Tuta i zenywsia

Pomatu zytie szto
Jak buli my dity

Jak to radosno bulo
Na tum Bozum swity

Do szkoty razom idem
My do perszoji klasy

I starijszy toze jszli
Buli wesiotly czasy

Oduczywsia wze

U tyszczu dewetsot 52 roci
Hulaj-weselisia

Nyc ne myszato na wydoci

Po robotach wze poszli

Mili swoji hroszy

Teper siadesz wspomynajesz
Odnak czas buw horoszy

U setowy wse buw tad

U ludy zhoda

Kulko chtopci j dywezyniat
Jakaja wyhoda

Spiwy wsiudy jszli
Motodyji weselilis
Komu naznaczane buto
Tohdy zenyli$

Zabyrajut do wujska mene
Do Choszczna stuzyty
Rowiesniki doma zostajut
Jak ja tam budu zyty

Czas pomalenku iszow
Ja sotdat-zwjazista

U rakietowuj stuzyw
Buw artylerysta

Radiostacyju dostaw
Fali szli w eterze
Chto ogniowcom,
chto zwjadowcom
Tut buli Zotnierze
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S on Medomis moxomky
Mamu Katepunu

21 mapus 1937 p.

Moi® nepmu ypoauHu

V INamkyoBIUHY KUBY
Tyt 511 ponuBcs
Moonui iTa mpoXuB
TyTa i KeHuBCS

ITomany >xuTe 1m0

Ak Oymi Mu gi‘tu

Sk TO pagocHo OyIio
Ha tyom Boxxym cBi‘Ti

o mkonu pa3om ixem
Mu 10 nepiuoi kascu

I crapicitim Toxe Wi
Byni Beckonu gacu

Opny4uBcs BxKe

VY timy nesetcot 52 pori
I'ynsii-Becemics

Hun He Mu1iano Ha BUIOLI

ITo poboTax Bke MOMLITI
Mi¢xi cBoi® rpomm

Tenep csaaem BCnoMuHaE
Opnak gac OyB XOpOIIH

VY cenoBu Bce OyB naj

V nropu 3ropa

Kyonbko xj0mii i TUBYHUHSAT
Slkas Buroma

Cui®By BCroau i
Mononui Becemnisich
Komy Haznagane Oyio
Tornu »keHnIIich

3abuparoT 110 Byoiichka MeHe
Mo XomHa cinyxutu
PoBecHiki oMa 30cTatoT

Sk g Tam Oyny KUTH

Yac nomMaleHbKy ilioB
S conpar-3B’s3icTa

VY pakeToByH CIIy>KUB
BbyB apTunepucra

Pamiocramuro nocras
®daJi 1 B eTEKE
XTO OrHBOBIIOM,

XTO 3B’SIIOBIIOM
TyT Oy xonHEXe

W Stargradzie buw,

w Bydgoszczy
Buw u Walczu, Pile
Tyji czasy szczo proszli
Wspomynaju mile

Poligony precz projszow
Recz, Podzadto, Konotopy
Na Torunskum jszta strylba
Tut buli z-pud Wurli chlopy

Stuzba skonczytas uze

W tyszczu dewetsot 59 roci
Wsi wernulisia dodomu
Proszte mili na wydoci

Szczo za radost’ u seli
Spiwy, idut tanci

Na mostowy pryhrywaw
Alosza na warszawjanci

Na robotu uczepywsia
W Bilsku w PZL-u
Budowali mosty

Buto kolegéw wielu

Chotostym pochodyw dwa lit
Toz treba zenyty$
Zastanowlawsia i podumaw
De 7 to pochilitys

B Craprpanze 0y,

B buarommu
by y Banuy, Iline
Tui wacu mo nponuri
Bcemomunaro Mine

[MoniroHu pey mpoiIos
Peu, ITomxkamno, Konoromnu

Ha TopyHchKkyM #mia cTpuisba

Tyt Oymi 3-myx Byopi xyonu

Cryx0a CKOHYIMIIACH yKe
B Tumy nesercot 59 poui
Bci® BepHymics nogomy
[Ipomne mi®mi Ha BUIOI

o 3a pamocTs y cemi®
Cri®Bu, i1yT TaHIl

Ha mMocToBM npurpuBaB
Anpormia Ha BapIiaB’sHIT

Ha poboty yuenuBcs
B bi‘nbceky B [13J1-10
Bynmoaii moctn
Byno xoierys Beito

X0JI0OCTHM MTOXOAMB JBa JII°T
To x Tpeba KCHUTHUCH
3acTaHoBIaBCH i TOAyMaB
Jle % TO MOX1MTHCH

Odczynyw okno — pytaju Wiery OqunHuB OKHO — nuTato Bepu

Chocz buty Zenoju
Zaczyniaju okno, idu do tebe
I budu wse z toboju

W tyszczu dewetsot 61 roci
Osen — batiuszka wynczaje

Zhody, szczastia, radosti w zyti

Wun dla nas zetaje

Gumakamy do wynciu

I z wynciu taksamo

Na porozi ozydaje
,,Btahostowy nas mamo”

Po wynciowi weselisko

A potum idut na tanci

U Iwana Tymochwijuwoho
hraw Werpachowski

1 Jozik na warszawjanci

Po wesili szczo ostato
Toje wse ,,zowali”
Toho dzi$ uze nema
Ono wspomyny ostali
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Xo4 OyTH xKeHo?
3aunHAIO OKHO, iy 10 Tebe
1 6yny Bce 3 Tobor0!

B tumy nesetcot 61 porri
Ocenb — 0aTIoNIKa BUHYAE
3ronu, macTs, pagocTi B KHTI
ByoH 154 Hac xenae

[ymMakamu 10 BHHIIIO

I 3 BHHIIIO TaKCcamo

Ha mopo3i mama oxunae
«bnarocioBu HaC MaMo»

ITo BUHIEOBI BECETICKO

A ToTyM i1y T Ha TaHIII

V IBana TUMOXBI*FOBOTO
rpaB BepraxoBcki

[ FO3ik Ha BapmaB’sHI

ITo Beci®ni o ocTano
Toe Bce «koBaIi»
Toro n3ick yxe HEMa
OHO BCIIOMHHH OCTaIl



Ozenywsia bajkowato

Bo mita hektary
Zaczynajem hospodaryty
Takiji zamjary

Synka Wanioju nazwali

18 lipca 1962 r. urodzin data
Bulsz do mamy podobny
Nu bo ne do tata

Po 10 litioch znow synok
Petrom nazwali

26 maja 1970 r. rodywsia
I na tum perestali

Jakij swit toj buw choroszy
Jakaja pryroda

Koli hlanuw na seto

Kulko tut naroda

Chocz hroszy ne buto
Use weselili$

Druhi dywosnube buli
Koli zenyli$

Toho dzisia ne rozkazesz
Ne kazdy znaje
Rozkazaty-opysaty

Stuw i bukow ne chwataje

Buwato koli hlanuw na seto
Wse sotomjany strichi
Weselili$ use lude

I mili utichi

Hospodaryty beremsia
Weliki zamjary

Toz zemli wze majem
Wusiomnadcet’ hektary

W seli zyli dewet’ lit

Stawym chatu na poli
Szczo takoje to dobro
Ne dumali nekoli

Kony wpjaty na lenciuhach
Korowy tak blizko

Jakaja wyhoda — na oczach
Toz nasze paswysko

W swojuj chaty zywem
Gaz treba swytyty

Od gazu ne barzo wydno
Szczo tut robyty

Idu do Sciopki switta prosyty
»Druhoho licznika ne maju
Nyec tobi ja ne poradzu

Do Piet’ki odsytaju”

Ja rozkazaw historju
Piet’ka az zasmutywsia

O>xeHMBCst 6alikoBaTo
Bo mi®na rextapu
3auyMHAEM TOCIIONAPUTH
Taxii 3am’sipu

Cunka Banboro Ha3Bai

18 ninma 1962 p. yponsiu nara
Byonsm 1o MmamMu mogoOHH
Hy 60 He no Tata

ITo 10 ni°*TOX 3HOB CHHOK
[Terpom Ha3Bai

26 mas 1970 p. ponuscs

I Ha TyoMm mepecrauri

SIxiii cBi°T TOIt OyB XOpomu
Slkas npupona

Koui risiHyB Ha cemno
Kyonbko TyT Hapona

Xou rpouy He Oyio
VYce Beceniich

Hpyri nuBocHyOe Oymi
Koui sxeHuiich

Toro n3icst HE poO3KaKeIT
He xaxxnu 3Hae
Po3ka3zaTtu — onncarn
CrnyoB i OyKOB He XBaTae

ByBasio koJii Ti1aHyB Ha CeJo
Bce conoM’siHu cTpi®xi
Beceninics yce mtone

I mi®mi yTixi

TlocnonapuTtu Gepemcst
Bemiki 3am’sipu

To  3emui Bxke MaeM
BycboMHaI1IeTh TeKTapH

B ceni® xkuii 1eBeTh Ji°T
CraBuM XaTy Ha MOJI
o Takoe To MOOpPO

He nymamni Hexomi

Konu Brr’aTu Ha J€HIIOrax
KopoBwu Tax 611i36K0

Slkas BUroga — Ha o4ax
Tosx Hallle TaCBUCKO

B cBOI00I1 XaTH KUBEM
[a3 Tpeba cBUTHTH

Opn ra3y He 6ap30 BUIHO
o TyT pobutH

Iny 10 CiporKi CBI°TjIa MPOCHTH
«JIpyroro niuHika He Malo
Hu To0i 51 HE opamKy

Jo IleTbki opcunaroy»

41 po3kasas ricTop’to
[leTbKa ak 3acCMyTHUBCS

Do wesny tak poswytyli
Tut stowpy wkopali

I Sosnowy na kunciowy
Switlo j sylu majut

U 1970 roci perebralis siudy
Wosmoho na Dmytra

buta pohoda
Baby w osinikach

szli do Sakuw
Jakaja wyhoda

Chata i chliw wze buw
Ktuni szcze ne mili
Dla korowy po sino
Do stoha chodyli

Chata rodom iz Dubyn
Do Paszkuwszczyny

na kune¢ popata
I tak czerez sorok dwa lit
Tutaka stojata

Potum ktunia wze stojata
Doskamy obbyli

Wsio bulo pud nakryciom
I wyhodu mili

Wusiom koruw hodowalis
Buto para kony

35 swyny chodyto pud prondom

Buli zadowolony

Kony dobry do roboty

U ptuzi chodyty

I tak zaczali hospodaryty
Stato dobre zyty

Hroszy buto jak sina
Tulki szczo dylili

Ja do partji ne nalezaw
I dawaty ne chotili

Pomalenku jako$ jszto
U 1980 roci
wladimirca” dostali
Welika polohka
Dobra dozdali

Woroczatku kupyli

Mili toje, szczo wjaze

I kopaczku do kartochel

,»Zamozny hospodar” —
ne odion kaze

Mili do sina pereworoczania
Prasu toze do tiukowania
Transportera dozdali

U horu wse tiuki ktali

Rotacyjna trawu kosyt
Pawuk rozbyraje

,,Dla was kume ne poszkoduju” «1g Bac kyMme He nomkoxyio» Stojit baba pohledaje

I daty sohtasywsia

I natu cornacuscs
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Wze hrabel ne maje

Jlo BECHM TaK TOCBHTHIII
TyT cToBIH BKOMAITI

I CocHOBH Ha KyHITFOBH
CBi*TJI0 1 cHITy MaroT

VY 1970 poui nepebpatich Croau
BocbMmoro Ha JMutpa

Oyma moroma
babu B oci®HHIKaX

i 1o CakyoB
Skas Burona

Xara 1 XJ1i°B BKe OyB
Knysi me ve mi‘mi
J1y1st KOpOBH TIO Ci°HO
Jo ctora xomguii

Xata ponowm i3 [1yOun
Jo IamxkyoBmuHu

Ha KyHeIlb [orana
I Tak yepe3 copok aBa Ji‘T
Tytaka crosina

IloTyM™ Ki1yHs BKe cTOsIa
Jockamu 000uITi

Bcbo Oymo myn HakpUIIbOM
I Buromy micni

Byocrom kopyoB romosaiichk
Byna napa xonu

35 cBMHU XOJUJIO Iy MPOHIOM
Bymi 3amoBosoHN

Konn no6pu 1o podotu
VY mny3i xonutu

I Tak 3auani rocogapuTH
Craio nobpe KuTu

I'pomn Oyio sk ci*Ha
Tyonbki mo Avimi

S no mapt’i HEe HaNIEXaB
I naBatu He XOTI®Ii

[TomaneHnbKy sIKOCH IO
VY 1980 pouii

«BIamiMipIiay JocTaii
Benika nonporka
Jo6pa noxaani

Bopouanky kymui
Mi®ni To€eb 1m0 B’shke
I komauKy 70 KapTOXeIb
«3aMOXKHU TOCTIOTAP» —
HE OJIbOH Kaxe

Mini 1o ci®Ha nepeBopoyaHs
I[Tpacy Toxe 10 TIOKOBaHS
TparcnopTepa goxxaani

VY ropy Bce TIOKI Kitai

PoTanuiina TpaBy KOCUT
[TaByk po3bupae

Croit 6aba nornenae
Bxe rpabens He Mae
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Na zelistwo wse robyli
Wpersze spzent na kony
Kunny kopaczki j kosiarki
Buli zadowolony

Peresili na gumaka

Wze ne taraszczalo
Gumakom jichato$ tychutko
W 1960 roci to buwato

Kupyli MTZ-eta

Wze dwa trachtory majem

Znow inaksze treba

Trochskibowoho ptuha
kuplajem

Welmy tiazko praciowali
Korowy dojili

Wusiom sztuk wrucznuju
Ale hroszy mili

Dewenosto siomy ruk
Szejisiat lit maju

Na rentu poszow
Hroszy potuczaju

Sporowato dostaw
Pjatsot pjat’ w ztocie
Chocz buw rencista
Dawaw po robocie

Szmaty zytia z zunkoju
projszli —

Razno buwato

Ne wsim narawili§ my

Bydu nawotokato

Ja ne hriszny ja ne czym
W zhody zyty starawsia
Podiaki ne buto

Wse w durniach ostawsia

Nekoho ja ne obruhaw
I ne zadawawsia
Koho byda spotkata
Pomozty starawsia

Kulko Luba poterpita
Szurka odinoka

Ja pro jich ne zabuwaw
Ne spuskaw iz oka

Ja do cerkwy baby wozyw
To wse bez podiaki

Ne docenyli mene

Baby nejaki

Ruku do kazdoho protiahnu
I usim proszczaju

Wze korotenko zostalo

Bo dozywaju

Nema dida, nema baby
Nema tata, mamy

Dity na storonu poszli
A my zostali samy

Ha >xeni‘cTBO Bce poouii
Briepiire crikeHT Ha KOHU
KyonHu Komauki i Kocspki
Byni 3anoBonboHH

[epecini Ha rymaka

B:xe He Tapamaio
TyMakoM iXanoch THXYTKO
B 1960 poui To OyBaio

Kymnni MT3-eTa

Bxxe aBa TpaxTopu Maem

3HOB iHakmIe Tpeba

TpoxckiboBoro mryra
KYTUISEM

BexpMu TSDKKO mpanboBati
Koposu noimi

ByocboMm mITyk Bpy4uHYIO
ATne rpomu Mi®mi

JleBEHOCTO CbOMH PYOK
HleicsaT ni°t maro
Ha penty nomos
I'pomn nonyuato

CropoBarto 10cTaB
IT’sTcoT ’TH B 3JI011€
Xou OyB peHIricTa
Jasas o poborie

[IMaT KHUTSA 3 HKYOHKOIO
TPOUIILII —

Pasno OyBamno

He Bci®™ HapaBiiick Mu

buny HaBoOKaNO

51 He rPi°IIHM S HE YUM
B 3roam skutu crapaBcs
[onski ve Oymo

Bce B 1ypHsX ocTaBcs

Hexoro s HE 0OpyraB
I He 3amaBaBcs

Koro Ounpa crioTkana
TlomoxTH cTapaBcs

Kyounbko JIroba noTepmina
lypxa oxiHOKa

S mpo ix He 3a0yBaB

He cnyckas i3 oka

S o uepxBu 620 BO3UB
To Bce 6e3 moaski

He mouennmi mene

babwu Heski

Pyky 10 xaxa0ro npoTsarny

I yci®m mpormato
Bxe KopoTeHBKO 30cTalio
bo noxusaro

Hewma ni°na, nema 6abu
Hewma Tara, mamu

Ji°Tu Ha CTOPOHY IO
A mu 30cTani caMu
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U pary prozyli 50 lit
Do gmyny zapraszali
Od przewodniczacoho
Klina wynok
A od wujta reklamuwku
dostali

Reklamuwka ne buta pusta
W juj obrus nakrycie
Podiakowali wujtowi i wsim
Czulisia znakomicie

Trydcet’ lit prozyli w seli
A sorok dwa na poli

Z usima wse zyw w zhody
Na swaryws nekoli

Zytia dowhoho dozdali
Nechto ne spodywawsia
Jisty kupysz z samochoda
Pry hroszowy ostawsia

Cikawo zytie toje szto
Dzi$ powspomynaty
Tulko szkoda, szczo ostali
Did i baba w chaty

Za moho zytia wsio zmynyto$
Nema cipa j zoron

Tulko pamet’ zostajet’sia

Z perezytych lit i dion

Nema kowrotka, ne snuwnyci
Ne wjut na worotyto prazu
Neraz zhadowaty stanu

Jak spaty lazu

Serp za krokwoju zastromjany
Znywa dozydaje

Ono nechto wze ne bere

Bo kombajna maje

Buwato w Znywo hlan na pole
Mydli zajmajut

Wze i kozelci stojat

Zenci idut spywajut

Wze na polach toho nema
Tulko kombajny

Stanesz proszte wspomynaty
Czas buw fajny

Pustoszyjut siota
I pola drymajut
Bo nema ludy

I wse zarostajut

Prodowzennia bude

Wolodymyr SOSNA
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VY nmapu npoxwuti 50 mi°t
Jlo rMuHH 3anpaniani
On mXeBOAHIYOHIIOTO
Knina BuHOK
A of ByliTa peKJISIMyBKY
nocTali

PexnsamyBka He Oyia mycrta
B 100i1 06pyc HaKkpHIe
[NonsikoBaii ByoHTOBI i BCi*M
Uymicst 3HaKOMITIE

TpuaueTs 1T TpoXIIL B cemi®
A copok J1Ba Ha O

3 ycima Bce )KHB B 3TOAH

Ha cBapuBch Hekoui

JKutst moBroro moskmani
HexTto He cnoauBaBcs
[ccTu kynum 3 camoxona
IIpu rpomosu ocrascs

[{ikaBO )HUTE TOE MO
JI3ich MOBCIIOMUHATH
TyosbKO MIKOAA, 1[0 OCTaTi
Ji°n i 6aba B xaTu

3a MOro KHTS BCbO 3MUHHUJIOCH
Hewma mi‘nia i sxopoH

TyoabKO MaMeTh 30CTAETHCS

3 MepeKUTHX Ji°T i THOH

Hema xoBpoTKa, HE CHYBHHII
He B’10T Ha BOPOTHIIO TIpaxKy
Hepas 3rapoBatu ctany

Sk criatu asKy

Cepn 3a KpOKBOIO 3aCTPOM STHH
Kuusa noxunae

OHO HEXTO Bke He Oepe

Bbo kombaiina mae

ByBaio B )KHHBO TJISIHb Ha TI0JIE
Muai 3aiimMaroT

Bike 1 Ko3eabLi° CTOST

XKenui® imyT ciuBaroT

Bxe Ha monsix Toro Hema
Tyonbko KOMOaHH

CraHer npornuie BCHOMUHATH
Yac OyB ¢aiinu

[Mycromri‘toT choa
I nons gpumator
bo nema nroau

I Bce 3apocTaror

Ipooosorcenns 6yoe

Boaogumup COCHA



3 xponiku nooiu na Llionawwi

«/Ini Binvcoka»

1-5 yepBHSI IpOXOIUIH 3a-
xogu 38-ux «JuiB binb-
ceka». Tpaauiiiino He 3a-
Opakyio mix yac HUX YKpa-
THCHKUX aKIICHTIB. 3 YepB-
Hl BiJ10yBcs MiXHapOIHUIA
(decruBans nicHi «ITigsacs-
Ka HoTay. Moro pesyinsratu
MPOroJIOIEHO 4 4YepBHS.
«CpibHy TiUISICBKY HOTY»
OTpUMAaJH JiBYaTa 3 YKpa-
fHCBKOTO aHcaMOmto «Pa-
HOK» 3 binbchka.

3 d4epBHA B paMKax
«JlaiB bBingsceka» mig yac
YPOUUCTOTO Trajia-KOHLEp-
Ty BUCTYNHJIU TEPEMOXII
Konkypcy ykpaiHCbKol Tic-
Hi «3 TIACHKOT KPUHUIT.
3 uepru S uepBHs B Mikpo-
paiiloHHOMY OyIUHKY KYJIb-
Typu B bBinbcbky BinOyBcs
«Beuip ykpaiHCBKOI KyIb-
Typw». 3acIiBaB, MiX iHILHU-
mu, «Panoky». Konuept 30p-
ranizyBaB binbcbkuii yHi-
BEPCHTET TPETHOTO BIiKY.

Onvea Ilaciunuk
y binocmoui

2 uepBHsa B [lignsacekiit
orepi i ¢imapmonii B bino-
CTOIll BHUCTyINHUJA BiJioMa
yKpalHCbKa OIepHa CITiBay-
ka Onsera Ilaciunuk. Komn-
LepT NpPOHIIOB y paMKax
UKy « MaiicTpu CBITY».

«Ykpaincoka decioa»
¢ Jlioonuni

4 yepBH# B JIro0nuHi Bi10Y-
nacsi «YKpaiHChKa Oecima»
— CBSITO YKPaiHCBKOI IIPaBO-
ciaBHOi rpomanu JlroOmu-
Ha 3 Haroau mpasHuka I1’s-
TUAECATHUI Ta 3aKIHYEH-
st 2016/2017 HaBYaNIbHO-
ro poKy B YKpaiHCBKil He-
IinbHIA mKkoal B JIro0nuHi.
3axix 1mo4aBcs CBSITOYHOIO
BoxectBennoro  JliTypri-
€10 B nepksi [IpaBocnaBHOT
napagii cBt. Ilerpa (Mo-
TUIH). 3rOAOM B YPOYHIII

«/JlibpoBa» BimOymacst po3-
Ba)KaJbHA YaCTHHA 3aXOAYy.
3 XYJO0XHBOIO NPOTPaMoI0
«3eneni CBsATa» Mpo CBATO
[I’saTunecATHULI BUCTYIH-
JI y4HI, [0 BUBYAIOTH 3a-
KoH boxuii y mpaBociaBHii
napadii csr. [leTpa (Moru-
) B JIroOmuHi. [Iporpamy
«PigHuii nimM» MpPUTOTYBa-
JIM BUXOBAHII JIOIIKIIBLHOL
rpynu YKpaiHCHKOT HEIinb-
HOI IIKOJIHM 3 MIXKCaJIKOBOL
rpylnd HABYAaHHS YyKpaiH-
ChKOT MOBH, 1110 JIi€ Y caJ104-
ky Ne 63 B JIro0Onuni. Tea-
TpanpHy BHUCTaBy «Jlopora
Ha 3axin» (10 70-pidus ak-
nii «Bicna») mokaszana Tea-
TpaJIbHA Ipyna yKpalHCBKOL
Mool Jlrobnuaa «J{uBoc-
JIOBOX.

ITixg yac 3axomy Tpanu-
HiliHO BiOyJOCsS BpOUHCTE
3akiHueHHs1 2016/2017 Ha-
BUYAJIBHOT'O POKY B YKpaiH-
CBbKI HENUIBHIA IIKOJI B
MaJld CBiZOITBAa Ta IIOHa-
PYHKH, HalKpalli — Haropo-
JI¥ 1 TPaMOTH 3a YCIIiXH.

Ilin yac koHLEPTY yKpa-
THCBKOI MY3UKHU BHCTYIIHU-
JU: YKpaiHCBKUN AUTSIUHI
aHcamOnp  «JIroOnuHCHKA
BeCelIKa», SKOro Bejae IIij-
nsuranka 3 binbceka Mar-
mannHa JSIKUMM'IOK Ta aH-
caMOJIb MICHI 1 TAaHII0 «Ap-
kaH» Komriekcy 3aranbpHo-
ocBiTHIX ki1 Ne 2 im. Map-
kisHa llamkeBnya y [lepe-
munut. Ha 3aBepuieHHs 3a-
X0y BiAOymHCs MancTep-
KJIaCu YyKpalHCBKMX TaH-
LiB Ta CIUIbHE BEYipHE CITi-
BaHHS YKpPaiHCBKUX ITiCEHb
OLJIsL BOTHUILIA.

3axig mposenu YKpaiH-
Cbke TOBapucTBO, IIpaBo-
cnaBHa mapadis cBT. Ile-
tpa (Morumm) B Jlro06mu-
Hi Ta bparcTBo mpaBociaB-
HOi Momoxi JIroOnuHCHKO-
Xonmcepkoi emapxii. Peani-
30BaHO HMOT0 3aBISIKH JOTa-
uii MiHicTpa BHYTpILIHIX
cnpaB 1 aaminicTparii PIT
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Ta 3a mATpUMKHU MicTa JIio-
ONMH y paMKax BiJ3Ha4eHb
700-piqust micta B 2017 p.

Cmaxcucmu 3 Ykpainu
6 binocmouyi

7 d4epBHs Ha IcropuuHo-
COLIIOJIOT1YHOMY BiJIiIeHH1
VYuiBepcutery B binocto-
i BimOynacs 3ycTpiu uie-
HIB OLIOCTOI[LKOTO BIJIIIITy
ITonbCbKOTO  ICTOPUYHOTO
TOBAPUCTBA 3 YKPATHCBKUM
ICTOPHKOM 1 IOPUCTOM, JIO-
HeHTOM Kadeapu HOBOi Ta
HOBITHBOI icTOpIi 3apyOix-
Hux kpaiH KuiBcpkoro Ha-
I[IOHAJIBHOTO ~ yHIBEpCHUTE-
Ty im. T. IlleBuenka Ome-
rom Kymuukom, sSiKuil BH-
cTynus 3 jonosiaawo «Haii-
HOBIIIA iCTOPisS POXWUHHOI
nam’sTi JeMka» (Ha ¢pomo).
[1inx wac 3ycTpivi TOBOPHIIO-
sl T€X PO CHipHI MOMEHTHU
B icropii [lonpmi Ta Ykpai-
HU, a TAKOX IIPO aKTyaJIbHY
MOJITHYHY CUTYAIIIO.

| : Ii
Oner Kynuuk y nasx 5-
12 4epBHAl MPOXOIUB Hay-
KOBE CTa)XyBaHHS Ha Ka-
denpi ictopii LlenTpanbHo-
Cxinnoi €Bponu Icropuu-
HO-COLIIOJIOTIYHOrO  Bii-
nenHs [HcTuTyTy icTopii Ta
MOJIITHYHUX HayK YHiBep-
cutery B binocrori. Kepy-
BaB CTa)XXyBaHHSIM 3aBily-
Ba4 Kadeapu TOKTOp HayK,
npod. Auroni B. MipoHo-
Bu4. OKpiM HBOTO Ha CTa-
>kyBaHHI B binocromi 5-12
yepBHs mepedyBana Jlio-

608 IlImakoBCHKH, IOLIEHT
kadenpu icropii Dakynb-
TETy comioyiorii Ta mpaBa
HamioHaJibHOro TEXHIYHO-
ro yHiBepcuTeTry YKpaiHu
«KuiBcbkuii  MOMITEXHIY-
HUK iHcTHTYTY. KepiBHH-
KOM CTa)KyBaHHs OyJI0 MpH-
3HA4YEHO JIOKTOpa 1CTOpUY-
HUX HayK, Ipodecopa icTo-
pii, mpopekTopa 3 HayKOBOi
pobotu YHiBepcurery B bi-
nocroui Boilinexa Cnemus-
CBKOTO.

Jimu 3naiiomunucsa
3 nam’asmkamu
JIveosa

7-9 uyepBHs 44 yuHIB, sKi
BUaThCS YKPAIHCBKOI MOBH
SIK PpiIHOT B TIOYaTKOBUX
IkoJiax ta rimuasisx Komm-
JeKcy mKin iM. A. Mimke-
Buya B binbebky 1 Lkinb-
HO-JIOIIKUIBHOTO KOMILIEK-
cy B Uepemci, B350 y4acTh
B ekckypcii 1o JleBoBa.
Y  mporpami 3HaimLIOCA
OIVIAZAHHS IIaM’SITOK Mic-
Ta. Y4HI BIABIIAAH TAKOXK
JIbBiBCBKUH  1CTOPUYHHIA
my3eil. [loi3nky 3opraHizy-
BaB Coro3 ykpainiis Ilin-
IAOIOS TIPU  OpraHi3aii-
Hiif jgonomMo3i ['eHepanbHO-
ro KoncynscTBa VYkpainu
B JItoOnuui ta JIbBiBCHKOT
MICBKOT pajiu.

Emnooomaniuni
Mmaiicmep-Kaacu

10-11 4epmBHs y Ilyxmax
BinOynucs mepur eTHO0O-
TaHIYHI  MalCTep-KJIacH.
Bynu BoHHM mpHCBsAYeH] pi3-
HUM JIUKUM pOCJIMHAM — ic-
TIBHUM Ta JIKYBaJIbHUM
TpaBam.

3ycrpiu moBiB  Kaponb
lypnak, oguH i3 Kpamux
¢daxiBuiB y I[lonbmri, sikuii
3aiiMa€ThCsl  €THOOOTaHi-
Kxoro. Iliciist ABOX HOHIB Te-
PEHOBHUX, MPaKTUYHUX 3a-
HATHb iX YYaCHUKH HABYH-
JUCS PO3IMi3HABATH KiJbKa-
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JICCSIT BUJIIB PI3HUX TUKUX
TpaB, OKpIM TOr0 JOBiJa-
JIUCA, SIK MOYKHA iX ChOTojI-
Hi 3aCTOCYBATH Yy IOACHHO-
MY KHUTTi — y KyXHi Ta B JI0-
MallHIA anTeuii sk JiKy-
BaJILHUM 3aci0.
Maiictep-kiacu mpoBeia
«ManpiBkay.

Ypouucmocmi ¢ 3oyui

11 yepBHA B LEPKBi Myue-
HUKIB 3emii XOJIMCBKOT 1
Mignsacekoi B 30yui, ¢imi-
aJbHii cBaTuHI [IpaBocnas-
Hoi mapadii B Ymxkax, Bi-
Oynucsi BPOYUCTOCTI MpPH-
CBSYEHI MaM’ATi MYyYeHH-
kiB 3emui Xoiamcebkoi 1 ITin-
JISICBKOL.

Iiknix y Kypaweasi

11 4epBHA KOJO CiIBCHKOT
cBiTnuui B Kypaiuesi B rm.
Umxi npoimos mikHik Jlo-
KaJibHOI rpynu it «bimo-
Be3bKa MyIna». Buctynuno
M 49ac HBOIO KiJIbKaHalI-
LATH MICIHEBUX KOJIEKTHU-
BiB, y ToMy umchi «[imou-
ka» 3 UYepemxu, IiBOYHI
konekTuB 3 Umxis, Tpio 3
Hyo6uu-LlepkoBHux, «Bep-
Boukn» 3 Byopmi, «Bepe-
c» 1 «UnxoBiasHU» 3 Yu-
xiB. Lle Oyna Haroma miacy-
MYBaTH JisJIbHICTh TOBAPH-
CTBa, sike Big3Havae 10-piu-
HUH [OBiJIEH.

Manunnuyski maiicmep-
Kaacu
17-18 uyepBHs nrOOUTE-

Ji MiIJISACBKUX CTapOBHH-
HUX TICEHb 3YCTpLIUCS Ha
YeproBUX MancTep-Kiacax
criBy B bapanyBusax y nani
Bipu Hwuuunopyk, mninep-
KU KOJIEKTUBY «MaJIMHKN»
3 ManuHHuK. 3yCTpiu mpo-
WIia B paMKax CTHIEH-
nii MiHicTepcTBa KYJIBTY-
pH 1 HaIIOHATBHOT CHA/IIU-
uu PII.

IIpoexT «Maiictep-kia-
cu Bipm Huummopyx» TO
HaBYAaHHSA CIIIBY METOIOM
«maifcrep — yudeHb». IIpo-
TATOM TiBPOKY HapoaHa
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CriBauka B paMKax CTH-
neHnii mepekasasia JIIOAAM
3 pi3HUX perioHiB Ilombmi
0e3iy pi3HOKAHPOBUX ITi-
CEHb, CITIBAHUX CTOJITTAMH
y ManuHHHUKaX.

«Haodyxcancoxi mpae’ani
3ycmpiuiy

18 uepBHSA B ocepenKy 3e-
neHoro Typusmy «Tpap’s-
HUi KkyTok» y Kopui-
Hax koo ['opoguceka mpo-
v 8-mi «HanOysxaH-
CBhKi Tpap’siHi 3ycTpiui». To
3axix, opranizoBaHuii Jlo-
KaJIBHOIO TPyToro i «Tu-
renb AoiauHU byry», axuit
IpPOMY€ MiJJISChKY KYXHIO,
MY3HKY 1 pykonimis. He 3a-
Opakiio Ha HBOMY TaKOX
YKpalHCbKUX aKLEeHTiB. 3
YKpaTHCBKUM penepTyapoM
BUCTYIHJIA, MK 1HIIUMU,
MiIJIAChKT (DOTBKIOPHI KO-
JEeKTUBH: «MelbHUYaHNY 3
MensHuka ta «HoBuHa» 3
Momoaun Kopomnicbkoi, a
TaKOX 3arpolieHi ancamoi
3 Kam’ssnku-by3pkoi, mo y
JIbBiBCBHKIH 00J1aCTi B YKpa-
1Hi, 3 sikor0 JlokasibHa Tpyna
niit «Turens nonuuu byry»
BeJIC CITiBITPAIIO.
«TpaB’sHMI KYTOK» Yy
Kopuminax 1e BHUHITKOBa
3ejIeHa caauba, B sKii 30e-
piraroTh OaraTi MiISICBKI
Tpa’stHi Tpaaumii. Ilix vac
EKCKYypCii TOCTI MOXYTh
JIOBifaTHCs, K QyHKIIIOHYE
€KOJIOTIYHEe TOCIOJapCTBO,
ornsinyTu Ilignscekuii 6o-

TaHIYHUI caj, TaKOX O3Ha-
HOMHTHCS 3 OXOPOHIOBAHHU-
MU BHIAMHU POCIIHH, IHUKH-
MU ICTIBHUMH Ta OTpYyHHU-
MU TpaBaMH.

B ocepenky 3HaxogaThscs
MaM’SITKOBI CIJIbChKI Oy IMH-
KH, B TIEPIIY YePTy MiJIsACh-
Ki xatu 3 cepequau XIX cT.
VY 2015 p. TyT peKoHCTpy-
HOBaHO JEpeB’sIHy LEPKBY
nouatky XVIII ct. 3 T'opo-
nuceka. Xpam Bim 1918 p.
OyB BIIACHICTIO pUMO-KaToO-
nunpKoi mapadii, ame mic-
s 1990 p., xonu 30ynyBa-
JIX HOBHH KOCTEJN, CTOSIB HE-
BXKUBAHUM (Ha ¢homo).

Kopoeaii y /loopueodi

18 uepBus B JloOpusomi
BiJIOYJIOCS CIIUJIBHE CLITbChKE
BUIIKAHHS BECIIBHOTO KO-
poBar0 Ta TyCOK. Y4YacHHU-
KM 3yCTpidi MOTJIM HE JIUIIIe
03HAHOMUTHUCS 3 TUM, SIK BH-
MiKaeThCs TpaaULiiHuil Be-
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CLIBHMH X110, alie TaKoX
MOCIIIBaTH Pa3oM 3 Hapo.-
HUM CIiBaYKaMH J0OpUBIJI-
CHKHX TPAJULIHHUX BECITb-
HHX ITICEHb.

3ycTpiu 3 HApOAHUMHU
TpaguLissMu ipoBesin Mich-
KUH OCepelloK KyJIbTypH,
cnopty i pekpeauii B K-
mensix ta Cinbcbka pana
Jo6puBoau.

3ycmpiu 3 mumuyem

20 yepBHs B ranepei «Apce-
Ha» y binocromi BigOynacs
aBTOpPCbKa 3yCTpid 3 MHT-
neM Onexciem ToBmurorw 3
Kuesa, sixuii mepeOyBaB y
Binocroni Ha MHCTEUBKiH
pesunmeHii.  YkpalHChbKUU
XYIOKHHK, 32 paxoM MaTe-
MaTHUK-HAYKOBEIb, PE/ICTa-
BHUB TIPUCYTHIM CBOI MHC-
TELbKI MPOEKTU Ta PO3IO-
BiB IPO CBiHl IOCBiJ, MOB’S-
3aHM 3 TepeOyBaHHAM Y
Binocroui. OxpiM HBOTO Ha




MHCTEUBKIH pe3usieHIii B
OioCcTONBKOMY — «ApceHa-
ni» mepeOyBana MapuHa
KoneBa, 3acTynmHUK Aupex-
Topa XapKiBCHKOI MYHIITH-
MaJIbHOI rajepei.

«/lobopunay 3 ycnixom
y Kazumexnci

22-25 4yepBHa y Kazuwme-
ki Hajx Bicmolwo mpoxonus
51-uii  3aranbHONONBCHKUN
(decTuBanb Kamen i HapoA-
HMX CIIIBaKiB, HaWBaXJH-
Bimuii ¢decruBanas ¢Goib-
kiopy B Ilombmii, Ha sko-
My BHUCTYINAKOTh BHKOHAaB-
i pi3HUX KYJNBTYPHHUX Tpa-
quuiid. [{poro poky B3su0
B HBOMY YYacTb OJH3BKO
800 yvacHukiB 3 15-TH Bo-
€BOZCTB, Cepell HUX yKpaiH-
CbKHUH (DONBKIIOPHUIA KOJIEK-
tuB «Jlo6pmuay 3 bimocro-
ka. lle OyB ennHMI y9acHUK
¢decTuBaNo, SKUA Tpea-
CTaBJISIB HEMONBCHKY (POITb-
KJIOpHY Tpajamiir. Buko-
HaB BiH CTapOBUHHUW MiJ-
JIACBKUI penepTryap, y TOMy
YUCI TICHI 3alucaHi ydac-
HULSMU TPYIHU BiJ Hapon-
HUX crhiBayok i3 JloOpuBoO-
nu ta Yepemxu-Cena. Cras
BiH JIaypeaToM JApyroi mpe-
Mii B kateropii «PoabKiIop
— MPOJOBKEHH .

Hoea kanauuka
6 Knopuoax

23 4epBHA HEMONAJIK Bif
Kuopup ocsueno Bindyno-
BaHY ITICIIS TIOXKEXKi AepeB’s-
HY TIPABOCIIABHY KaITHUKY

Ikonn bBoropomuui «Bcix
CKOpOOTHUX pazicTb.
Xpawm 3 1876 p. 3ropiB yiit-
Ky MHHYJIOTO POKY, MOJIH-
BO, 1[0 BHACJIJIOK ITiJIMAy.
3a nereH 010, B IbOMY MicLi
o0’siBunacst Marip boxa Ta
3’SIBHJIOCSI 4y IOTBOPHE JKe-
penble. Jo Kaluuky mpu-
OyBaJIM YUCJICHHI TAJIOMHHU-
[TBa.

3asepuiusca naguanvruii
DIK

23 4epBH#A 3aBEpUINBCS Ha-
BuanbHU 2016/2017 pik. Sk
i TONepenHbo, yKpaiHChKa
MOBa SK piJTHa BUKJIa1anacs
B Tpbox MmicueBocTsx Ilin-
JSICBKOTO BO€BOACTBA: bi-
nocrorii, binbceky 1 Uepem-
ci. Y npomy poii Bumsiocs ii
389 miteil 1 MOJIOAI.

Haii6inpm ycmimbo Ha-
BYAHHSI TIPOXOAMIIO B Biib-
CBKY, Y SIKOMY y JIBOX YyCTa-
HoBax — Canky Ne 9 «JIi-
coBa moisHay 1 Kommek-
ci mkia iM. A. MinkeBu4a —
PiLAHY MOBY BHBYAJIO TIOHAJI
75 BIZICOTKIB yCiX AiTeH, AKi
BUATHCS YKPAiHCHKOI MOBH y
perioni. Y canky — 1e 0yno
130 gomkineHsT. Y Komi-
JIeKCl ki iM. A. MimkeBu-
4a — 183 yuHniBs (135 y mouat-
KOBil mkoumi Ta 48 y riMmHa-
3i1).

HdoBoni  nmobpe  BUTIS-
nanxa cutyanis B Yepemci
— y UIKinpHO-OOMIKiIBHO-
My KOMIIIEKCI yKpaiHChKOT
MOBH Bumiiocs 43 yu4HIB 3
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[I0YaTKOBOI IIKOJIH 1 TiMHa-

3ii. Curyanis B ceni € cra-
OITBHOI0, 3 TEBHOIO TEH-
JICHITIEI0 HA PICT, OCKIJIIBKU
Ha HACTyIHUI HaBYaIbHUHI
piK Ha 3aHATTS YKPaiHCHKOI
MOBH 3aITHCAjIOCs O1iJIbIIIE,
00 53 miteit 1 MoJIO.

Haiiripure cutyanis Bu-
rasgae B bimocrori, e B
TphOX ycTaHoBax — Komri-
JEKCl TPOMAACHKUX IIKiJ
iMm. cB. Kupna i Meronis,
MDKIIKITBHOMY MyHKTI IPH
ITyOniuniit rimuasii Ne 2 ta
B MI)KCaJIKOBUX TpyHax Ipu
InTerpamiitnoMmy caaky Ne
26 — yKpaiHCBKOi MOBH SIK
piaHOI BYMIIOCS BCHOTO 33-€
niTei 1 Monomi.

Onygpisn ¢ Aonouuni

24-25 vyepBHsu y CsaTO-
Ony(}piiBCBKOMY YOJIOBIUO-
My MoHactupi B f0nounHi
Ha [liBnernomy Ilimmsmi-
Il TPOXOAMIN MPaBOCIAB-
Hi BPOYHCTOCTI, TOB’s3aHi
3 mpa3sHuKoM cB. Onydpis,
naTpoHa monactups. Odo-
nuB X apxienuckon Jlro-
OnuHCbKUI 1 XonMChKHH
ABenb, KWW Ha 3aBEpIICH-
HS 3rajiaB, Mo AKpa3 IbO-
ro poky muHae 70 pokiB
BiJl HACUJIPHUX IIE€peceeHb
YKpalHCHKOTO  HaceJICHHS,
y ToMy umcii 3 [TliBneHHoro
[Migsims, B paMkax akmii
«Bicna» Ha T.3B. [loBepHeH1
TEPUTOPIi.

Sk 1 B momepenHix po-
Kax B YPOUHUCTOCTAX B3sUIH
y4acTb YMCJIEHHI MpOYaHH,

y ToMy uucii 3 binocToka ta
cin i mictedok IliBHIYHOTO
Hipgnsmms (ka gomo — na-
JIOMHUKH, IO MPSAMYIOTH JI0
Sl6nounna, y cemni 30yu).

30-piuusa 3azopoou
¢ Koznukax

25 4yepBHSI B 3aroponi He-
nopamik Bixg Kosmuk Han
Hapgoro BinOymnucs 3axonu,
npuypodyeHi 1o 30-pivqus
ckaHceny. [lodaTku ocepen-
Ky TIOB’S13aHi 3 ITaM SITKOBUM
BITPAKOM,  IN€PEHECEHUM
y MajJbOBHUYE Micue Io-
Mmix Crymamkamu ta Kos-
nukamu 3 TpocTtsaHku. 3ro-
JIOM Ha TaJgBUHI KOJIO Bi-
TpsiKa 3’IBHJIMCS 1HIII Tpa-
OULiHHI TiAISCEK  cropy-
JU: KOJIOAS3b, XaTa, LIIUX-
Jip, KJIyHs, CTOBIOBa Ka-
MJIMYKa, Ol PiuKH cropy-
JUKeHO pycbKy OaHro. Tak
BUHHUK MiHI-MYy3€eHd MiJJIsCh-
KUX yKpaiHIB, IKUH € OJI-
HHM 3 TIOMITHIIINX MiCIIb Ha
kapti [ignsmms, e mpo-
XOIATh 3aX0JU yKPaTHCHKO-
r'0 XapaxkTepy.

VY pamkax BiJ3HAuYCHBb
IOBIJICIO IIPEJICTABIIEHO JI0-
MOBilb TPO iCTOpilO oOce-
peAKy Ta JIFOAEH, 0 3 HUM
noB’si3ani. [lomoBHmma i1
mpeseHTamist  ¢ororpadiit
3 octanHix 30-TH POKIB ic-
HyBaHHS 3aropoju. 3 KOH-
LEPTOM BUCTYMNMWIH Mai
hopmu «I'inoukn» 3 Uepem-
xu i «Pamxy» 3 binbceka,
«JlobpuHa» 3 Binocroka,
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ska came BepHyiacs 3 Ka-
3umexa, Ta 6apa FOpiit To-
kap. Ha 3aBepiienns 3axony
BiIOyNUCS TpaAMLiiHI BxKe
«TaHUi B KiIyHi». 3arpas
arncamb6ipb «Cinsceka My3n-
ka» 3 PiBHOTO.

Ykpainuyi 3naiiomnameca
3 HOIbCLKUM 00C8I00OM

4-7 nunua nepebyBayia Ha
Tl KiJibKaHa IS TH-
ocoboBa Jneneranis 3 Ykpa-
iHu. Ile mpencraBHMKHU pe-
riOHAJIBHUX  KOHKYPCHUX
Komiciii Jlep>kaBHOTO (hOH-
ny PerioHaiabHOr0 pO3BH-
Tky PiBHeHcbkoi, TepHo-
miabCcbkoi Ta BomuHCBKOT
o0JacHUX JepXKaBHUX aJl-
MiHiCTpamii, OLIIHIO-
I0Th MPOEKTH PETiOHAIBHO-
ro po3BuTky. Ilig gac Tpu-
JEHHOTO CTYIIHHOTO BI3UTY
Ha [Tignsamims BOHKA 3Halo-
MHUJINCS 3 TTOJIBCHKHUM JIOCBIi-
JIOM, TIOB’SI3aHUM 3 PO3p00-

SIK1

KOI0 cTpareriii perioHaib-
HOT'O PO3BUTKY, CIIIBIIPALIEIO
caMOyIIpaBJIiHb 3 HEypsao-
BUMHU OpraHi3amisiMu, pea-
J3aIi€10 PO3BUTKOBUX 1HI-

niatuB y IligmsicekoMy BO-
€BOJICTBI. BoHU 3ycTpivanu-
csl 3 IpeACTaBHUKAMH CaMO-
yIpaBlliHb, OypMicTpaMmu,
JigepamMu IPOMaJICbKUX Op-
ragizaifiii, BUIKI)KaJIk B Te-
peH (na ¢pomo). IloOGyBanm,
MiX iHImUMH, y Mapmadni-
KiBCbKOMY ympaBiinHi [1in-
JISICBKOT'O0 BO€EBOACTBA B bi-
nocrolli, ociaky JlokambHOT
rpynu  giit  «KHUIKWHCHKA
nyma» B Cynpacii, «Tarap-
CbKiil topTi» B Kpymrmns-
Hax, «TpaB’iHOMY KYTKY» B
Kopuninax Tomio.

IIpoext nposenu Tosa-
puctBo «lllyxaemo Ilons-
my», DyHpamis po3BUTKY
JOKaJIbHOI JIeMOKpartii Ta
BonuHcbkuit  pecypcHHit
LEHTD.

«Kanixkynu 3i cnigom»
y Iaitnieui

7-9 aunHsa B napadisibHO-
My OynuHky IIpaBociaBHOL
napadii Hapomxenns cB.
Isana Xpectutens B laii-
HIiBII BiAOynuCS MaicTep-
KJIACH YKPalHCBKOTO  CIIi-
By. IloBena ix mpod. AHHa
KopormHideHko, BUKIaaa4
KuiBcbkoro yHiBepcuTeTy
KYJIbTYpPHU 1 MUCTELTB.
TpunenHimaiicrep-kiacu
«Kamnikynu 3i cmiiBom» Oynu
HaroZiol0  MO3HAHOMHUTHCS
3 YKPaiHCBKOIO IEPKOBHOO
Ta HapoAHOK My3ukoro. Ha
3aBepIIeHHsI iX YYaCHHUKH
BUCTYNIUIU 3 KOHUEPTOM
y LIEpKBI Ta Oijs BXOAY 10
Hel — 3acIiBaH SIK Pellirii-
Hi TBOPH, TaK 1 (hOJIBKIIOPHI
YKpaiHChKI ITicHI.
MaticTep-kinacu 30praHi-
3yBaja [IpaBocrnaBHa mapa-
¢is Hapomxenns cB. IBaHa
Xpecrurens B [aitHiBII.

Zwigzek Ukraincow Podlasia w 2017 roku dzigki dofinansowaniu
ze srodkow dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
realizuje nastgpujqce zadania:

— 25-lecie Zwiqzku Ukraincow Podlasia
— Warsztaty kultury ukrainskiej dla dzieci i mlodzieZy ,,U Zrodel”
— Spotkania 7 podlaskim folklorem, tradycjq i poezjg ukrainskq
— Zimowisko integracyjne dla dzieci i mlodzieZy
— Festiwale kultury i tradycji ukrainskich na Podlasiu

— Dziatalnos¢ amatorskich zespotow artystycznych

— Audycje radiowe w jezyku ukrainskim ,,Ukrainskie stowo”

— Wydawanie ukrainskiego pisma Podlasia ,,Nad Buhom i Narwoju”
— Dziatalnosé¢ Zwigzku Ukraincow Podlasia
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Ilpo axyir «Bicna»
¢ Enxy

14 naunaa B Enky mpo-
WA TOMyJIApHO-HAayKOBa
KoHpepeHiisn «AKkiis «Bi-
cmay — Ma3sypceki IHTaH-
Hs», oOpra”izoBaHa IcTo-
pUYHHM My3eeM B Eiky y
coirpani 3 OO’€IHAHHIM
ykpainnis y Ilomemi. Y3s-
JY B HIH y4acTh JOCIIiTHU-
KM TICISIBOEHHUX TOMIH, Y
ToMy umcni tmpo¢. Poman
Hpo3n i3 TTomopchkoi aka-
nemii y Cirynicsky Ta mpod.
Irop Tamarima 3 ImaHchKO-
ro yuiBepcurety. Konge-
peHIIis CYTIPOBOJIXYBa-
nacs Tpe3eHTaliero (iiab-
MIB PO TICISBOEHHI JOJI
YKpaiHCBKOTO CyCHiNbCTBA
B [losbmii.

Lle OyB onuH i3 eneMeH-
TiB Bij3HaueHb 70-UX PO-
KOBHH JIeTOpTaIii ykpaiH-
CBKOTO HAaCEJICHHS 3 HOro
PLIHMX 3eMeTb, a Takox 70-
UX POKOBHH BHHUKHEHHSI
FPEKO-KaTONHIIBKOT apadii
y HeffasleKoMy XIIaHOBI.

Kynaﬂb(’bl{e ceamo

15 aunns y dyongax-Llep-
KOBHHX IMPOUIIOB BETUKHN
¢dectuBany «Ha IBana, Ha
Kymamnay» — Haiibinem Maco-
Bui 3axij Coro3y yKpaiHIliB
[Mignsmms. Y iHoro mpo-
rpami 3HAWIOUINCS BHCTY-
M YKPaTHCEKHUX aHcaMOIiB
3 perioHy 1 Ykpainu, spma-
POK HapOIHOTO PYKOIIJIA,
0o0psi MycKaHHS BiHKIB Ha
BOJY, & TAKOX (POIBK-POKO-
Ba 3a0aBa. Jlo TaHIO 3arpa-
m: «The Doox» 3 Kwuesa,
«Kapnarian» 3 OnpmrruHa
Ta «ManrycT» 3 PiBHorO.

«The Doox» y I'annisyi

16 aunus mig gac 1ll-ro
«Spmapky 3yopa» B laii-
HIBII 3arpaB yKpaiHCHKUI
ancam0np «The Doox» 3
Kuega.

JIrogmuaa JIABOBHUY
Domo JI. Jlaboeuu, C. Caguyk
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